REPUBLIKA E SHQIPERISE

BASHKIA MAT

DOKUMENTAT STANDARDE TE TENDERIT PER
PROCEDUREN E HAPUR TE THIJESHTUAR
MALLRA

Objekti i kontratés: “Blerje uniforma”.

Fondi limit né vlerén: 1 644 638 (njé milion e gjashtéqind e dyzet e katér mijé e gjashtéqind e
tridhjeté e teté) leké pa TVSH nga grandi, ndaré pér vitin 2024 né vlerén: 1 394 638 (njé milion e
tregind e néntédhjeté e katér mijé e gjashtéqind e tridhjeté e teté) leké pa TVSH, ndérsa pér vitin
2025 né vlerén: 250 000 (dygind e pesédhjeté mijé) leké pa TVSH.

1 Neé rastet e mosparashikimeve konkrete né kété set dokumentash autoriteti kontraktor do ti referohet parashikimeve té
legjislacionit dhe rregullave té prokurimit publik né fuqi
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NJOFTIME

NJOFTIMI PARAPRAK | INFORMACIONIT
(Pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor nese aplikohet)

1.1 Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor;

Emri
Adresa

1.2 Lloji i Autoritetit Kontraktor:

Institucion gendror Institucioni i pavarur
l ]
Njési e autoriteteve vendore Té tjera
l ]

1.3 Kategoria e Autoritetit Kontraktor:

Autoritet kontraktor gé prokuron pér nevoja té veta Organ Qendror blerés
0 0
| deleguar Té& tjera
0 0

1.4 Emri dhe adresa e personit té kontaktit:

Personi (at) pérgjegjés pér prokurimin:
Tel/faks
E-mail

1.5 Objekti i kontratés/marréveshjes kuadér dhe kodi sipas Fjalorit té Pérbashkét té Prokurimit
(FPP):

1.6 Lloji i procedurés sé prokurimit:

1.7 Tipi i kontratés:

1.8 Fondi limit i pérllogaritur pér kété kontraté/marréveshje kuadér/Fondi limit i pérllogaritur pér
kété objekt si¢ &shté planifikuar né parashikimin buxhetor té Autoritetit Kontraktor
(né rastin e marréveshjeve kuadér ose kontratave shumévjecare) :

1.9 Kohézgjatja e pérafért e kontratés/marréveshjes kuadér :

1.10 Pérshkrimi i shkurtér i kontratés/marréveshjes kuadér dhe/ose Lotit (eve), nése pérdoren:
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1.11. Lloji i Marréveshjes Kuadér, nése éshté rasti:

1.12 Kohén e pérafért pér zhvillimin e procedurés sé prokurimit:

1.13 Informacion tjetér gé konsiderohet i dobishém nga autoriteti
kontraktor:
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(Pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)
NJOFTIMI | KONTRATES

Seksioni 1: Autoriteti Kontraktor

11 Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor
Emri: Bashkia Mat
Adresa: Sheshi “Kastriotét”, Nr.1, KP 8001, Burrel
Tel/Faks: 0685086246
E-mail: eduart.abazi@gmail.com
Adresa e ueb-fages: www.bashkiamat.gov.al
Personi/at pérgjegjés pér Eduart Abazi, eduart.abazi@gmail.com
prokurimin:
(emri, e-mail)

1.2 Lloji i Autoritetit Kontraktor:
Institucioni i pavarur

Institucion gendror

a O
Njési e autoriteteve vendore TéE tjera
X 0

13 Kategoria e Autoritetit Kontraktor:

Autoritet kontraktor gé prokuron pér nevoja té veta Organ Qendror blerés
X 0
| deleguar Té tjera
a O

1.4.Kontraté né bazé té njé marréveshje té posagme midis Shqipérisé dhe njé shteti tjetér:
Po O Jo X

1.5 Kontraté_gé bashkéfinancohet nga njé organizaté ndérkombétare ose njé institucion financiar
ndérkombétar:

Po O Jo X

1.6 Kontraté e rezervuar :

Po


mailto:eduart.abazi@gmail.com
http://www.bashkiamat.gov.al/
mailto:eduart.abazi@gmail.com
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Seksioni 2: Objekti i Kontratés: “Blerje uniforma”
2.1 Numri i referencés sé procedurés: REF-11557-06-29-2024
2.2 Kodi sipas Fjalorit té Pérbashkét té Prokurimit (FPP): 18211000-1 Pelerina, 18222100-2

Kostume, 18235300-8 Xhupa, 18235400-9 Jeleké, 18331000-8 Bluza, 18332000-5 Kémisha,
18441000-2 Kapele, 18800000-7 Képucé.

2.3 Lloji i “Kontratés Publike pér furnizim”

Blerje Marrje Blerje me késte Njé kombinim i kétyre
me qira
X g O O

2.4 Kontrata né bazé té Marréveshjes Kuadér:

Po 0 Jo X
2.5 Lloji i Marréveshjes Kuadér
Me njé Operator Ekonomik O
Me disa Operatoré Ekonomiké O
Té gjitha kushtet jané té pércaktuara Po O Jo O

2. 6 Marréveshje kuadér me njé operator ekonomik:

Né rastin e Marréveshjes Kuadér me njé Operator Ekonomik, kur jané pércaktuar té gjitha kushtet, mé
poshté té jepen arsyet e pérzgjedhjes

2.7 Marréveshje Kudér me disa operatoré ekonomike:

Numri i operatoréve ekonomiké me té cilét do té lidhet Marréveshja Kuadér: __ (Kétu, duhet té
pércaktohet numri maksimal i operatoréve ekonomiké me té cilét do té lidhet Marréveshja Kuadér)

2.8 Kushtet gé duhet té zbatohen né rastin e rihapjes sé konkurrimit:

2.9 Autoriteti Kontraktor/Autoritetet kontraktore gé do té jené palé né Marréveshjen Kuadér: (kétu
duhet té listohen té gjitha autoritetet kontraktore gé do té jené palé pérfituese nga marréveshja kuadér)

2.10 Pérshkrimi i shkurtér i kontratés / Marréveshjes Kuadér
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1. Fondi limit: 1 644 638 (njé milion e gjashtéqind e dyzet e katér mijé e gjashtéqind e tridhjeté e
teté) leké pa TVSH.

2. Né rastin kur, objekti i prokurimit pérbéhet nga disa artikuj, shumatorja e gmimeve pér njési
éshté

3. Burimi i financimit: Nga grandi, ndaré pér vitin 2024 né vlerén: 1 394 638 (njé milion e treqind
e néntédhjeté e katér mijé e gjashtéqind e tridhjeté e teté) leké pa TVSH, ndérsa pér vitin 2025
né vlerén: 250 000 (dyqgind e pesédhjeté mijé) leké pa TVSH..

4. Kodi Output: 1320379; 90001AA; 90005AA;
5. Tipi:
Investime X Kodi: 231 Vlera: 394 999

Shérbime X Kodi: 602 Vlera: 1249 639
2.11 Kohézgjatja e kontratés ose afati i zbatimit té kontratés:

Kohézgjatja né dité, 30 (tridhjeté) dité kalendarike nga data e nénshkrimit té kontratés.

Ose

Fillon mé oo/oo/oooo mbaron mé oo/oo/oooo

2.11.1. Kohézgjatja e Marréveshjes Kuadér:

Kohézgjatja né muaj: ose dité: (nga nénshkrimi i Marréveshjes Kuadér
Ose fillon mé / / (d/miv)
mbaron mé / / (d/m/iv)

2.12  Vendi i dorézimit té objektit té kontratés:
Né magazinén e A.K. Bashkia Mat, me adresé: qyteti Burrel, rrethi Mat.

2.13 Ndarjané Lote:
Po 0 Jo X

Nése po,

2.14  Pérshkrimi i shkurtér i Loteve

(objekti dhe fondi limit pér secilin Lot)

1.

2.

2.14.1 Njé ofertues mund té aplikojé pér:

o njé Lot,
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o disa Lote,

o t€ gjitha Lotet.

Pér secilin Lot duhet té paraqgitet njé oferté e vecanté.

2.14.2 Numri maksimal i Loteve pér ofertues:

Specifikoni numrin maksimal té Loteve q€ mund t’i jepen njé ofertuesi

2.14.3 Kriteret/rregullat qé duhet té zbatohen pér té pércaktuar Lotet qé do t’i jepen ofertuesit:

Specifikoni kriteret pér té pércaktuar Lotet qé do té jepen, kur ofertuesi shpallet fitues i mé shumé Loteve
sesa numri maksimal i lejuar né pikén 2.14.2.

2.14.4 Kombinimi i Loteve né njé kontraté/kontrata té pérbashkéta (Kur té njéjtit ofertues mund t’i
jepet mé shumé se njé Lot):

Po O Jo O
Nése po, specifikoni grupin e Loteve gé mund té kombinohen

2.15 Pranohen variantet:

Po O Jo X
2.15.1 Pranohet nénkontraktimi:
Po O Jo X

Nése lejohet nénkontraktimi, specifikoni pérqindjen e lejuar pér nénkontraktim:
(nuk lejohet nénkontraktimi né njé masé mé té madhe se 50 % e vlerés sé kontratés)

2.15.2 Autoriteti Kontraktor do té kryejé pagesa direkte tek nénkontraktori:
Po O Jo O

Shénime té tjera (nése vlerésohen té nevojshme nga autoriteti kontraktor)

2.16. Mbéshtetja né kapacitetet e subjekteve té tjera:

Specifikoni nése autoriteti kontraktor kérkon gé detyra/puné/aspektet kritike té kontratés té pérmbushen nga
veté operatori ekonomik ose nga ndonjé prej anétaréve té bashkimit té operatoréve ekonomiké (pér té cilin
ofertuesi nuk lejohet té mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera).

Po O Jo X
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Nése po, té specifikohet detyra, puna, aspekte kritike, gé nuk lejohet mbéshtetja:

2.17 Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé sé Informacionit dhe Komunikimit (T1K)
pérdoren standardet e pérgatitura nga Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit:

Po O Jo X

2.18. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé sé Informacionit dhe Komunikimit (TIK),
né rast se standardet nuk jané té zbatueshme, merret njé miratim paraprak nga Agjencia Kombétare
e Shogérisé sé Informacionit:

Po O Jo X

Seksioni 3: Informacione juridike, ekonomike, financiare dhe teknike

3.1 Sigurimi i ofertés: (e zbatueshme né rastin e procedurave té prokurimit me njé vleré mé té larté
se sa prokurimi me vleré té vogeél).

Operatori Ekonomik paraget Formularin e Sigurimit té Ofertés, sipas Shtojcés 3.

Shuma e kérkuar e sigurimit té ofertés éshté: 32,892.76 (tridhjeté e dy mijé e tetéqgind e néntédhjeté
e dy piké shtatédhjeté e gjashté) leké.

Né rastet e paraqitjes sé ofertave pér Lote té vecanta, vlera e sigurimit té ofertés pér secilin Lot do té jeté si
mé poshté:

Loti 1 ('shuma, monedha)
Loti 2 ('shuma, monedha)

3.1.2 Autoriteti/ enti kontraktor pranon vlerén e pagesés sé sigurimit té ofertés nga ofertuesi, né
vleré monetare né llogariné e autoritetit/ entit kontraktor Bashkia Mat, né njé nga numrat e
llogarive:

- OTP Bank, IBAN: AL27 2131 7019 0000 0000 0021 1525

- Raiffeisen Bank, IBAN: AL31 2021 7002 0000 0015 0403 0840

- ALPHA Bank, IBAN: AL47902174184141250000218784, Nr.llog: 902414125000021878

- CREDINS Bank, IBAN. AL40 2121 0000 0000 0023 3442,

3.1.3 Autoriteti/enti kontraktor pranon pagesén e vlerés sé sigurimit té ofertés nga ofertuesi edhe né formén:
i. garancisé bankare X
ose

ii. nga shogéri sigurimi té licencuara nga autoritetet kompetente X
3.2 Periudha e vlefshmérisé sé ofertés: 150 (njéqind e pesédhjeté) dité

Seksioni 4: Procedura

4.1 Lloji i procedurés: E Hapur e Thjeshtuar - Mallra
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4.2. Eshté pérdorur njoftimi paraprak :

Po O Jo X

Nése Po, numri i referencés éshté

4.3 Proceduré e rishpallur:

Po O Jo X

Nése éshté njé proceduré e rishpallur, ju lutemi plotésoni té dhénat identifikuese té procedurés sé anuluar:

a) Numri i referencés né sistemin e prokurimit elektronik té procedurés sé anuluar té prokurimit

b) Objekti i prokurimit té procedurés sé anuluar té prokurimit

c) Fondi limit i procedurés sé anuluar té prokurimit (shuma,monedha)

4.3 Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:

A) Oferta ekonomikisht mé e favorshme, bazuar né kosto O
Sipas réndésisé:
¢cmimi O pikétOdO
00 pikét OO
OO pikét OO
00 pikét OO
Autoriteti Kontraktor duhet té specifikojé pikét pér secilin kriter té pércaktuar té vlerésimit.

OSE

B) oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar né gmim X

Né rastin e marréveshijes kuadér, kur do té pérdoret Kkriteri i vlierésimit té cmimit pér njési, pér géllime
krahasimi, vlerésimi i ofertave té paragitura do té béhet né bazé té shumatores sé cmimeve pér njési
(Kjo, metodé vlerésimi nuk do té pérdoret nga autoritetet kontraktore kur sasité jané té llogaritshme né bazé
vjetore, sipas eksperiencés sé méparshme, dhe kur marréveshja kuadér pérdoret pér prokurimin e mallrave
dhe shérbimeve té vazhdueshme. Né kété rast, gmimi i ulét do té vlerésohet me vlerén totale mé té ulét té
ofruar).

4.4  Afatii fundit pér paragitjen dhe hapjen e ofertave:
Data: 11/07/2024(d/m/v) ora: 10:00

Vendi: www.app.gov.al .

Kur oferta kérkohet té paraqgitet né ményré elektronike, ofertuesit duhet ta paragesin até né ményré
elektronike né fagen zyrtare té APP, www.app.gov.al

Informacioni mbi ofertat e paragitura né ményré elektronike i transmetohet té gjithé atyre
Operatoréve Ekonomiké gé kané paragitur oferta, me kérkesé té tyre.


http://www.app.gov.al/
http://www.app.gov.al/
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4.5 Gjuha (ét) né té cilat mund té hartohen ofertat:
Shqip X Anglisht O

Seksioni 5: Informacione shtesé:

51 Dokumente me pagesé (zbatohet vetém pér procedurat gé nuk zhvillohen me mjete elektronike):
Po 0 Jo X
Nése po
Monedha Cmimi

Ky ¢mim mbulon kostot aktuale t& kopjimit dhe shpérndarjes sé Dokumenteve té Tenderit (DT) tek
Operatorét Ekonomiké. Operatorét Ekonomiké té interesuar kané té drejté té konsultojné DT pérpara blerjes
SE tyre.

5.2 Informacione shtesé (vendi, zyra, ményra e blerjes sé dokumenteve té tenderit (kur éshté e
aplikueshme)

Operatori ekonomik fitues, pér nénshkrimin e njé kontrate publike duhet té keté:

o Kopje té Certifikatés Elektronike té Fiskalizimit, pér tatimpaguesit qé pérdorin Platformén
Qendrore té Faturave.

o Kopje té Certifikatés Elektronike té Fiskalizimit dhe kopje té vlefshme té kontratés sé lidhur me
Kompaniné e Certifikuar pér zgjidhjen softuerike né pérdorim, pér tatimpaguesit gé Iéshojné fatura
pérmes zgjidhjes softuerike.

Data e dorézimit té kétij njoftimi 01/07/2024
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[Shtojcé pér t 'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor né Marréveshjen Kuadér né rihapjen e procesit té
mini-konkurrimit]

FTESE PER OFERTE

(shénoni emrin e Autoritetit Kontraktor) fton pér paragitjen e ofertave né procedurén pér furnizimin e
mallrave né vijim:

(jepni njé pérshkrim té sakté té mallrave dhe sasisé konkrete té kérkuar:

Vendi i dorézimit té mallrave: (jepni njé pérshkrim té shkurtér)

Koha e dorézimit/lévrimit: Mallrat duhet té dorézohen brenda datés

Ofertat duhet té paragiten né:

[Pércaktoni datén dhe orén]

Kriteret pér pércaktimin e ofertés fituese

Forma e komunikimit:

Forma shkresoreo Forma elektronike (e-mail, faks, etj.) o
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Njoftimi i shkurtuar i Kontratés
(Pér t’u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor, pér publikim né
Buletinin e Njoftimeve Publike)

1. Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor

Emri Bashkia Mat

Adresa Sheshi “Kastriotét”, Nr.1, KP 8001, Burrel
Tel/Fax 0685086246

E-mail eduart.abazi@gmail.com

Ueb-fage www.bashkiamat.gov.al

2. Lloji i procedurés se prokurimit: “E Hapur e Thjeshtuar - Mallra”, prokurim elektronik.
3. Numri i referencés sé procedurés: REF-11557-06-29-2024
4. Objekti i kontratés: “Blerje uniforma”

5. Kodi sipas Fjalorit té Pérbashkét té Prokurimit (FPP): 18211000-1 Pelerina, 18222100-2
Kostume, 18235300-8 Xhupa, 18235400-9 Jeleké, 18331000-8 Bluza, 18332000-5 Kémisha,
18441000-2 Kapele, 18800000-7 Ké&pucé.

6. Fondi limit: 1 644 638 (njé milion e gjashtéqind e dyzet e katér mijé e gjashtégind e tridhjeté e
teté) leké pa TVSH nga grandi, ndaré pér vitin 2024 né vlerén: 1 394 638 (njé milion e tregind
e néntédhjeté e katér mijé e gjashtéqind e tridhjeté e teté) leké pa TVSH, ndérsa pér vitin 2025
né vlerén: 250 000 (dyqind e pesédhjeté mijé) leké pa TVSH.

7. Kohézgjatja e kontratés ose afati pér zbatimin e saj: 30 (tridhjeté) dité kalendarike nga data
e nénshkrimit té kontratés.

8. Afati i fundit pér paraqitjen dhe hapjen e ofertave:
Data 11/ 07/ 2024, Ora: 10.00, né www.app.gov.al.



mailto:eduart.abazi@gmail.com
http://www.bashkiamat.gov.al/
http://www.app.gov.al/
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[Shtojcé pér t 'u plotésuar nga Autoritet Kontraktor né Marréveshjen Kuadér)
PLANIFIKIMI |

KONTRATAVE NE MARREVESHJEN KUADER

] Mallra:

Numri i pérafért i kontratave té planifikuara pér t’u dhéné né bazé t&¢ Marréveshjes Kuadér

Numri i Titulli i kontratés Pérshkrimi i shkurtér i kontratés
kontratés

01

02

03

Shénim: Ky planifikim éshté i pérafért bazuar né nevojat gé mund té keté autoriteti kontraktor dhe
orientues pér palét né proces.
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(Formular pér t 'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)

NJOFTIMI PER NDRYSHIMIN E DOKUMENTAVE TE TENDERIT

l. Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor

Emri
Adresa
Tel/Faks
E-mail

Ueb-fage

Il.  Kontaktet e personit (ave) pérgjegjés pér prokurimin:
Emri

E-mail

3. Lloji i procedurés sé prokurimit:

4. Lloji i kontratés /Marreveshjes Kuader:

5. Numri i referencés pér procedurén / Lotin:

6. Objekti i kontratés / Marréveshjes Kuadér:
7. Kodi sipas Fjalorit té Pérbashkét té Prokurimit (FPP):
8. Fondi limit:

9. Justifikimi, argumentat pérkatése dhe referencat ligjore pér nevojén e ndryshimit té dokumentave
té tenderit:

10. Nése shtyhet afati i fundit pér pranimin e ofertave, té shénohet afati i ri i pércaktuar:

Shénim:

Kétij njoftimi duhet t’i bashkéngjitet shtojca e ndryshimeve né dokumentat e tenderit.
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(Formular pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)

NJOFTIMI PER MODIFIKIMIN E MARREVESHJES KUADER/KONTRATES GJATE
ZBATIMIT

1. Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor:
Emri

Adresa

Tel/Faks

E-mail

Ueb-fage

2.Kontaktet e personit (ave) pérgjegjés pér prokurimin:

Emri

E-mail

3. Lloji i procedurés sé prokurimit:

4. Lloji i kontratés /Marreveshjes kuader:

5. Numri i referencés pér procedurén / Lotin:

6. Objekti i kontratés / Marréveshjes Kuadér:

7. Kodi sipas Fjalorit té Pérbashkét té Prokurimit (FPP):
8. Fondi limit:

9. Situata sipas parashikimeve té nenit 127 té LPP dhe argumentet pérkatése pér ta pérdorur até:

10. Pérshkrimi i modifikimit té kontratés/Marréveshjes Kuadér, pérfshiré natyrén dhe sasiné ose
vlerén e mallrave:

11.Vlera totale e kontratés sé nénshkruar/marréveshjes kuadér:

12. Vlera e ndryshuar (nése éshté rasti):

13. Kohézgjatja e kontratés / Marréveshjes Kuadér :

Dhe afati i ri (nése éshté rasti):

14. Emri dhe adresa e operatorit/éve Ekonomike:

Emri

NIPT:
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Adresa

Kontaktet

15. Data e nénshkrimit t& modifikimit:

16. Burimi i financimit:

17. Informacion tjetér qé vlerésohet i nevojshém nga autoriteti
kontraktor







Pérmbajtja:

Seksioni I:

Seksioni I1:

Seksioni I11.

Seksioni V.

DOKUMENTAT E TENDERIT

Udhézime pér Operatorét Ekonomiké (Udhézime)

Teksti né Seksionin |1 nuk mund té modifikohet nga Autoriteti kontraktor ose operatorét
ekonomiké, pérveg informacionit té plotésuar sipas Njoftimit te Kontrates.

Shtojcat

Seksioni Il pérfshin formularét, té cilét duhet té plotésohen nga Operatori Ekonomik dhe té
paragiten si pjesé e ofertés sé tij, si dhe shtojcat qé duhet té plotésohen nga autoriteti
kontraktor si, specifikimet teknike, kriteret e pérzgjedhjes sé ofertuesve, sasia dhe grafiku i
levrimit.

Termat dhe Kushtet e Kontratés (TKK)

Seksioni 1l pérmban kushtet e pérgjithshme dhe té vecanta gé do té zbatohen pér té gjitha
Kontratat, Formularin e sigurimit té kontratés, si dhe formularé gé duhet té nénshkruhen nga
té dy palét si, draftet e marréveshjeve kuadér, sipas llojeve té tyre.

Ankimi dhe Njoftimet pér mbylljen e procesit

Seksioni IV pérfshin formularét standard qé pérdoren nga operatorét ekonomiké, né procesin
e ankimit prané autoritetit kontraktor dhe Komisionit té Prokurimit Publik, si dhe njoftimet
gé duhet té plotésohen nga autoriteti kontraktor né pérfundim té procesit té prokurimit.



Seksioni I: Udhézime pér Operatorét Ekonomiké

A. TE PERGJITHSHME

1. Objektii 1.

prokurimit

2. Operatorét
Ekonomik té
pérshtatshém

3. Sgarimi i
Dokumenteve té
Tenderit

4. Ndryshimi i 1.

Dokumenteve té
Tenderit

Obijekti i procedurés sé prokurimit, si dhe numri i kontratave (Loteve) dhe
objektet e tyre pércaktohen né njoftimin e kontratés.

Pérvec nése specifikohet ndryshe mé poshté, pérkufizimet dhe interpretimet né
kéto Dokumente té Tenderit do té jené sipas pércaktimeve té Ligjit pér Prokurimin
Publik (LPP) dhe Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés (KPP).

a) Operator Ekonomik éshté ¢do person fizik ose juridik ose ent publik apo grup

personash/entesh, sipas Udhézimeve pér Operatorét Ekonomiké (kétu e mé tej
referuar si "Udhézimet").

Né rastin e njé bashkimi operatorésh ekonomiké (BOE):

1.1.té gjithé operatorét, anétaré té kétij bashkimi do té kené pérgjegjési té
pérbashkét dhe solidare;

1.2.BOE i bashkélidh Ofertés sé tij njé marréveshje ndérmjet paléve ku caktohet
dhe autorizohet edhe Pérfagésuesi, i cili do té keté autoritetin té pérfagésojé
BOE gjaté procedurés sé prokurimit dhe, né rast se BOE shpallet fituese e
Kontratés, edhe gjaté zbatimit té Kontratés.

b) Operatori Ekonomik duhet té konsultohet me té gjitha udhézimet, formularét,
termat dhe specifikimet né Dokumentet e Tenderit. Mosdhénia nga operatori
ekonomik e té gjithé informacionit ose dokumentacionit té kérkuar nga Autoriteti
Kontraktor né Dokumentet e Tenderit do té cojé né refuzimin e Ofertés.

Ofertuesi i mundshém mund té kérkojé sqarime pér dokumentet e tenderit nga
autoriteti kontraktor, i cili duhet t’i pérgjigjet ¢do kérkese pér sqarim t&
dokumenteve té tenderit, té béré nga ¢do operator ekonomik, me kusht gé kérkesa
té jeté marré jo mé voné se 6 dité para afatit pérfundimtar té dorézimit té ofertave.

Autoriteti kontraktor duhet té pérgjigjet brenda 3 ditéve nga depozitimi i kérkesés,
né ményré gé té béjé té mundur dorézimin e ofertés né kohé nga operatori
ekonomik dhe, pa identifikuar burimin e kérkesés, duhet t’'ua komunikojé
sgarimin pérkatés té gjithé operatoréve ekonomiké, qé kané térhequr dokumentet
e tenderit.

Né ¢do kohé para afatit té fundit pér paraqgitjen e ofertave, Autoriteti Kontraktor
mund t’i ndryshojé Dokumentet e Tenderit duke hartuar njé shtojc€, me kéto
ndryshime.

Cdo shtojcé do té jeté pjesé e Dokumenteve té Tenderit dhe do té publikohet né té
njéjtén ményré sc éshté béré publikimi i Dokumentat & Tenderit.

Nése ndryshimi i Dokumenteve té Tenderit béhet né gjysmén e paré té afatit pér
pranimin e Ofertave, autoriteti kontraktor mund té zgjasé afatin pér pranimin e
ofertave. Nése dokumentet e tenderit ndryshohen né gjysmén e dyté té afatit pér
paragitjen e ofertave, autoriteti kontraktor zgjat afatin e fundit pér paragitjen e
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1. Shpenzimete
ofertimit

2. Gjuha e Ofertés

3. Dokumentet
pérbérése té
Ofertés

4, Formularéte
tenderit dhe Listat

Cmimeve
5. Ofertat

Alternative
6. Cmimet

ofertave me té paktén 10 dité pér procedurat mbi kufirin e larté monetar dhe me té
paktén 7 dité pér procedurat nén kufirin e larté monetar.

B. PERGATITJA E OFERTAVE

Operatori Ekonomik pérballon té gjitha shpenzimet gé lidhen me pérgatitjen dhe
paragitjen e ofertés sé tij, dhe Autoriteti Kontraktor nuk ka detyrime apo pérgjegjési
pér kéto shpenzime, pavarésisht nga zhvillimi apo rezultati i procedurés.

Oferta, si dhe té gjitha korrespondencat dhe dokumentet né lidhje me procedurén e
prokurimit do té paragiten né gjuhén/gjuhét e specifikuar né njoftimin e kontratés.
Dokumentet mbéshtetése dhe literatura e printuar gé jané pjesé e Ofertés mund té jené
né njé gjuhé tjetér me kusht gé ato té shogérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve
pérkatése né gjuhén e specifikuar né njoftim

Oferta do té pérmbajé té gjitha dokumentet mbéshtetése si¢ kérkohet nga Autoriteti
kontraktor.

Operatori Ekonomik paraget Formularin e Ofertés né pérputhje me formularin e
paragitur né Seksionin Il: Té gjithé Formularét shogérues duhet té plotésohen pa
ndonjé ndryshim; nuk do té pranohet asnjé zévendésues. Té gjitha vendet bosh duhet
té plotésohen me informacionin e kérkuar.

Pér procedurat e prokurimit gé zhvillohen né rrugé shkresore, origjinali i ofertés duhet
té shtypet ose té shkruhet me bojé gé nuk fshihet. Té gjitha fletét e ofertés duhet té
lidhen sé bashku dhe té numerizohen. Té gjitha fletét e ofertés, pérvec literaturés sé
pandryshueshme dhe té printuar duhet té pajisen me inicialet ose té nénshkruhen nga
Personi (at) e Autorizuar. Cdo ndryshim né oferté duhet té jeté i lexueshém dhe i
nénshkruar nga Personat e Autorizuar.

Pérvec nése pérshkruhet ndryshe né njoftimin e kontratés dhe dokumentat e tenderit
propozimet alternative ose kohét alternative pér pérfundimin, nuk do té merren
parasysh.
1. Cmimet e ofruara nga Operatori Ekonomik né né Formularin e Ofertés do té
jené né pérputhje me kérkesat e specifikuara né njoftimin e kontratés dhe
dokumentat e tenderit..

2. Operatori Ekonomik duhet té plotésojé Formularin e Ofertés bashkangjitur
me kéto DT, duke pércaktuar mallrat qé do té dorézohen, sasité dhe ¢mimin
e tyre.

3. TEé gjitha gmimet duhet té kuotohen né Monedhén sipas Njoftimit té
Kontratés, duke pérfshiré edhe tatimet dhe taksat gé zbatohen, pa pérfshiré
TVSH-né. Nése ¢cmimet kuotohen né valuté té huaj si¢ pércaktohet né
Njoftimin e Kontratés, atéheré ato duhet té konvertohen né Leké shqiptare
(Lekeé) sipas kursit t& kémbimit té caktuar nga Banka Qendrore e Shqipérisé
né ditén e dérgimit pér publikim té Njoftimit t¢ Kontratés dhe duhet té ruhen
né até kurs deri né skadimin e periudhés sé vlefshmérisé sé ofertés.



7. Monedhat

8. Provueshmériae
Kualifikimeve té
Operatorit
Ekonomik

9. Periudhae
vlefshmérisé sé
Ofertés

10. Formati dhe
Nénshkrimi i
Ofertave

4. Ofertuesi duhet té shénojé né Formularin e Ofertés, cmimet totale té Ofertés
pér té gjitha Mallrat pa TVSH. Vlera e TVSH-sg, kur aplikohet, i shtohet
¢cmimit té dhéné dhe pérbén vlerén totale té Ofertés.

Né rastin e njé Marréveshje Kuadér ku NUK pércaktohen té gjitha kushtet, ¢cmimet
pér kontratat bazuar né Marréveshjen Kuadér nuk jané té fiksuara; ato jané objekt i
ndryshimit pas njé mini — konkurrimi midis Operatoréve Ekonomiké, palé né
Marréveshjen Kuadér.

Monedha (at) e ofertave dhe monedha (at) e pagesés do té jené sic specifikohet né
njoftimin e kontratés.

Pér té provuar kualifikimet e tij pér realizimin e Kontratés, Operatori Ekonomik do
té japé informacionin e kérkuar né Seksionin II: Shtojcat.

1. Ofertat do té jené té vlefshme pér periudhén e specifikuar né Njoftimin e
Kontratés pas afatit té paragitjes sé Ofertave té pércaktuar nga Autoriteti
Kontraktor; Oferta pér njé periudhé mé té shkurtér nuk éshté e vlefshme dhe do
té refuzohet.

2. Sigurimi i Ofertés mund té paragitet né njérén nga format e méposhtme:
a) Pagesa nga ofertuesi, né vleré monetare, né llogariné e autoritetit kontraktor
b) Garanci bankare
¢) Garanci sigurimi

Dokumentet e mésipérme duhet té jené té vlefshme gjaté gjithé periudhés sé
vlefshmérisé sé Ofertés.

3. Periudha e vlefshmérisé sé Ofertés fillon nga momenti i hapjes sé ofertave. Né ¢do
rast, t& paktén 5 dité para pérfundimit té afatit té vlefshmérisé sé ofertave,
Autoriteti Kontraktor mund t’i kérkojé Ofertuesit me shkrim té zgjasé periudhén
e vlefshmérisé, deri né njé daté t& caktuar. Ofertuesi mund ta refuzojé kété kérkesé
me shkrim, pa humbur té drejtén pér rimbursim té Sigurimit té Ofertés, kur ka njé
té tillé. Ofertuesi qé bie dakord té zgjasé periudhén e vlefshmérisé sé Ofertés
njofton Autoritetin Kontraktor me shkrim dhe paraget njé sigurim oferte té zgjatur,
nése ka pasur njé té tillé. Oferta nuk mund té modifikohet. Nése Ofertuesi nuk i
pérgjigjet kérkesés sé béré nga Autoriteti Kontraktor né lidhje me zgjatjen e
periudhés sé vlefshmérisé sé Ofertés, ose nuk e pranon kérkesén né fjalé, ose nuk
paraget njé sigurim té zgjatur té ofertés, kur kérkohet, atéheré Autoriteti
Kontraktor e refuzon Ofertén.

Nése autoriteti kontraktor nuk i ka béré njé kérkesé me shkrim operatorit
ekonomik pér té zgjatur periudhén e vlefshmérisé sé ofertés, sipas parashikimit té
paragrafit té paré té késaj pike, atéheré operatori ekonomik nuk mund té
penalizohet pér kété, pra sigurimi i ofertés sé tij nuk konfiskohet.

Né pérgjigje té Njoftimit t¢ Kontratés, cdo Operator Ekonomik paraget ofertén
sipas formularéve standard né kété DT. Oferta nénshkruhet nga personi/personat
pérgjegjés té autorizuar pér kété géllim.



11. Paragqitjae
Ofertave

12. Afati i fundit pér
paragitjen e
Ofertave

13. Ofertat me

vonesé

14. Térheqja,
Zévendésimi dhe
Modifikimet

15. Hapja e Ofertave

D. PARAQITJA DHE HAPJA E OFERTAVE

11.1 Né procedurat e prokurimit gé zhvillohen me mjete elektronike, operatorét
Ekonomiké duhet té ngarkojné ofertén e tyre nésistemin e prokurimit elektronik, sipas
pércaktimeve né manualet pérkatése.

11.2 Lidhur me procedurat e prokurimit, gé zhvillohen né rrugé shkresore, Operatorét
Ekonomiké duhet té paragesin vetém ofertén origjinale t&é mbyllur né njé zarf
jotransparent, té vulosur dhe t& firmosur me emrin dhe adresén e Ofertuesit dhe té
shénuar: "Oferté pér Furnizimin e Mallrave; Njoftimi Nr. .

“MOS E HAPNI, ME PERJASHTIM TE RASTEVE KUR ESHTE 1
PRANISHEM KOMISIONI | VLERESIMIT TE OFERTAVE, JO PERPARA -
------------- d/m/v, né orén------------",

Oferta duhet té paragitet brenda afati té pércaktuar nga autoriteti kontraktor.Nése
autoriteti zgjat afatin kohor pér pranimin e ofertave, operatorét ekonomiké, mund té
paragesin ofertat e tyre brenda afatit té zgjatur.

Data e hapjes sé ofertave do té jeté e njéjté me afatin e fundit té paraqitjes sé ofertave.
Nése pér arsye objektive, té shkaktuara nga njé situaté e paparashikuar nga autoriteti
kontraktor né kohén e fillimit t& procedurés, éshté e pamundur té respektohet afati pér
hapjen e ofertave nga autoriteti kontraktor, arsyeja duhet té dokumentohet dhe té
caktohet njé daté e re pér hapjen e ofertave.

Ofertuesit ose pérfagésuesit e tyre té autorizuar, té cilét kané paraqitur oferta, ftohen
té marrin pjesé né hapjen e ofertave, nése jané té interesuar. Mosparagitja e tyre nuk
pengon hapjen e ofertave.

Autoriteti Kontraktor nuk merr né shgyrtim asnjé oferté gé vjen pas afatit té fundit pér
paragitjen e tyre si¢ specifikohet né Njoftimin e Kontratés. Sistemi i prokurimit
elektronik nuk lejon paragitjen e ofertave gé jané né tejkalim té afatit t& fundit pér
paragitjen e tyre.

1. Operatori Ekonomik mund ta térheqé, zévendésojé ose modifikojé ofertén e tij, né
cdo kohé deri pérpara afatit té fundit té pranimit té ofertave.

2. Né procedurat e prokurimit té cilat zhvillohen né rrugé shkresore, ofertuesit mund
té modifikojné ose térheqin ofertat e tyre me kusht gé modifikimi ose térhegja té béhet
para skadimit té afatit pérfundimtar pér paraqgitjen e ofertave. Si modifikimet ashtu
edhe térhegjet duhet t'i komunikohen Autoritetit Kontraktor me shkrim, para datés sé
afatit fundit pér paraqgitjen e ofertave. Zarfi qé pérmban deklaratén e Ofertuesit duhet
té shénohet: "MODIFIKIM OFERTE" ose "TERHEQJE OFERTE".

3. Asnjé oferté nuk mund té térhiget, zévendésohet ose modifikohet pas afatit té fundit
pér paragitjen e ofertave.

Ofertat hapen pas pérfundimit té afatit té fundit té pércaktuar pér pranimin e ofertave
né dokumentat e tenderit.



16. Konfidencialiteti

17. Sqgarimi i ofertave

18. Pérgjegjshméria e
ofertave

19. Kualifikimi i
Operatorit
Ekonomik

20. Konvertimi né
valuté té vetme

E. SHQYRTIMI | OFERTAVE

Autoriteti kontraktor duhet té ruajé konfidencialitetin sipas pércaktimeve té nenit 16
té LPP-sé.

1. Autoriteti Kontraktor, gjaté procesit té shqyrtimit dhe vlerésimit té ofertave, mund
té kérkojé sqarime nga operatorét ekonomikeé ofertues. Cdo sgarim i paragitur nga
Operatori Ekonomik gé nuk i pérgjigjet njé kérkese nga Autoriteti Kontraktor nuk
do té merret né konsideraté. Nuk mund té kérkohet, ofrohet apo lejohet asnjé
ndryshim né ¢mimet ose pérmbajtjen e ofertave, pérveg rasteve té konfirmimit té
korrigjimit té gabimeve aritmetike té konstatuara nga Autoriteti Kontraktor gjaté
vlerésimit té ofertave.

1. Njé oferté e pérgjegjshme/vlefshme éshté ajo gé plotéson kérkesat e Dokumenteve
té Tenderit pa devijime materiale, rezerva ose mospranim, si¢ pércaktohet mé poshté:

(@) "Devijim" éshté shmangia nga kérkesat e specifikuara né Dokumentet e
Tenderit;

(b) “Rezervim” &shté pércaktimi i kushteve kufizuese ose mospranimi i ploté
i kérkesave té specifikuara né Dokumentet e Tenderit; dhe

(c) “Mospranim” éshté mosparagitja e njé pjesé ose e té gjithé informacionit
ose dokumentacionit té kérkuar né Dokumentet e Tenderit .

2. Nése njé oferté nuk i pérgjigjet kérkesave té Dokumenteve té Tenderit, ajo
refuzohet.

F. VLERESIMI | OFERTAVE

1. Pér njé pjeseé té kritereve té pranimit té kérkuara né dokumentat e tenderit, Operatori
Ekonomik duhet té paragesé Formularin Pérmbledhés té VVetédeklarimit si njé prové
paraprake né formén e njé deklarate, ku shprehet se Oferta e tij éshté né pérputhje me
Kérkesat Teknike, kushtet dhe kriteret e pércaktuara né Njoftimin e Kontratés dhe né
Dokumentet e Tenderit.

2. Informacioni i pasqyruar né formularin e vetédeklarimit, i cili gjendet né njé bazé
té dhénash, ku autoriteti kontraktor mund té aksesojé direkt két€ informacion dhe /ose
dokumentin, duhet té shogérohet me adresén pérkatése pér kété bazé té dhénash.

3. Operatori ekonomik duhet té paragesé dokumentacionin e kérkuar pér té gjitha
kriteret pér té cilat nuk lejohet vetdeklarim.

4. Operatori Ekonomik é&shté pérgjegjés pér té gjithé dokumentacionin e paragitur si
pjesé e Ofertés. Né rast té verifikimit té pérmbajtjes sé dokumentacionit té paragitur,
ose té Vetédeklarimeve, kur pérmbajtja e tyre nuk rezulton té jeté e vérteté, Operatori
Ekonomik éshté né kushtet e parashikuara né nenin 78, pika 1, gérma (a) té Ligji pér
Prokurimin Publik (LPP).

1. Pér géllime vlerésimi dhe krahasimi, monedha (et) e Ofertés do té konvertohet
né njé monedhé té vetme si¢ specifikohet né Njoftimin e kontratés.
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21. Kriterete
pércaktimit té
ofertés fituese

22. Vlerésimi i
ofertave dhe
korrigjimi i
gabimeve

1. Autoriteti Kontraktor pércakton ofertén ekonomikisht mé té favorshme né bazé
té kritereve té pércaktimit té ofertés fituese gé jané pércaktuar né Njoftimin e
Kontratés dhe né Dokumentet e Tenderit si mé poshté.

Opsioni 1) — Oferta Ekonomikisht mé e Favorshme, bazuar né kosto :

Lidhur me kriteret e vlerésimit, duhet pércaktuar garté pesha specifike e secilit kriter,
pérkatésisht numri i pikéve pér secilin kriter dhe ményra se si do té llogariten pikét
pér ofertuesit e njépasnjéshém.

Té gjitha kriteret e vendosura pér vlerésimin e ofertave jané objektive dhe shprehen
né shifra. Né c¢do rast, kur ka mé shumé se njé kriter, pesha specifike e kriterit té
¢cmimit nuk duhet té jeté mé pak se 50 piké. Pikét maksimale gé mund té marré njé
Oferté do té jené 100.

Formula me té cilén llogariten pikét e ofertuesve, né ¢do rast duhet té jeté:

Po= Pk1+Pk2+Pk3+.....

Ku:

Po - jané pikét totale té ofertés sé vlerésuar

Pk1/Pk2/PKk3/... - jané pikét pér secilin kriter té vlerésuar

Pikét pér secilin kriter llogariten sipas formulés:

Pkl= Vminkl x Pmaxk1/Okl

Pkl Pikéte kriterit gé vlerésohet

Vminkl  Vlera mé e ulét e kriterit gé vlerésohet

Pmaxk1 Pikét maksimale gé i jepen kriterit qé vlerésohet
Ok1 Treguesi i ofertés pér kriterin gé vlerésohet

Opsioni 2) — Oferta Ekonomikisht mé e Favorshme, Bazuar né Cmim:

Kontrata do t'i jepet ofertuesit i cili ka ofruar gmimin mé té ulét té ofertés.

SHENIM: Autoriteti Kontraktor do té zgjedhé vetém njé nga Opsionet si kriter i
vlerésimit. Pérdorimi i té dy opsioneve né DT e bén procedurén té pavlefshme.

Autoriteti Kontraktor do t'i japé kontratén Operatorit Ekonomik, Oferta e té cilit
ka rezultuar té jeté ekonomikisht mé e favorshme

2. Autoriteti Kontraktor pérdor nje nga kritere vlerésimi nje nga kriteret e
pércaktuara né Njoftimin e Kontratés.



aritmetike dhe
ofertave
anomalisht té
uléta

1. Autoriteti Kontraktor kontrollon ofertat e paragitura nése kané gabime
arithmetike. Nése ofertat rezultojné me gabime arithmetike, autoriteti i korrigjon
kéto gabimesi mé poshté:

(a) Nése ka njé mospérputhje midis ¢mimit pér njési dhe cmimit total, gé rezulton
nga shumézimi i gmimit pér njési me sasiné, gmimi pér njési do té mbizotérojé
dhe ¢cmimi total do té ndryshohet pérkatésisht.

(b) Nése ka ndonjé mospérputhje né ¢cmimin total, kur totali &shté shuma ose
diferenca e nén-totaleve, ¢mimi nén-total mbizotéron dhe ¢mimi total
korrigjohet bazuar né té.

(c) Nése ka ndonjé mospérputhje midis fjaléve dhe numrave, shuma me fjalé do
té mbizotérojé. Pérjashtim nga ky rregull éshté situata kur shuma ka té béjé
me gabimin, i cili do té korrigjohet sipas pikave (a) dhe (b) mé lart, prandaj
né kété rast shuma né numér mbizotéron dhe ajo me fjalé do té korrigjohet.

(d) Nése ekziston njé mospérputhje midis fjaléve dhe shifrave, shuma me fjalé do
té mbizotérojé, pérve¢ nése shuma e shprehur me fjalé lidhet me njé gabim
aritmetik, rast né té cilin shuma né shifra do té€ mbizotérojé né bazé té (a) dhe
(b) mé sipér.

Né cdo rast, Ofertat me gabime aritmetike refuzohen kur:

- vlera absolute e té gjitha korrigjimeve éshté mé shumé se 2% e vlerés sé ofertés
ekonomike té ofruar;

- vlera absolute e té gjitha korrigjimeve éshté mé pak se 2%, por korrigjimi nuk
pranohet nga ofertuesi.

2. Kur autoritetet kontraktore vérejné se oferta éshté anomalisht e ulét, i kérkojné
operatorit ekonomik té paragesé brenda tre ditéve pune, shpjegime té ¢cmimit ose
kostove té propozuara né oferté, né pérputhje me nenin 93 té LPP-sé dhe vlerésojné
informacionin e dhéng, né konsultim me ofertuesin dhe né pérputhje me dispozitat e
kétij neni.

- Né rast kur jané té vlefshme dy ose mé pak oferta, né pérputhje me nenin 93 té
LPP-sé, oferta konsiderohet anomalisht e ulét kur zvogélohet mé shumé se 25% té
fondit limit té pérllogaritur.

- Né rast kur jané té vlefshme tre ose mé shumé oferta, né pérputhje me nenin 93 té
LPP-sé, oferta konsiderohet anomalisht e ulét nése vlera e saj do té jeté mé pak se
85% e mesatares sé ofertave té vlefshme.

Nése njé ose disa oferta vlerésohen si anomalisht té uléta, Komisioni i Vlerésimit té
Ofertave duhet té kérkojé sgarime nga ofertuesit, para se t& marré njé vendim pér
kualifikimin e tyre ose jo, né pérputhje me nenin 93 té LPP-sé.

Né cdo rast, ofertuesi ka detyrimin té justifikojé dhe dokumentojé me prova me
shkrim, shpjegime pér elementin / elementet specifike té ofertés, né pérputhje me
kérkesat e nenit 93 té LPP-sé.
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23. Njoftimi i Fituesit

24, Nénshkrimi i
Marréveshjes
Kuadér/
Kontratés

1.

2.

2.1 Formula gé duhet zbatuar, pér té vlerésuar njé oferté anomalisht té ulét, né rastin
kur ekzistojné tre ose mé shumé oferta té vlefshme, &shté si mé poshté:

O - Oferta

MO - Mesatarja e ofertave té vlefshme
N - Numri i ofertave té vlefshme

PR (Zm) — Zbritje e mundshme

MO =01+02+03+..0n/N
PR = 85 % Mo

Vlera e ofertave té vlerésuara<.. PR ......... rrjedhimisht oferta éshté anomalisht
e ulét .

3.Nése njé Operator Ekonomik nuk pranon korrigjimin e gabimeve aritmetike, ose
nése Ofertuesi nuk arrin té japé njé justifikim pér té bindur Autoritetin Kontraktor, né
rast té njé oferte anomalisht té ulét, Oferta e tij do té refuzohet.

4.Procesi i hedhjes se shortit

Nése dy ose mé shumé oferta kané té njéjtin cmim mé té ulét ose kané té njéjtat pike,
atéheré fituesi pércaktohet me short, né prani té ofertuesve. Ofertuesit njoftohen pér
datén dhe kohén e hedhjes sé shortit. Mospjesémarrja e ofertuesve gjaté procesit té
hedhjes sé shortit nuk pérbén arsye pér skualifikim.

D. DHENIA E KONTRATES

Brenda afatit té vlefshmérisé sé Ofertés, Autoriteti Kontraktor njofton Operatorin
Ekonomik té suksesshém se Oferta e tij &shté pranuar, dhe éshté shpallur fituese.

Pas konfirmimit té fituesit/ve Autoriteti Kontraktor pérgatit, nénshkruan dhe fton
Operatorin/ét e suksesshém Ekonomik t& nénshkruajé Marréveshjen
kuadér/Kontratén.

Autoriteti Kontraktor i kérkon fituesit njé sigurim pér realizimin e Kontratés.
Shuma e mbulimit pér realizimin e kontratés do té jet& 10% e vlerés sé Kontratés.
Formulari i Sigurimit té Kontratés dorézohet para nénshkrimit té Kontratés.

Sigurimi pér realizimin e kontratés mund té paragitet né njé nga format e méposhtme:

a) garanci bankare

b) garanci nga shogéri sigurimi.

DH. ANKESAT



25. Procedura e
ankesés

26. Anulimi i
procedurés

Cdo Operator Ekonomik, i cili ka interes pér objektin e prokurimit dhe rrezikon té
démtohet nga vendimmarrja e autoritetit kontraktor mund té paragesé ankesé
njékohésisht prané autoritetit kontraktor dhe Komisionit t¢ Prokurimit Publik né
lidhje me Njoftimin e Kontratés, Dokumentet e Tenderit, kualifikimin,
pérzgjedhjen ose pércaktimin e ofertés fituese, sipas parashikimeve né LPP dhe
aktet nénligjore.

Autoriteti Kontraktor mund t’i kérkojé Komisionit t€ Prokurimit Publik g€ té
Iéshojé masa té ndérmjetme pér mospezullimin e procedurés sé prokurimit.

E. ANULIMI | PROCEDURES

Autoriteti  kontraktor publikon Njoftimin pér Anulimin e Procedurés sé
Prokurimit, né té njéjtén ményré si¢ publikon Njoftimin e Kontratés, jo mé voné
se 5 (pesé) dité nga data e skadimit té afatit té fundit pér paragitjen e ankesave,
ose dhénien e vendimit pérfundimtar pér ankimin.

Autoriteti kontraktor anulon procedurén e prokurimit né rastet kur:
a) nuk éshté paragitur asnjé kérkesé pérkatése né procedurat me faza;
b) nuk éshté paragitur asnjé oferté e pérshtatshme né procedurat me njé fazé;

c) konstaton se dokumentet e tenderit pérmbajné gabime ose mangési té
réndésishme;

d) pér shkak té rrethanave té paparashikueshme dhe objektive, nevojat ose aftésia
paguese e autoritetit kontraktor ka ndryshuar;

e) Komisioni i Prokurimit Publik vendos anulimin né pérputhje me parashikimet
né LPP.

Gjithashtu, Titullari i autoritetit vendos anulimin e procedurés sipas pércaktimeve
né nenin 19 te LPP dhe nenin 75 te VKM 285/2021.

3. Kur procedura e prokurimit publik anulohet né pérputhje me shkronjén "d" té
paragrafit 2, autoriteti kontraktor nuk duhet té shpallé njé proceduré té re pér té
njéjtin objekt té prokurimit dhe me té njéjtat té dhéna.
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Shtojca 1.

Data:

(Shtojcé pér t'u paraqitur nga operatori ekonomik)

FORMULARI | OFERTES

Numri i referencés sé procedurés sé prokurimit/lotit:

Pér: [Operatori Ekonomik shénon emrin e Autoritetit Kontraktor]

Emri i ofertuesit dhe NIPT-i [Operatori Ekonomik shénon emrin e ofertuesit dhe NIPT-in]

Ne, té nénshkruarit, deklarojmé se:

(@)

(b)

(©)

(€)

Kemi konsultuar dhe nuk kemi asnjé rezervé pér Dokumentet e Tenderit té procedurés me
objekt:[shénoni objektin e procedurés sé prokurimit té publikuar né SPE], pérfshiré sqarimet
dhe Shtojcat e nxjerra.

Ne [vendos emrin e Operatorit Ekonomik dhe numrin unik té identifikimit, dhe/ose anétarét e
BOE, nése éshté rasti), nuk jemi né té pérjashtuar nga e drejta pér té fituar kontrata publike dhe
jemi né pérputhje me kérkesat e kualifikimit dhe kérkesat specifike té kontratés si¢ specifikohet né

njoftimin e kontratés [vendos objektin e procedurés sé prokurimit/lotit].

Ne ofrojmé t’i furnizojmé Autoritetit Kontraktor [vendos emrin e Autoritetit Kontraktor], né
pérputhje me Dokumentet e Tenderit (shih mé poshté), Mallrat pér [vendosni CPV-né e
procedurés/Lotit pérkatés nga Njoftimi i Kontratés té publikuar né SPE] né pérputhje me
Ofertén Teknike, me ¢mimet e renditura né Listén e Cmimeve té Artikujve dhe né pérputhje me

Termat dhe Kushtet e Kontratés, té cilat reflektohen né Dokumentet e Tenderit.

(d) Oferta joné éshté né pérputhje me dokumentet e méposhtme:
1. Udhézimet pér Operatorét Ekonomiké;
2. Njoftimin e Kontrates;
3. Kriteret e Pérzgjedhjes;
4. Specifikimet teknike, grafikun e lévrimit dhe sasiné e kérkuar;
5. Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;
6. Kushtet e Vecanta té Kontratés;

7. Listat e Cmimeve té Artikujve.

Cmimi total i Ofertés soné, pa TVSH, éshté: ------------- [Operatori Ekonomik e vendos né
shifra dhe fjalé];



(f) Cmimi total i Ofertés soné, me TVSH, éshté: ------------- [Operatori Ekonomik e vendos né
shifra dhe fjalé];

Emri i pérfagésuesit té ofertuesit

Nénshkrimi

Vula

Daté




Shtojca 1/1.

[ Shtojcé pér t'u plotésuar nga operatori ekonomik né rastin e procedurave té prokurimit pér
furnizimin me karburant, gazoil, benzol dhe karburant per ngrohje, kur aplikohet si kriter vlerésimi
oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar né cmim me te ulet]

FORMULARI | OFERTES

Data:
Numri i referencés sé procedurés sé prokurimit/lotit:
Pér: [Operatori Ekonomik shénon emrin e Autoritetit Kontraktor]

Emri i ofertuesit dhe NIPT-i [Operatori Ekonomik shénon emrin e ofertuesit dhe NIPT-in]

Ne, té nénshkruarit, deklarojmé se:

a) Kemi konsultuar dhe nuk kemi asnjé rezervé pér Dokumentet e Tenderit t& procedurés me
objekt:[shénoni objektin e procedurés sé prokurimit té publikuar né SPE], pérfshiré sqarimet dhe Shtojcat

e nxjerra.

b) Ne [vendos emrin e Operatorit Ekonomik dhe numrin unik té identifikimit, dhe/ose anétarét e BOE,
nése éshté rasti), nuk jemi né té pérjashtuar nga e drejta pér té fituar kontrata publike dhe jemi né pérputhje
me kérkesat e kualifikimit dhe kérkesat specifike té kontratés si¢ specifikohet né njoftimin e kontratés

[vendos objektin e procedurés sé prokurimit/lotit].

C) Ne ofrojmé t’i furnizojmé Autoritetit Kontraktor [vendos emrin e Autoritetit Kontraktor], né pérputhje
me Dokumentet e Tenderit (shih mé poshté), Mallrat pér [vendosni CPV-né e procedurés/Lotit pérkatés
nga Njoftimi i Kontratés té publikuar né SPE] né pérputhje me Ofertén Teknike, me ¢mimet e renditura
né Listén e Cmimeve té Artikujve dhe né pérputhje me Termat dhe Kushtet e Kontratés, té cilat reflektohen

né Dokumentet e Tenderit.

¢) Oferta joné éshté né pérputhje me dokumentet e méposhtme:
1. Udhézimet pér Operatorét Ekonomiké;
2. Njoftimin e Kontrates;
3. Kriteret e Pérzgjedhjes;

4. Specifikimet teknike, grafikun e lévrimit dhe sasiné e kérkuar;



5. Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;
6. Kushtet e Vecanta té Kontratés;

7. Listat e Cmimeve té Artikujve.

d) Norma e fitimit e shprehur né vlere absolute éshté si mé poshté

1 2 3

Norma e fitimit

Nr Pérshkrimi i mallrave

Emri i pérfagésuesit té ofertuesit

Nénshkrimi

Vula

Daté




Shtojca 2.

(Shtojcé pér t'u paraqitur nga operatori ekonomik )

LISTA E CMIMEVE TE ARTIKUJVE

Data:

Numri i referencés sé procedurés sé prokurimit/lotit:

Emri dhe numri unik i identifikimit té Operatorit Ekonomik/Operatoréve ekonomiké (né rast

BOE):

Monedha:

Né rast té mospérputhjes midis ¢mimit pér njési dhe totalit, kéto do té rregullohen né pérputhje me
Udhézimet pér Operatorét Ekonomike.

Cmimet dhe monedhat té jené né pérputhje me Udhézimet pér Operatorét Ekonomiké.

Té gjithé artikujt né Formularin e Sasisé dhe grafikut pér Mallrat duhet té hidhen dhe tu vendoset ¢gmimi
i ofruar né Listén pérkatése t¢ Cmimeve pér artikujt. Artikujt pa ¢mim do té konsiderohen si artikuj té
paofruar dhe do té cojé né refuzimin e ofertés.

Lista e Cmimeve

1 2 3 4 5 6
Arti ) L . L . Cmimi Qmimi _total
kulli Pérshkrimi i mallit Njésia Sasia S pér artikull
(4 x 5X)
I. Uniforma pér Policiné Bashkiake
Uniforma Dimérore
1. Xhaketé shérbimi copé 15
2. Pantallona palé 15
3. Kémishé me méngé té gjata copé 15
4, Kravaté copé 15
5. Kapele COpé 15
6. Képucé me lidhése palé 15
7. Pulovér dimérore copé 15
8. Xhup COpé 15




9. Bluzé e brendshme e trikotuar Copé 15
10. Bluzé me méngé té gjata Copé 15
11. Peleriné shiu COpé 15
12. Doreza palé 15
Uniforma Verore
13. Pantallona verore palé 15
14, Kémishé verore copé 15
15. Fund COpé 3
16. Kémishé me méngeé té shkurtra copé 15
17. Képucé gjysmé verore palé 15
18. Kapele tip sportive copé 15
19. Bluzé me méngeé té shkurtra Copé 15
20. Bluzé e brendshme verore Ccopé 15
21. Rrip mesi copé 15
22. Jelek fosforishent Copé 15
I1. Uniforma pér MZSH-né
Uniforma zjarrfikési kundra zjarrit
L Uniformé zja_rrfikési kundér zjarrit (xhaketé, set 3
pantallona, ¢izme, helemte, kapug, doreza)
Uniforma pune pér punonjésit e MZSH-sé
2. Xhup diméror COpé 13
3. Kostum s_hérbimi (xhaketé, pant_allon"a, palé 12
kapele, rrip pantallonash - niveli bazé)
4, Bluzé pambuku verore copé 32
5. Bluzé pambuku dimérore COpé 14
6. Kambale zjarrfikésish palé 12
7 Grada + logo + pércaktim mbiemri pér nivelin copé 14

bazé dhe té mesém.




8. Képuceé verore palé 12

9. Peleriné shiu Copé 13
Kostum Shérbimi (xhaketé, pantallona,

10. | kapele, rrip pantallonash, kravaté — niveli i palé 2
mesém)

11. Pulovér dimérore dhe verore me jaké V Copé 2

12. Kémishé verore copé 4

13. Kémishé dimérore Ccopé 4

14, Képucé dimérore palé 2

15. Képuceé verore palé 2

Cmimi total (Mallrat)

Cmimi Neto pa TVSH

TVSH (%)

Cmimi total me TVSH:

Emri i pérfagésuesit té ofertuesit

Nénshkrimi

Vula

Daté




Shtojca 3.
[ Shtojcé pér t’u paraqitur nga operatori ekonomik)
[Letér me koké e Bankés / Kompanisé sé Sigurimeve]

FORMULARI | SIGURIMIT TE OFERTES

Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]

Né emér té: [Emri dhe adresa e ofertuesit té siguruar]

* * %

Procedura e prokurimit [lloji i procedurés]
Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [objekti]

Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]/Nr. Referencés né fagen e APP-
Sé

* * %

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur,

Ne vértetojmé se [emri i ofertuesit té siguruar] ka derdhur njé depozité prané [emri dhe adresa e bankés]
/ éshté garantuar prané [emri dhe adresa e kompanisé sé sigurimit] me njé vleré prej [monedha dhe vlera,
e shprehur né fjalé dhe shifra] si kusht pér sigurimin e ofertés, dorézuar nga operatori i lartpérmendur
ekonomik.

Marrim pérsipér té transferojmé né llogariné e [emri i autoritetit kontraktor] vlerén e siguruar, brenda 15
(pesémbédhjeté) ditéve nga kérkesa juaj e thjeshté dhe e paré me shkrim, pa kérkuar shpjegime, me kusht
gé kjo kérkesé té pérmendé mospérmbushjen e njérit nga kushtet e méposhtme:

- Ofertuesi e ka térhequr ose ka ndryshuar ofertén, pas afatit pérfundimtar pér paraqgitjen e ofertave
ose para afatit pérfundimtar, nése éshté pércaktuar késhtu né dokumentat e tenderit;

- Ofertuesi ka refuzuar nénshkrimin e kontratés se prokurimit kur autoriteti kontraktor e kerkon njé
gjé té tillg;
- Ofertuesi nuk ka paraqgitur sigurimin e kontratés, ku oferta éshté shpallur fituese ose nuk ka

plotésuar ndonjé kusht tjetér pérpara nénshkrimit té kontrates sé pércaktuar né dokumentat e
tenderit.

Ky Sigurim éshté i vlefshém pér periudhén e specifikuar né [njoftimin e kontratés].

[Pérfagésuesi i bankés / kompanisé sé sigurimit]



Shtojca 4.

(Shtojcé pér tu paragitur nga Operatori Ekonomik, nése éshté rasti)

Lista e Informacionit Konfidencial

(Shkruani informacionin gé déshironi té mbetet konfidencial )

Lloji, natyra e Numri i fageve dhe

informacionit gé pikave né DST qé Arsyet e mbajtjes Afati i fundit pér

duhet mbajtur déshironi té mbeten konfidencial té kétij mbajtjen konfidencial té

konfidencial konfidenciale informacioni kétij informacioni
VEMENDJE

Cdo e dhéné gé nuk éshté regjistruar si konfidenciale do té konsiderohet se pér té éshté dhéné pélgimi i
mbajtésit té njé informacioni té tillé dhe Autoriteti Kontraktor nuk do té jeté pérgjegjés pér nxjerrjen e kétij
informacioni.

Nuk konsiderohet se pérbén sekret tregtar informacioni gé duhet té béhet publik sipas ligjit, qé ka té béjé
me njé shkelje té ligjit ose qé duhet té publikohet né bazé té praktikave té mira tregtare dhe parimeve té
etikés tregtare. Konkretisht: Operatori ekonomik nuk mund té klasifikojé si konfidencial: ¢mimin e ofertés,
listén e ¢mimeve, katalogun, informacionin lidhur me kriteret e pérzgjedhjes sé ofertés, dokumentet
publike, fragmente nga regjistrat publiké dhe informacione té tjera gé duhet té béhen publike ose gé nuk
jané konfidenciale né pérputhje me legjislacionin né fugi.

Pérfagésuesi i Ofertuesit
Nénshkrimi

Vula



Shtojca 5.

[ Shtojcé pér t'u plotesuar nga Autoriteti Kontraktor]
FORMULARI | SPECIFIKIMEVE TEKNIKE

e Mallrat duhet té kené kéto specifikime teknike:

I. POLICIA BASHKIAKE (Né zbatim té VKM-sé Nr.494, daté 24.08.2023 (té ndryshuar)

1.1 Uniforma shérbimi dimérore:

1.

Xhaketé - Xhaketa e kostumit té uniformés do té jeté blu e errét, me spaleta pér vendosjen e
shenjave té supit dhe katér kopsa. Ka katér xhepa me kapak (dy xhepa té vegjél né pjesén e
gjoksit dhe dy xhepa té médhenj té poshtém). Né krahun e majté vendoset stema e bashkisé. Te
jaka vendoset elementi kryesor i stemés sé bashkisé. Xhaketa e uniformés pér femra éshté e
njéjté pérvec modelimit, i cili duhet té jeté pér femra, me kopsat né anén e majté.

. Pantallonat, njélloj me xhaketén ngjyré blu e errét. Pantallonat duhet té pajisen me dy xhepa

té pérparmé diagonal dhe me njé xhep té pasmé. Konstruksioni i pantallonave pér meshkuj duhet
té jeté sipas modelit klasik me vijé hekurosjeje. Pantallonat pér femra kané konstruksion té
njéjté, pérvec modelimit, i cili duhet té jeté pér femra.

. Kémishé me méngé té gjata ngjyré e kaltér. Kémisha né pjesén e supeve ka 2 spaleta pér

montimin e shenjave té supit. Mbyllja e kémishés béhet me 7 kopsa té vogla. Né krahun e majté
vendoset stema e bashkisé. Né krahun e djathté sipér vendoset shenja e gjoksit. Kémisha pér
femra éshté e njéjté pérve¢c modelimit, i cili duhet té jeté pér femra me kopsat né anén e majté.

. Kravata blu e errét, me njé shirit té hollé té kaltér dhe gjerési max. 7-8 cm.

. Kapelé blu e errét, me stemén e bashkisé né gendér, shogéruar me shirit té bardhé pérpara dhe

me kopsa si té xhaketés. Ka strehé plastike me ngjyré té zezé. Ky model do té jeté pér punonjésit
meshkuj.

5.1 Kapelé blu e errét, me stemén e bashkisé né gendér, shogéruar me shirit té bardhé pérpara.Ky

6.

7.

model do té jeté pér punonjéset femra.

Képucé uniforme ngjyré e zezé dhe me lidhése.

Pulovér blu e errét golf me zinxhir. Ka pérforcime doku né bérryla dhe supe, me spaleta doku.
Né krahun e majté vendoset stema e bashkisé. Né krahun e djathté sipér vendoset shenja e
gjoksit.



8. Xhup blu i _errét né pjesén poshté, shogéruar me shirit t€ bardhé dhe té kaltér né formé
kuadrati.Pjesa e sipérme éshté ngjyré e kaltér. Méngét jané ngjyré blu e errét sé bashku me
jakén. Né krahun e majté vendoset stema e bashkisé dhe né krahun e djathté, poshté shiritit
shenja e gjoksit. N& pjesén e pasme vendoset mbishkrimi “POLICIA BASHKIAKE”.

9. Bluzé e brendshme dimri e trikotuar, ngjyré e zezé, me jaké rrethore. Né pjesén pérpara né
anén e majté sipér, vendoset stema e bashkisé dhe né pjesén prapa do té keté
mbishkrimin“POLICIA BASHKIAKE”. Ky model shérben edhe pér stérvitje.

10. Bluzé me méngé té gjata ngjyré blu e errért, e trikotuar, e hapur né mes dhe mbyllet pérpara
me tri kopsa té vogla. Né krahun e majté vendoset stema e bashkisé, ndérsa pérpara né krahun
e djathté sipér, vendoset shenja e gjoksit. Bluza pér femra éshté e njéjté pérve¢ modelimit, i cili
duhet té jeté pér femra me kopsat né anén e majté.

11. Pelerina e shiut éshté me ngjyré té zezé. Pelerina né pjesén pérpara né anén e majté sipér, ka
stemén e bashkis€ dhe n€ pjesén prapa do t€ ket€ mbishkrimin “POLICIA
BASHKIAKE”.Pelerina ¢ shiut duhet té keté prerje pardesyje, e padepértueshme nga uji, era
dhe me kapug té lévizshém.

12. Doreza ngjyreé té zezé.

1.2 Uniforma verore:

1. Pantallona ngjyré blu e errét. Pantallonat duhet té pajisen me dy xhepa té pérparmé diagonal
dhe me njé xhep té pasmé. Ky model shérben edhe pér stérvitje.

2. Kémishé me méngé té shkurtra ngjyré e kaltér. Kémisha né pjesén e supeve ka 2 spaleta
pér montimin e shenjave té supit. Mbyllja e kémishés béhet me 7 kopsa té vogla. Né krahun e
majté vendoset stema e bashkisé. Né krahun e djathté sipér vendoset shenja e gjoksit. Kémisha
pér femra éshté e njéjté pérve¢c modelimit, i cili duhet té jeté pér femra me kopsat né anén e
majté.

3. Fund ngjyré blu e errét pér punonjéset femra. Konstruksioni i fundit, duhet té jeté sipas
modelit klasik, me gjatési deri né mes té kupés sé gjurit.

4. Képucé gjysma verore (pér meshkuj e femra), ngjyré e zezé, me lidhése pér
punonjésitmeshkuj dhe me také pér punonjéset femra.

5. Kapelé tip sportive me ngjyré blu e errét me stemén e bashkisé né mes dhe mbishkrimin
“POLICIA BASHKIAKE”.




6. Bluzé me méngé té shkurtra e trikotuar, e hapur né mes dhe mbyllet pérpara me tri kopsa té
vogla. Pjesa poshté éshté ngjyré blu e errét sé bashku me jakén, ndérsa pjesa sipér e kaltér. Né
krahun e majté vendoset stema e bashkisé, ndérsa pérpara né krahun e djathté sipér, vendoset
shenja e gjoksit dhe poshté saj mbishkrimi “POLICIA BASHKIAKE”. Ky mbishkrim &shté
dhe né pjesén prapa. Bluza pér femra éshté e njéjté pérve¢ modelimit, i cili duhet té jeté pér
femra me kopsat né anén e majteé.

7.  Bluzé e brendshme verore ngjyré e zezé me jaké rrethore, e trikotuar. Né pjesén pérpara do
té jeté stema e bashkis€, ndérsa n€ pjesén prapa mbishkrimi “POLICIA BASHKIAKE”. Ky
model shérben edhe pér stérvitje.

8. Rrip mesi ngjyré e zez€, me tokéz metalike katrore. Gjatésia dhe gjerésia standarde.

9. Jelek fosforeshent ngjyré e verdhé me dy shirita t¢ bardhé dhe té kaltér né formé
kuadrati.Shiritat jané té vendosur horizontalisht. Né pjesén pérpara né krahun e majté vendoset
mbishkrimi “POLICIA BASHKIAKE”, ndérsa né krahun e djathté vendoset shenja e gjoksit.

Il. UNIFORMA MZSH (Né zbatim té VKM-sé Nr.1153, daté 24.12.2020)

11.1 Uniforma Zjarrfikési Kundra Zjarrit.

Xhaketa dhe pantallonat pér mbrojtje nga zjarri, duhet té jené té
punuara dhe té certifikuara né pérputhje me standardin EN
469:2005, niveli 2 i mbrojtjes.

Pérvec késaj, xhaketa pér mbrojtje nga zjarri duhet té plotésojé
edhe standardin EN 469:2005, shtojca B.

Prodhuesit ose subjekti gé i trajton kéto produkte éshté i detyruar
té paragesé certifikatat e vlefshme té produktit.

Né xhaketé, mbrapa, né pjesén e sipérme, do té vendoset njé shirit
me pérmasa né lartési 15 cm, dhe gjerési sa ajo ndérmjet
gavaturave. Ngjyra e shiritit do té jeté gri metalizato, mbi té cilén
do té shkruhet me shkronja shtypi kapitale “MZSH”. Shkrimi do
té jeté ngjyré blu e errét. Pérmasat e shkrimit do té jené né lartési
10 cm dhe gjerési shkronje 1.8 cm, né pérpjesétim me masat
trupore té uniformave;

Né pjesén e pérparme té xhaketés duhet té jené té qepura
horizontalisht né pjesén e gjoksit. Njé xhep pér vendosjen e
radiomarrésit duhet té vendoset né pjesén e pérparme, aférsisht
rreth 2 cm majtas nga shiriti i pérparmé;

Rreth 9 cm mbi xhepin e radiolidhjes, duhet té jeté i vendosur njé shirit me dimension 7.5x3 cm i
cili do té shérbejé si mbajtés i mikrofonit dhe duhet té jeté nga materiali i sipérm;

Pérvec késaj, né anén e djathté té pjesés sé pérparme nén tegelin e gepjes horizontale, duhet té jeté
i vendosur mbajtési i llambés ndriguese;




Dimensionet e péraférta té xhepit duhet té jené 5.5 cm thellési, gjerésia 8.5 cm dhe lartésia rreth
19 cm. Xhepi né pjesén e sipérme dhe té poshtme éshté i hapur. Né pjesén e sipérme éshté i fiksuar
me ndihmén e njé shiriti me dimension 5.5x11 cm, me shirit velcro.

Pjesa e pasme (shpina)

Pjesa e shpinés duhet té jeté e ndaré horizontalisht né dy seksione.

Mbishkrimet né shpiné duhet té jené né njé ose dy rreshta ku madhésia e shkronjave duhet té jeté
rreth 6 cm. Ngjyra e sfondit duhet té jeté e verdhé flourishente, kurse e shkronjave e argjendté:
N¢ shirit duhet t€ shkruhet “MZSH” apo ndonjé mbishkrim tjetér sipas marréveshjes;

Ngjitja e mbishkrimit né shpiné duhet té béhet me velcro ose e pérhershme;

Xhaketé e gjaté, minimumi i gjatésisé sé xhaketés do té jeté 92 cm.

Xhepat anésore
Xhepat anésore duhet te jené té futur brenda dhe té mbuluar me kapaké (me dimension aférsisht

22x7,5 cm). Té dy kapakét né pjesén e poshtme duhet té mbyllen me shirit velcro. Njé shirit me
njé karabiné me koké rrotulluese duhet té jeté e vendosur né kapakun e xhepit (madhésia rreth 7,5
cm).

Xhaketa duhet té jeté né térési e pajisur me astar té pérhershém rezistent ndaj zjarrit. Astari nuk
duhet té jeté i fiksuar né asnjé piké me tegelat e gepjes.

Né pjesén e pérparme, né anén e djathté té astarit duhet té jeté i vendosur njé xhep nga materiali i
sipérm (i jashtém) me pérmasa aférsisht 18x2 cm, me kapak i cili mbyllet me shirit velcro me
pérmasa 2x2 cm. Njé hapje pér riparim duhet té€ ndodhet né pjesén e shpinés me gjerési rreth 54
cm, kurse hapja tjetér né anén e djathté me gjerési rreth 28 cm.

Pérshkrimi i detajuar né skicé

Duhet té jeté rezistente né temperatura té larta sipas EN 469;

Penjté té jené prej materiali kundér lagéshtisé dhe rezistente ndaj zjarrit;

Gavatureé té gjeré té méngéve, pér veprime té rehatshme;

Me zinxhir té tipit té géndrueshém dhe rezistent ndaj zjarrit dhe i mbuluar me kapak;
Jaka dhe bérrylat té jené me pérforcues;
Té keté xhep te kraharori pér radio, me kapak mbrojtés, si dhe dy xhepa anésoré me kapak.

Materialet

Pérbérja e materialeve té shtresés sé jashtme

Pesha e materialit té shtresés sé jashtme duhet té jeté afro 195g/m?, qé pérbén pérzierje té fijeve
aramidi 100% (me njé pérmbajtje prej se paku 23 % paraaramid dhe 2% fije karboni ngjyré blu té
errét e ngjashme me RAL 5004) ose ekuivalente.

Ngjyra: blu e errét.

Materiali pér pengimin e depértimit té fluideve.

Duhet té jeté membrané mikroporoze PTFE, me shtresa fine té polimereve té njé perfomance té
larté né materialin bartés me pérbérje 50% aramid dhe 50 % melamin té mbyllur, shkumézime
silikoni pér mbajtje distance ose ekuivalente.

Saldimi i gepjeve me shirit dyshtresor.



Materiali bartés pér saldimin e gepjeve duhet té jeté membrané mikroporze dykomponentéshe nga
politetraflouretileni i ekspanduar.

Testimi i papérshkueshmérisé né mbikalime té gepjeve duhet té béhet pas 10 trajtimeve (larjeve
né temp. 60 °C né harmoni me standardin EN 26330/2A dhe 10 cikleve té pastrimit kimik né
harmoni me standardin DIN EN ISO 3175:2000 mm, né kohézgjatje prej 2 min dhe presion 0,2
bar).

Astari (angl.: Lining):

Nomex 50%/viskoze FR 50%, 110 g/m?

Pengesat absorbuese (angl.: Absorption barriers)
Duhet té jené nga njé membrané ajrosése (angl.: breathable) PTFE, e mbéshtjellé né té dyja anét
nga aramid i petézuar, i géndrueshém né larje dhe pastrim kimik.

Mbrojtéset (mbushjet ose jastékét mbrojtés):
Mbushjet mbrojtése mbi supe shérbejné si amortizues dhe duhet té jené té punuara nga materiale

pérheré té géndrueshme né flaké, nga plastike joabsorbues gé nuk thithin lagéshti gjaté gjithé jetés
sé tyre dhe té jené té lehta sa mé shumé gé éshté e mundur.

Duhet té jené té testuar sipas standardit EN 532 dhe pas testimit nuk duhet té keté formim vrimash,
nuk duhet té keté ndezje ose pika té shkrirjes, nuk duhet té keté ndezje né krye apo né skajet.
Rezistenca termike sipas EN 469; shtojca A: pa shkrirje, pa pikim apo ndezje.

Aksesoreé té tjeré

Zinxhirét pér mbyllje (Zippers)

Xhaketa: Zinxhiri i xhaketés duhet té jeté i pajisur
me patenté paniku, si dhe dhémbé metalik me
madhési prej 8mm.

Shiritat velcro pér mbérthyerje (mbyllje)
Shiritat velcro duhet té jené té rezistueshém ndaj
zjarrit, né larje dhe pastrim kimik.

Penjté pér gepje

Duhet té jené rezistente ndaj flakés, 100% nga S
materiali meta aramid pér té gjitha gepjet, kurse . Refiox 7.5m
ngjyra duhet té jeté identike me ngjyrén e materialit

té jashtém. —

Shiritat reflektues = |
Shiritat reflektues duhet té jené njé kombinim i 3 J
ngjyrave verdhé/argjend/verdhé, kurse vetité e tyre — |
duhet té plotésojné kérkesat e HUPF 09/99, pika 2.6, jJ}__.J —————

2.5.1.1 dhe 2.6.1.2. : — A Roflex Sem

Jaka

Jaka, né pjesén e shpinés duhet té jeté e larté aférsisht rreth 12 cm, kurse rreth 10 cm né pjesén e
pérparme. Mbyllja e jakés béhet me ndihmén e shiritave (copézave) nga materiali velcro té cilat
jané té vendosura nén kapakeét frontal pér mbulimin e zinxhirit. Gjerésia e jakés duhet té rregullohet
me ndihmén e njé shiriti. Shiriti duhet té jeté i punuar nga materiali sikurse shtresa e jashtme e



xhaketés, kurse né buzén e sipérme té brendshme té jakés duhet po ashtu té jeté i gepur njé shirit
qé shérben pér varjen e xhaketés.

Méngét

Né mgéngé duhet té jené té gepura mansheta me gjerési rreth 12 cm. Manshetat duhet té jené té
pajisura me struktura té papérshkueshme nga uji, né té cilat pjesa e brendshme e manshetés nga
kyci i dorés duhet té jeté nga njé material i thurur dhe ndodhen brenda méngés. Duhet té sigurohet
pengimi i penetrimit té lagéshtisé né astarin e brendshém, i cili duhet té béhet pérmes njé
inkorporimi funksional té pengesave té lagéshtisé, té punuara nga materiali sikur shtresa e jashtme
e xhaketés.

Mansheta e brendshme nga materiali i thurur, duhet té jeté dyshtresor dhe keté njé hapje té
rrumbullakét pér vendosjen e gishtit té madh. Materiali i thurur duhet té jeté i punuar né até ményré
gé té pengojé daljen e fijeve (shthurjen).

Gjatésia pérfundimtare duhet té jeté péraférsisht rreth 18 cm, kurse diametri i pérafért rreth 6,5
cm. Materiali i pérdorur duhet té jeté nga aramidi kualitativ (93% meta aramid, 5% para aramid,
2% fibra karboni ose té ngjashme). Ngjyra duhet té jeté blu e errét.

Pantallonat
Duhet té jené té certifikuara né harmoni me standardet EN 469.

Pantallonat e mbrojtjes nga zjarri duhet té jené me shtrat té larté, penjté té jené prej materiali kundér
lagéshtisé dhe rezistente ndaj zjarrit dhe gemeri té jeté i pérshkruar nga brenda me llastik, i
pérshtatshém té géndrojé miré né bel.
Pantallonat né pjesén e pérparme pérfundojné me njé brez té gjeré rreth 6 cm, i cila né pjesén e
pasme shkon duke u zgjeruar deri né 12 cm pér té mbrojtur veshkat.
Brezi duhet té jeté i punuar né té dy anét nga materiali i sipérm (i jashtém). Té dyja anét duhet té
jené té pajisura me shirita elastiké, 4 cm té gjeré dhe 12 cm té gjaté. Né pjesén e pérparme té brezit,
djathtas dhe majtas paléve, duhet té jeté i gepur nga njé shirit (gepja duhet té béhet né formé zarfi).
Né skajin e majté té palés sé brezit duhet té jeté i vendosur njé shirit me njé kopsé gé shérben si
zgjatje dhe pérforcim shtese. Dy shirita me mbérthim velcro jané gepur né mesin e brezit né njé
distancé prej péraférsisht 7 cm, té€ gepura né€ formé zarfi. Mekanizmat pér mbérthim (“katramat”)
té gjera 5 cm, jané té fiksuara me kapése plastike né shiritat e pérparmé dhe té pasmé. Mekanizmat
pér mbérthim mbahen sé bashku né anén e pasme me ndihmén e njé kapéseje.

Xhepat
Xhepat anésor



Pantallonat duhet té pajisen me xhepa (“t€ fryra”), majtas dhe djathtas mbi nivelin e gjurit. Xhepat
jané té drejté, thellésia e té ciléve arrin rreth 5 cm dhe mbyllen me kapaké me dimensione 6x18
cm dhe mbyllje velcro. Né xhepin e djathté duhet té jeté shtesé e integruar edhe njé xhep pér thike.
Né té dy anét e pantallonave, xhepat duhet té jené té pajisur me fileto né formé shiriti.
Pantallonat gjithashtu né pjesén e sipérme duhet té
jené té pajisur me xhepa.

| A
Kémbét e pantallonave A i
Pjesa e pérparme, e poshtme, e pantallonave, né R

zonén e gjunjéve duhet té jeté e pajisur me
pérforcime  nga  materiali  me  pérbérje
silikon/karbon.

Nén kété material té pérforcuar duhet té vendosen
“jastéké” té cilét duhet té kené formé ergonomike
dhe té jené punuar nga material rezistent né flake,
jo thithés dhe té papérshkueshém nga uiji.
Formésimi i jastékut duhet té jeté né formé
ergonomike dhe té mundésojé lévizje té lehté dhe ‘ ﬂ
té papenguar né té gjitha drejtimet. Diametri b = =

aférsisht 14 cm té larta, 22 cm té gjera dhe trashésia ‘ -
rreth 1 cm. J h__

Shiritat reflektues (fosforeshent)

Pantallonat duhet té jené té pajisura me nga njé shirit té vazhdueshém fosforeshent me gjerési rreth
7,5 cm té cilét duhet té vendosen horizontalisht nén pérforcimin e pjesés sé gjurit dhe me nga njé
shirit té trefishté reflektues me gjerési 5 cm, té cilét vendosen anash kémbéve duke filluar nga buza
e sipérme e shiritit horizontal gé pérfundon né pjesén e poshtme té xhepave anésoré.
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Rripat mbajtés té pantallonave

Rripat e pantallonave duhet té jené té prodhuara nga material gomé elastike e gjeré. Mbérthimi i
pantallonave duhet té béhet pérmes mbérthyeseve té posagcme nga njé plastike rezistente né
temperatura.

Cizmet mbrojtése nga zjarri

Duhet té jené té certifikuara sipas standardeve EN ISO 15090:2012 F2A HI3P T ClI AN SRC EN
ISO.

Cizmet duhet té jené té prodhuara nga materiali Iékuré e zezé me kualitet té larté, si dhe duhet té
jené té pajisura me vege anash pér veshje mé té lehté dhe té shpejté.

Né mes té astarit dhe té lékurés sé jashtme ¢izmet duhet té jené té pajisura me njé membrané té
papérshkueshme nga uji dhe rezistente né flake.

TE jené té pajisur me shirit reflektues.

Cizmet duhet té jené rezistente ndaj ujit, nxehtésisé, vajrave, derivateve, si dhe té jené antistatike.
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Dorezat pér mbrojtje nga zjarri

Duhet té jené té certifikuara né harmoni me standardet: EN 659:2003.
Struktura/pérbérja:

Strukturé e papérshkueshme nga uji—liner, (angl:“liner construction)

Duhet té jené absolutisht té papérshkueshém nga uji dhe té kené aktivitet té larté
té ajrosjes t€ cilén duhet t’ia ofrojé membrana;

Duhet té jené té punuara nga materiale té teknologjisé sé larté;

Mbrojtje ekstreme nga konsumimi né pjesén e brendshme té dorés; —
Té garantojé mbrojtje nga té nxehtit dhe té ftohtit; \
Pjesa e pasme e dorés té duhet té jeté e punuar né ményré té vecanté gé té lejojé puné

optimale pa tension;
Duhet té keté izolim té dyfishté né zonén e ekspozuar sidomos pjesén e pasme té dorés;
Mbrojtje shtesé té gishtave nga materiali kevlar té pérforcuar me materiale shtesé.

Helmeta pér zjarrfikés & sistemi pér ndricim

Helmeta pér pérdorim nga zjarrfikésit pér mbrojtje kundér zjarrit e gjaté ndérhyrjeve operuese
duhet té jeté né pérputhje me standardet ndérkombétare EN 443:2008 dhe EN 14458.

Helmeta duhet té jeté e llojit A3B,**, E2C.

Helmeta duhet té jeté e pajisur me njé xham transparent me ngjyré lumineshence (nuanca té buta
ngjyré portokalli), t&¢ punuara nga materiali PESU (polyethersulfone), pér té rezistuar né
temperatura té ngritura.

Né pjesén e brendshme duhet té jeté e pajisur me syza, sipas EN 166.

Rezistenca ndaj ndikimeve té jashtme

Helmeta duhet té jeté e pajisur me njé amortizues té punuar nga poliuretani, i cili duhet té jeté i
integruar né gézhojén e helmetés e gé nuk mund té higet.

Né mes te gézhojés, e cila duhet té jeté e punuar nga materiale kompozite (fibra karboni), dhe
poliuretanit (e integruar né poliuretan) duhet té jeté e integruar njé gézhojé e dyté dhe njé shkumé
izoluese.

a Pér zjarrfikésin operues



Pér drejtuesin/komandantin e zjarrfikésit

Pjesa e brendshme e helmetés

Duhet té jeté e punuar nga materiale kompozite SMC (nuk lejohen pjesé plastike pér
pérforcime).

Pér t’iu pérshtatur kokés, rregullimi i madhésisé s€ helmetés duhet t€ béhet pérmes njé
rregullatori i cili duhet té realizojé ndryshimin e madhésisé nga 5264 cm.

Gjerésia e jashtme e helmetés duhet té jeté né mes 236 mm-247 mm né zonén e veshéve,
gjatésia nuk duhet té tejkalojé 316 mm dhe lartésia nuk duhet té tejkalojé 216 mm.

Helmeta duhet té jeté ngjyrosur me ngjyré lumineshence.

Té dyja anét e helmetés duhet té pajisen me nga njé shirit reflektues gé shtrihen pothuajse
pérgjaté gjithé helmetés.

Gjerésia e shiritit duhet té jeté né mes 24 mm-25 mm.

Helmeta duhet té jeté e pajisur me njé mbrojtés gafe té punuar prej fibrave karbonike dhe té
trajtuara me alumin.

Mbrojtési duhet t€ lidhet me helmetén, pérmes 3 pikave dhe duhet t€ jeté i lehté pér t’u hequr
dhe instaluar.

Helmeta duhet t¢ mundésojé pérdorimin e papenguar té maskés sé aparatit té frymémarrjes
Pesha totale sé bashku me mbrojtésin e gafés nuk duhet té jeté mé e madhe se 1,4 kg.

Né pjesén ballore té helmetés duhet té jeté pércaktuar vendi pér logo. Madhésia e vendit pér
logo duhet té jeté e gjeré rreth 65 mm-80 mm, kurse lartésia nga 65 mm-75 mm.

Logoja e pérdoruesit té fundit duhet té jeté e shtypur fabrikisht né anén e pérparme té
helmetés. Nuk lejohet ngjitja e etiketave té plastikés (stickers).

Helmeta duhet té jeté rezistente né temperaturé deri né 1000°C pér njé periudhe kohore prej
sé paku prej 10 sec, né kontakt me fenomenin “Flash over”, si dhe i testuar né temperaturé
250°C né njé kohézgjatje prej 30 min.

Helmeta duhet té ofrojé mbrojtje té ploté té kokés, duke pérfshiré edhe gafén dhe fytyrén.
Rripi i mjekrés duhet té jeté nga materiali nomex dhe i testuar pér té mos shkaktuar irritime
(alergji).

Helmeta duhet té jeté e pajisur me llambé ndricuese xenon dhe mbajtés pérkatés, si dhe té
mundésojé vendosjen e sistemit t&€ komunikimit.

Kapuci mbrojtés pér zjarrfikésin

Kapugci mbrojtés duhet té jeté i certifikuar né harmoni me standardet EN13911:2005 & EN 1149-

3.

Struktura/pérbérja;
Strukturé/ndértim dyshtresor
Materiali 100% Aramid
Ngjyra: blu e errét.




Madhésia duhet té jeté universale, kapu¢ me shtresé dopio, shtresé teke gé vjen pérpara si
grykashké, me njé rreth té hapur rreth fytyrés me fund té rrafshét dhe strukturé tegelash, me gepje
me fill nomex. Té gjitha té jené njé masé.

Nénkapela duhet t¢ mundésojé vendosjen e papenguar té maskés. Nénkapela duhet té mbulojé né
pjesé té madhe gjoksin, supet dhe shpinén.

11.2 Uniforma Pune pér Punonjésit e MZSH-SE

1. Xhupa me shirita fostoreshent — niveli bazé

Material sintetik (100% poliamid) kundér shiut dhe erés , cilési e paré.

Dy shtresa gomimi e dy shtresa akriliku.

Veshje té ngrohté:vating 120£3gr /m2,

Astar méndafshi importi (blu i errét ose i zi) 100 % poliestér , gepur né formé rombi.
Pesha pér m? =125+ 5 gr.

Numuri i fijeve si né bazé e ind(pér 10 cm) do té jeté 340 + 10 fije .

Qéndrueshméria (kg) né bazé = 95 + 5 ,ndérsa né ind =90 £ 5. Thurje me garniture.

Vlera e géndrueshmérisé sé ngjyrave , nota 4-5.

Njé xhep sipé e dy poshté,pllaké me kapak me dy hyrje horizontal dhe vertikal.Mbérthimi
para me zinxhir e percina(me susté/grifshé).

Qepje industriale me penj blu 80/2; 100% poliestér.

Ngjyra blu e errét. Jaka me stof ngjyre blu e errét. Me kapug féshféshe gé mblidhet prapa
jakés

Fashe fosforeshente, ngjyré argjéndi/e verdhe fosforeshente né shpiné dhe tek rripi i
meéngeéve.

Prodhohet né pérmasat: S; M; L; XL; XXL. XXXL.

2. Kostum shérbimi veror (xhaketé + 2 pale pantallona+ kapele) — niveli bazé
Specifikimi Teknik i artikullit “Kostum ripstop” pér shérbimin e MZSH-sé paraget kérkesat
themeloré teknike t& domosdoshme.

Té gjitha pércaktimet teknike té kétij Specifikimi Teknik duhet té zbatohen detyrimisht sakté
nga prodhuesi.

Materialet qé€ do té pérdoren pér prodhimin e “Kostumit ” jané:
Lénda e paré: Dok

Pérbérja:  65% polyester 35% pambuk,

Ngjyra: blu navy

Masa: 200g/m2 £5

Thurja: ripstop antistatik

Dendésia e fijeve né 10 cm: ne bazé 272 +10 né ind 25410
Qéndrueshmeria: ne bazé 65.07 N+5% né ind 57.5 N+5%
Numri metric: ne bazé 47.53Nm né ind 41.35 Nm

Trashésia e tekstilit: 0.50mm=0.15mm



Gjerésia e tekstilit: ~ 150cm

Qéndrueshméria né ferkim: 4200 cikle

Qéndrueshméria e ngjyrés:  nota 4-5

Qendrueshmeria e ngjyrés duhet té jeté me note 4-5 né gjendje té thaté, njomé, né larje me
solucion, me sapun etj.

Shkurtimi pas 5 larjesh: 3%

Materiale té tjera qé jané perdorur pér ndértimin e kostumit jané:

-Frazeliné (material ngjites pér pantallonat) 100% polyester. -Astar pér xhepat, material tekstil
100% viskoz.

-Qemer i ngjitur.

-Penj gepje té zinj 80/2 sipas llojit té materialit.

-Qendrueshmeria e textilit ndaj flakes: 1SO 6941

-Gjatesia e djegies: 40 mm

-Largimi i flakes: 12 sekonda

-Kopsa té vogla té zeza ebaniti qé vendosen né anen e djathté té gemerit, né xhepin mbrapa té
pantallonit

-Zinxhir 22-24 cm.

-Kapsa metalike mashkull femér pér mbylljen e pantallonave.

PERFORMANCA TE TJERA

Qendrueshmeri antistatike :  t50(sek): <0,001

Testi | ndezjes elektrostatike: Isol.&tokezim:0%
Qendreshmeri antistatike pas larjes: t50(sek): < 0,01

PERSHKRIMI

Xhaketa (xhiboksi) éshté me jaké. Njé xhep né gjoksin e majté dhe té djathté té jashtém, gé
mbérthehet me zinxhir dhe dy xhepa pérpara - poshté.

Mbérthimi para i xhupit, me zinxhir konfeksioni me dhémbé plastike dhe 3 percina/velkrof.
Méngét né pjesén fundoré té tyre, jané me manshete 5-6 cm me suste/velkrof. Poshté né té dy
krahét kané mansheté 10 cm me llastik né ményré gé siguroje pérshtatje me trupin (belin)

- Ngjyra blu navy .

- Prodhohet né pérmasat: S; M; L; XL; XXL; XXXL .

- Né krahun e majté anash, poshté kokés sé supit, gepet verkofi femer pér vendojen e logos né
krahé.

- Ne gjoksin e djathté mbi xhep gepet bazament velkrofi femer pér vendosjen e logos sé mbiemrit
dhe né gjoksin e majté mbi xhep, gepet verkof femér pér vendosjen e logos né gjoks

Né pjesén e sipérme, né té dyja supet, jané té vendosura spaletat, té cilat fiksohen me
kopsa/velkrof.

Né pjesé e krahéve té perimetrit té gjoksit éshté e pérbéré me shirit fosforeshent 5 cm ngjyré e
verdhe fosforeshente zjarr-duruese.



Pantallonat jané me té njéjtin material si ai i xhaketés. Mbérthimi né pjesén e pérparme béhet me
kopsa. rripit dhe. Ka dy xhepa té pjerrta para me fileto 3 mm, njé xhep prapa me fileto né té cilén
ka njé vrimé. Né sallki gé éshté me fileté vendoset zinxhiri. Qemeri éshté 4,5 cm i gjeré dhe ka 7
kalime té kthyera dhe pa tegela sipér. Né mes té gemerit né té dy anét vendosen kapse metalike
mashkull dhe femér dhe kopsé pér mbérthimin né pjesén e sipérme. Né pjesén e brendshme etiketa
me shenjat e duhura konvencionale.

Filli gé do té pérdorét pér gepje té jeté té jeté né té njéjtén ngjyré me copén e kostumit. Kopsat
jané me ngjyré si tekstili ose e errét. Pantalloni éshté me astar deri poshte gjurit.

Né pjesén poshté gjunjéve éshté e pérbéré me shirit fosforeshent 5 cm.
Kostumi prodhohet né pérmasa S, M, L, XL, 2 XL sipas kérkesés sé porositésit.
Pérmasat né momentin e lidhjes sé kontratés.

Bluzé pambuku verore — niveli bazé

Bluzé me méngé té shkurtra ,ngjyre blu, materiali pambuk.

Pesha: 180 gr/m2

Thurja: Trikotazh

Pérbérja: 100% pambuk

Cngjyrosja: Nota 4

Bluza té keté velkrof né anén e majté té gjoksit dhe né krahun e majté.
Mbrapa né shpiné té keté mbishkrimin zjarrfikés me gri fosforeshente.

Bluzé pambuku dimérore — niveli bazé

Material: 100% poliester

Pesha: 240 gr/m2

Thurja: trikotazh i krehur nga te dyja anét (jo pushézim)

Ngjyra: Blu navy

Mbyllja e bluzes béhet me gjysém zinxhiri nga pjesa e gjoksit deri né fundin e jakés.

Né anén e majté té gjoksit vendoset velkrof dhe né krahun e majté vendoset velkrof pér stemén.
NE& pjesén e shpines prapa do té jeté mbishkrimi “zjarrfikés” me géndisje.

Kambale zjarrfikesish — niveli bazé

KARAKTERISTIKA TE PERGJITHESHME

Kepucet e stervitjes te jene me gafa te gjata dhe ngjyre te zeze.

Lartesia e gafes te jete 23 cm +/- 2 cm

Lartesia e takes 3 cm +/- 0.2 cm (2.4 cm te jete sholle gome e presuar dhe 0.6 cm te jete
thellesia e dhembezave ose lules).

Menyra e lidhjes se gafave : te jete me lidhese te zeza me gjatesi 140 cm +/-5 cm, gafa te jene e
paisur me syze metalike ne gjithe lartesine e saj dhe lapete ne lartesine e gafes.

Veshet e kapakut te perforcohen me 2 (dy) percina.

Lidheset te jene sintetike ne forme kordoni, te forta.



Léndét e para dhe ndihmése ;

L ékura té jeté Iékuré natyrale vaget kundra ujit, cilésia e paré me kéto té dhena (sipas STASH
1143 -89) :

- ngjyra: e zeze

- cngjyrosja: > nota 4

- trashesia :1.6 — 1.9 mm

— yndyra: 8-11%

— rezistenca ndaj plasjes sé fages : > 1.6 kG/mmz2
— rezistenca ndaj képutjes sé fages : > 2.0 kG/mm2
— zgjatimi né ngarkesé : 15 —25 %

— géndrueshméria deri né képutje : deri ne 70 %

— penetrimi i ujit gjendje statike : > 240 minuta

— rregjia: 0% rregjia shumé e mirg.

Astari pér té gjitha pjesét e brendéshme té jeté meshin dhe,me keto té dhena (sipas STASH

1144 — 89).

- ngjyra: té jeté e ngjyrosur

- trashésia: 0.9 — 1.2 mm

- yndyra: 4-7%

- rezistenca ndaj plasjes se fages: > 1.3 kG/mm2
- rezistenca ndaj keputjes se fages: > 1.5 kG/mm2
- zgjatimi ne ngarkese: 15—30 %

- rregjia: 0 % rregjia shume e mire

» Ngjitésa me 1 komponente dhe pér ngjitjen e pjesés sé poshtéme (shollés me fjapen) me 2
komponente.

e Penj sintetik me ngjyré té zezé pér gepje e lekurés 100 % sineteik dhe géndrueshméri mbi 9
kg, pér masurin Nm 40/3 dhe gjilpérén Nm 30/3.

Penj sintetik i thurur 1 mm pér gepje 100 % PES dhe rezistencé 38 kG (1000 g)

Bombé termoplastike me trashési 1.4 deri 1.7 mm.

Forte soleti me trashési 2.5-3.2mm.

Taban soleti me trashési 3 deri 3.5 mm.

Fjap gome me trashési 4 deri 4.2 mm, e shogéruar me xhiro gomé me pjerrési konike dhe
gjerési teésaj 17-19 mm. sipas STASH 2896-87

e Pjesa e poshtme té jeté gomé e presuar me fortési 75 +/-3 grade shore (sipas STASH 2638-
87), cilésia e paré. Goma e presuar poshteé té jeté e dhémbézuar ose me lule né pjesén me
llokma trashésia té jeté 13-14 mm ndérsa pa llokma trashésia té jeté 7-8 mm.

Astar shtroje karton fibér me trashési 1.4 — 1.7 mm.

Kamarete e kurbézuar me gjerési 17 —20 mm dhe gjatési sa 1/3 e gjatésisé sé képucés.
Rezistenca né shqitje e gomés: shumé e miré sipas (STASH 1150/8-89).

Pércaktimi i géndrueshmérisé sé ngjyrés: Né té thaté nuk lejohet ¢ngjyrosja (STASH 1150/7-
89).

6. Képucé verore —niveli bazé
Léndét e para e ndihmése :




a) Pjesa e siperme.

» Lekure natyrale (boks) vici, cilesia e pare: sipas (STASH.1143-89)

- ngjyra; e zeze

- cngjyrosja ; > nota 4

- trashesia; 1.1-1.4mm

- yndyra

- rezistenca ndaj plasjes se fages

- rezistenca ndaj keputjes se fages
- zgjatimi ne ngarkese

- gendrueshmeria deri ne keputje
- penetrimi i ujit gjendje statike

- rregjia

4-7%

> 1.8 kG/mm2

> 2.0 kG/mmz2

15-25%

40 - 60 %

> 40 minuta

0% rregjia shume e mire

« Meshine dhie — cilesia e pare per astarin e fages, lapetes, mbrapshtines dhe shtrojes me

trashesi 0.6 — 1 mm. (STASH -1144-89)

- yndyra 4 -7 %

rezistenca ndaj plasjes se fages
rezistenca ndaj keputjes se fages
zgjatimi ne ngarkese

rregjia

> 1.3 kG/mm2

>1.5 kG/mm2

15-30%

0% rregjia shume e mire

« Suprina eshte dy copshe,ne suprine 6¢cm ne thellesi nga maja, behet bashkimi i dy copave,
e cila mbyllet me nje gepje dy tegelesh per zbukurim, kepuca perpara vjen me maje jo shume

te theksuar.

« Penje-Sintetike me fortesi 38 kg(4hapa ne 3 cm) per gepjen brenda jashte te fjapes me

tabanin,

« penj sintetike me ngjyre te zeze me reziztence mbi 9 kg Nr 40/3 per masuren dhe 30/3 per
gepjen e suprines(veshet,mbrapshtines, filetove dhe tegelave te tjere te fages se kepuces).

» Bombe material termoplastik me trashesi jo me pak se 1 mm.

» Forte material termoplastik me trashesi jo me pak se 1 mm .

B:Pjesa e poshtme.

. Sholle gome kompakte e presuar (pjesa e poshtme e kepuces) me trashesi 5-6 mm
nga e cila 1-1.2 mm te jete trashesia e kanaleve ose e luleve(reliev kunder rreshqitjes).

. Taban- Solete (lekure natyrale) me trashesi 2+/-05 mm.

. Fjap gome e presuar me trashesi 3+/-05 mm.

. Xhiro gome e presuar me pjerresi konike e gjeresi 17-19 mm.

. Taka gome e presuar me lartesi 2.8 —3 cm(se bashku me gomen e fjapen ge

shogerohet me xhiro).

. Ngjites 1 komponent per ngjitjen e fjapes me tabanin dhe ngjites 2 komponente per
ngjitjen e fjapes me shollen.Ngjitja te jete shume e mire.



Treguesit cilesore te pjeses se poshteme :
» Fortesia ne grade shore per “Shoje te presuar” te jete 73+/-3
» Fortesia ne grade shore per “Fiap te presuar” te jete 80+/-5.

Menyra e montimit: Detajet e pjeses se poshtme dhe pjeses se siperme te kepuces,montohen
ne kallep sipas procesit teknologjik,me gepje e ngjitje.

Menyra e lidhjes se kepuces: me lidhese te zakoneshme me gjatesi te pranueshme dhe me 4
(kater) cifte vrimash me syze metalike ne te dyja anet

7. Kapele doku me stemen e MZSH-se
Material cilesor, blu e erret, me stemen e bashkise ne mes dhe me rrip te prapem per mberthim.

8. Peleriné shiu

Mushamaja klasike ofron mbrojtje jashtézakonisht té papérshkueshme nga uji. Gjatésia jep
mbulim té shtuar pérdoruesit. Vecorité pérfshijné xhepa te medhenj, kapuc te bollshem dhe
hapesire ventilimi ne pjesen e pasme. Siperfagja e trajtuar me solucione kundra rrezeve UV, ben
me rezistente kete veshje edhe nga rrezet e diellit.

Specifikime teknike

e Ngjyra: Blu
e Masa: L
e Marka: PORTEEST

9. Rrip pantallonash
Rripi pér pantallona éshté i prodhuar me material 1ékure me ngjyré té zezé, me gjerési 3 cm dhe

me togéz metalike. c

10. Stema e shérbimit “MZSH”: Stema e shérbimit t¢ MZSH-sé, vendoset né krahun e majté té
uniformés




Specifikimet e stemés sé MZSH-sé: Paragitet me njé shgiponjé té zezé né pjesén e sipérme,
hidrant né pjesén e djathté, né gendér paraget imazhin e flakés, simboli i shkalléve dhe sépatés, né
pjesén poshté me shkronja kapitale “MZSH”, me ngjyré té€ verdhé, né t€ majté imazhin e shpétimit.

Shenjat dalluese
PERCAKTIMI I MBIEMRIT: vendoset né pjesén e majté té pérparme té uniformés.

SHENJA NE KAPELE: Kjo stemé vendoset né pjesén ballore té kapelés.

11. Gradat pér nivelin bazé

11.3 Uniformé e Nivelit t&€ Mesém

Nr. Artikujt Sasia Vite Ngjyra
1 Xhup 1 3 Blu e errét
Kostum stofi me pérzierje 1 3 Blu e errét
Xhaketé 1 2 N
. Blu e errét
Pantallona stofi 2 1 N
2 Blu e errét
Kapele 1 2 .
o e E bardhé
Kémisha me méngé té gjata 2 1 Blu e errét
Pulovér e trikotuar me jaké “V” 1 2
3 Bluzé pambuku me méngeé té gjata 2 1 Blu e errét
4 Bluzé pambuku me méngé té shkurtra 2 1 Blu e errét
5 Kémishé me méngeé té shkurtra 2 1 E bardhé
6 Pantallona vere 2 1 Blu e errét
7 Rrip pantallonash 1 2 E zezé
Képuceé verore 1 1 E 7676
8 Képucé dimérore 1 1 «
E zezé
9 Kravaté 1 1 Blu e errét
Sipas specifikimeve t&¢ VKM-
sé nr. 895, daté 21.12.2016,
“Pér
kriteret e ecurisé dhe fitimit
té gradave, njésimin e
funksioneve korresponduese
Grada ér ¢cdo gradé, paraqitjen
10 té médha spaleti; 2 3 P (;“ g ' p_ q 1€,
t& vogla gjoksi. 2 3 form_en dhe specifikimet
teknike té
gradave té shérbimit té
mbrojtjes nga zjarri dhe
shpétimin”.




1. Xhup trecereksh diméror

Xhupi ka shtresé té brendshme dhe éshté me ngjyré blu té errét. Eshté konfeksionuar né 8 prerje
(XS—S—M—-L-XL-XXL-XXXL-4XL).

Prej pjesés sé kraharorit deri te lartésia e gjoksit dhe pérmes shpinés éshté e pérforcuar dhe ka
shtresén e brendshme gé arrin deri te fundi i méngeés.

Né pjesén e poshtme té xhupit nga té dy anét jané té vendosura dy xhepa té thellé me kapaké.
Xhupi éshté me gjatésiné e duhur/té pérshtatshme dhe arrin deri mbi gjunjét.

Masat e prodhimit té xhupit

Tabela e pérmasave (dimensionet e shprehura né cm — tolerancé +/- 3%)

MASAT XS S M L XL 2XL 3XL 4XL

1/2 e gjerésisé sé kraharorit (e matur né

pjesén e poshtme té sektorit) 60 60 64 70 3 7 81 84

Gjerési shpatullash
47 47 51 53 55 57 59 62

Gjatésia totale (e matur nga tegeli qepés
i linjés sé supeve né aférsi té jakés deri | 64 67 71 74 77 79 81 83
né fund)

Gjatésia e méngeés (e matur duke ndjekur

formén e modelimit té bérrylit) 59 59 65 o7 69 70 73 &

Pérshkrimi - konstruktimi

Xhupi trecereksh éshté realizuar me tekstil, me ngjyré blu dhe pérbéhet nga kéto elemente:
- pérpara (me dy pjesé, gjokset);

- shpina (pjesa pas);

- jaka;

- dy spaleta;

- dy méngg;

- njé shtresé e brendshme.

Realizuar model korean me lartési rreth 7,5 cm. Mbyllja dhe hapja e saj kryhet me

Jaka ané té zinxhirit me ngjyré blu né tonalitet me tekstilin e xhupit.
Dy pjesét pérpara bashkohen ndérmjet tyre pérgjaté linjés gendrore né té gjithé
) gjatésing e tij me ané té njé zinxhiri tip 8 dhémbésh, anét e té cilit mbulohen nga
Pérpara ; - C o ) . . . L S
jashté me ané té njé mostre té realizuar me tekstil dopio me gjerési rreth 5 cm. Linja
fundore e xhupit pérpara, pérfundon me njé kthim pale (tegel njégjilpérésh).
Xhepat Xhupi ka katér xhepa me kapaké, té pozicionuar pérkatésisht: dy
e gjoksit dhe xhepat e poshtém té pozicionuar pérgjaté linjés sé |




realizuar me tekstil dopio té pérforcuar me frazeliné ndérmjet dy shtresave té
tekstilit né brendési dhe pérfundojné me kulme. Hapja dhe mbyllja e xhepave me
kapakét realizohet me ané t€ velkroféve “mashkull” — “femér”, t& aplikuar n€ pjesén
e brendshme té kapakéve, né korrespondencé me velkrofét e montuar né xhepa.

Eshté realizuar me njé pjesé. Bashkohet me pjesét e tjera né gavaturé (rreth ménge)
Shpina me ané té syzatorit, ndérsa né pjesét pérpara né anésor me tegel linear. Linja fundore
e xhupit pas pérfundon me njé kthim pale (tegel njégjilpérésh).

Méngét jané realizuar me dy pjesé: njé méngé e sipérme dhe njé méngé e poshtme.
Méngét bashkohen me trupin e Xhupit me ané té syzatorit dhe tegelit linear
njégjilpérésh. Dy méngét pérfundojné né linjén fundore me njé palosje té brendshme
me lartési rreth 2 cm.

Pjesa fundore e méngés paraget, né tegelin gepés té poshtém né té dy pjesét
pérbérése té saj, njé gjuhéz, baza e té cilés éshté montuar né tegelin gepés. Tre
drejtimet e tjera jané pérshkuar me tegel linear perimetral njégjilpérésh nga bordet.
Né pjesén e poshtme té gjuhézés &shté aplikuar njé velkrof “mashkull”, né
korrespondencé me t€, né fund té méngés, éshté montuar né drejtim horizontal njé
shirit velkrofi “femér”. Gjuhéza bén t€ mundur rregullimin e linjés fundore té
méngés pér pérshtatje té perimetrit té kycit t& dorés.

Méngét

Spaletat jané montuar né linjén e supeve. Jané realizuar me dy shtresa tekstili, né
formé drejtkéndore fundi i liré i té cilave pérfundon me kulm me majé. Baza (ana
drejtkéndore e spaletave) montohet né rrethin e méngés. Né skajin e liré, me kulm
me majé, té pjesés sé poshtme té spaletés, éshté aplikuar njé shirit velkrofi “femér”
né formé drejtkéndor. Né korrespondencé me té éshté aplikuar njé velkrof
“mashkull”, t€ cilat b&jné t€ mundur fiksimin e spaletés.

Spaletat

Né brendési té xhupit éshté aplikuar njé “xhup” i brendshém i realizuar me njé
shtresé me mbushje me vatinég, e cila &shté aplikuar ndérmjet dy shtresave té tekstilit
100% poliester (astar) té realizuar me tegela né formé romboidale. Pjesa e
brendshme pérbéhet nga: jaka, dy pjesét pérpara, shpina, méngét.

Pjesa e brendshme

Né pjesén e brendshme té xhupit trecereksh né lartésiné e jakés né pjesén e prapme
jané aplikuar etiketat e méposhtme:

Etiketa etiketa me demonstrimin e firmés furnizuese;

etiketa me udhézimet e prerjes;

treguesi i pérbérjes sé tekstilit me vitin e fabrikimit, si dhe instruksionet e larjes;
mirémbajtja.

Kostum stofi me pérzierje (xhaketé, pantallona, kapele)

Kostumi i uniformés éshté realizuar me tekstil me ngjyré blu té errét dhe éshté konfeksionuar né
prerje: 42, 44, 46, 48, 50, 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64.



Kostumi pérbéhet nga xhaketa, pantallonat dhe kapela.
2.1 Xhaketa:

Konstruktimi - modelimi

Xhaketa duhet té jeté me tekstil stof me pérzierje, ngjyra blu e errét, ku pjesét jané montuar me
ané té tegelave gepés me ngjyré né tonalitet me tekstilin.

Xhaketa pérbéhet nga kéto elementé:

- jaka;

- gjokset (pérpara me dy pjesé);

- shpina;

- Méngeét;

- Xhepa me kapaké né linjén e gjokseve;

- Xhepa té poshtém me kapak;

- Spaleta;
- astari;
- velkrofét.
Jaka Model sportiv, me hapje.
Gjokset (pérpara) Pérpara xhaketa éshté ndértuar me dy pjeseé, té cilat bashkohen ndérmjet

tyre me ané té katér butonave me ngjyreé té arté.

Né secilén pjesé pérpara né linjén e gjokseve éshté montuar njé xhep me
kapak. Xhepat kané dimensione 15x14 cm. Pérgjaté gendrés sé xhepit,
né drejtim vertikal éshté realizuar njé palé. Kapaku éshté realizuar me
tekstil dopio, té njéjté me xhaketén me kulme me majé. Hapja dhe
mbyllja e xhepit me kapak realizohet me ané té montimit né xhep té
butonit metalik me ngjyré té arté, né korrespondencé me vrimén e
aplikuar né kapak.

Xhepat né linjén e
gjokseve, me kapak

Xhepa té poshtém | NEsecilén pjesé pérpara né linjén e gjokseve éshté montuar njé xhep me
me kapakeé kapak. Xhepat e poshtém kané pérmasa: 23x18 cm. Pérgjaté gendrés sé
xhepit, né drejtim vertikal, éshté realizuar njé palé. Kapaku éshté




realizuar me tekstil dopio, té njéjté me xhaketén me kulme me majé.
Hapja dhe mbyllja e xhepit me kapak realizohet me ané té montimit né
xhep té butonit metalik me ngjyré té arté, né korrespondencé me vrimén
e aplikuar né kapak.

Shpina e xhaketés éshté realizuar me dy pjesé pérgjaté gendrés né
drejtim vertikal. Bashkimi i pjeséve realizohet me ané té tegelave gepés

Shpina . o - L
P dhe pérfundon me njé carje me lartési rreth 23 cm, e cila éshté variabél,
né varési té masave.
Jané me dy pjesé. Bashkohen né anésore dhe né pjesén e poshtme me
Méngét ané té tegelave gepés. Linja fundore e méngéve pérfundon me kthim

pale rreth 2 cm.

Spaletat  pérgjaté
linjés sé supeve

Spaletat jané modeluar né formé drejtkéndore dhe pérfundojné me kulm
me majé.

Jané realizuar me tekstil dopio.

Baza e secilés spaleté montohet né rrethin e méngés ndérsa anét e tjera
jané té lira e fiksohen me trupin e xhaketés né linjén e fillimit té supit
né gafé me ané té velkroféve.

Spaletat kané gjatési 13,7 cm dhe gjerési 5 cm. Né distancé rreth 5 mm
larg buzéve té spaletés éshté realizuar tegel dekorativ.

Astari i brendshém

Eshté modeluar njésoj si xhaketa dhe éshté montuar né té gjitha pjesét e
xhaketés né brendési té saj. Astari duhet té jeté material saten. Astari
nuk duhet té dalé poshté xhaketés dhe duhet té jeté i lirshém pér té
Krijuar rehati né pérdorim.

Velkrofét

Mbi xhepin e djathté vendoset njé shirit velkroft “femér” né formé
drejtkéndéshi me ngjitje pér vendosjen e emrit né pérmasat 3.0x9.8 cm.
Mbi xhepin e majté vendoset velkroft “femér” pér ngjitjen e gradés.

Né gendér té méngés sé majté, me ulje 12 cm nga maja e supit, gepet
me tegel dysh velkrof “femér” hark né€ ngjyré blu t& zez€ né t€ cilén do
té vendoset stema me shkronjat kapitale “MZSH”.

gjatésia e xhaketés e matur nga bashkimi i jakés me supanjén deri né fund;
gjatésia e méngés e matur nga pika mé e larté e tegelit té supit deri né fund.
- Xhaketa duhet té jeté simetrike né té gjithé elementet e saj.

Materialet ndihmése dhe aksesorét e pérdorur né xhaketé;

Materialet ndihmése qé duhet t€ pérdoren pér prodhimin e artikullit “Xhaketé” jané:
- kopsa té vogla me konfiguracion né ngjyré té arté té shndritshme;

- penj pér gepje me ngjyré blu e errét, me ngjyrén e stofit;

- velkrofe “femér” me ngjyré blu té errét.




2.2 Pantallona stofi;

Pantallonat duhet té jené me tekstil té njéjté me xhaketén me ngjyré blu té errét.
Pantallonat pérbéhen nga kéto elemente:

- gemeri;
- kémbét;

- xhepa oblig (klasiké), té pjerrét pérpara;
- Xhepa fileto né pjesén e pasme.

Qemeri

Qemeri duhet té jeté realizuar me tekstil dopio dhe i pérforcuar né brendési me ané té
frazelinés me termofiksim pér géndrim forme. Hapja dhe mbyllja e gemerit realizohet
me ané té butonit metalik dhe vrimés sé aplikuar né dy skajet e tij, si dhe kapéseve
metalike “mashkull” — “femér” t€ aplikuara né pjesén e poshtme té gemerit né t€ dy
skajet e tij. Né gemer jané montuar 6 ylyqe té realizuara me tekstil dopio.

Kémbét

Pantallonat jané realizuar me k&mbét né pjesét pérpara dhe pas, té cilat bashkohen me
njéri-tjetrin me ané té tegelave anésore dhe tegelave nga brenda kémbéve. Pjesét
pérpara jané realizuar me penca.

Hapja dhe mbyllja e pantallonave realizohet me ané té zinxhirit me lartési rreth 22—-24
cm, né varési t& masés, me ngjyré blu né tonalitet me tekstilin, t& montuar né sallki.
Linja fundore e kémbéve pérfundon me kthim pale me lartési rreth 2.5-3 cm.

Xhepat e pjerrét,
pérpara

NEé secilén kémbé pérpara, nén linjén e gemerit, jané aplikuar xhepat klasiké té pjerrét
me hapje rreth 3 cm, dhe thellési rreth 17 cm, e filetuar me rreth 3 mm.

Xhep fileto pas

Xhepi fileto pas, duhet té jeté me kapak, me filetim rreth 3 mm dhe me thellési rreth
17 cm. Kapaku i xhepit té pasmé éshté me majé né formé trekéndéshi.

Kapaku éshté realizuar me tekstil dopio dhe pérbéhet nga pjesa e sipérme dhe e
poshtme.

NEé distancé rreh 1 mm larg buzés i kalohet njé tegel zbukurimi. Gjaté kthimit duhet
béré kujdes gé cepat dhe majat e kapakut t&€ mos dalin té rrumbullakét.
Hapja—mbyllja e xhepit me kapakun realizohet me kopsén né ngjyré té zezé dhe
vrimén.

Astari

Eshté aplikuar né kémbét e pantallonave deri né linjén e gjurit.

Materialet ndihmése dhe aksesorét e pérdorur né artikullin pantallona;

— Qemeri i pérgatitur,;
— Kopsa té zeza,

— Astar xhepi né ngjyreé té errét material tekstili;

— Penj gepje né ngjyré blu té errét;

— Kapése metalike “mashkull” — “femér” pér mbylljen né bel,
— Zinxhir me dhémbéza plastike 22—24 cm pér pantallona.




Masat
Tabela e pérmasave pér meshkuj (pérmasat e shprehura né cm — tolerancé +/- 3%)

Pantallona prerje (drop) 2

LiaRT]'-fSIA E 12 Pii‘li"RAiS:gf\ET c;_mrl.'-.fsm E QJAT@SIA E
PRERJA | PERGJITHSH | PERIMETRIT NE LINTEN KEMBES NGA | KEMBES NGA
ME TE BELIT FUNDORE JASHTE (PA BRENDA
QEMERIN)

44 160.5 42 22 109 87
46 163.5 44 22 109 87
48 166.5 46 22.5 110 38
50 167.5 48 22.5 110 88
52 173 50 22.5 110 38
54 176 52 22.5 111 89
56 179 54 23 111 89
58 182 56 23 111 89
60 182 58 23 111 89
62 182 60 23 111 89
64 182 62 23 111 89

XHAKETE PRERJE (DROP) 2

Tabela e pérmasave pér meshkuj(pérmasat e shprehura né cm — tolerancé +/- 3%)

GJATESIAE |1)2E o E
= XHAKETES =S|SE . .
PRE LARTESIA E . GJERESISE GJATESI | PJERRESIA |PERIMETRIT
RJA PERGJITHS | (nga tegell SE MENGE |ESUPEVE |TE
HME bashkues i SHPATULLA KRAHARORIT
jakésderiné |VE
linjén
fundore)
44 160,5 75 20,5 60 12,5 47
46 163,5 75 21,5 61 12,5 49
48 166,5 76 225 62 13 51
50 167,5 77 235 63 13 53




52 173 78 24,5 64 13 55

54 176 79 255 65 13,5 57

56 179 80 26,5 66 13,5 59

58 182 80 27,5 67 13,5 61

60 182 80 28,5 68 14 63

62 182 80 29,5 69 14 65

64 182 80 30,5 70 14 67
XHAKETE PRERJE (DROP) 4

LARTESIAE |GJATESIAE 1/2 E GJERESISE . |poerrES | Y2E
PRERJA PERGJITHSH XHAKETES ( nga SE IGJATES AE iEE.R'METR'T
ME :Z?(Zg gsjrrl::isn; . SHPATULLAVE |\ o\~ [SUPEVE | o\ BORIT
fundore)

44 165 75 20,5 60 12,5 49
46 168 75 21,5 61 12,5 51
48 1715 76 22,5 62 13 53
50 1745 77 23,5 63 13 55
52 177 78 24,5 64 13 57
54 179 79 25,5 65 13,5 59
56 181,5 80 26,5 66 13,5 61
58 183,5 80 27,5 67 13,5 63
60 183,5 80 28,5 68 14 65
62 183,5 80 29,5 69 14 67
64 1835 80 30,5 70 14 69

PANTALLONA PRERJE (DROP) 4




reron  |LARTESIAE | Lo o [panTALLONITNE | CIATESIAE | NeA
PERGITHSHME | rppe |1 LINJEN FUNDORE KEMBES NGA BRENDA
JASHTE (PA
QEMERIN)

44 165 40 22 109 87

46 168 42 22 109 87

48 1715 44 225 110 88

50 1745 46 225 110 88

52 177 48 225 110 88

54 179 50 225 111 89

56 1815 52 23 111 89

58 1835 54 23 111 89

60 1835 56 23 111 89

62 1835 58 23 111 89

64 1835 60 23 111 89
Tabela e pérmasave pér meshkuj (pérmasat e shprehura né cm — tolerancé +/- 3%)

XHAKETE PRERJE (DROP) 6

LARTESIAE |GJATESIAE V2E 12E
PRERJA | PERGJITHSHM | XHAKETES (nga ;jEiEE'LSE AS\E S.JE’:;EES' EJSEURPREE/SE'A PERIMETRIT TE
E tegeli bashkues i £ KRAHARORIT
jakés pas deri né
linjén fundore)

44 166,5 75 20,5 60 12,5 51

46 169,5 75 215 61 125 53

48 173 76 22,5 62 13 55

50 176,5 77 23,5 63 13 57

52 1785 78 24,5 64 13 59

54 180,5 79 25,5 65 135 61




56 183,5 80 26,5 66 13,5 63
58 185 80 27,5 67 13,5 65
60 186,5 80 28,5 68 14 67
62 187,5 80 295 69 14 69
64 187,5 80 30,5 70 14 71

PANTALLONA PRERJE (DROP) 6

. GJATESIAE

e e A e T
JASHTE (PA BRENDA
QEMERIN)

44 166,5 38 215 109 87

46 169,5 40 215 109 87

48 173 42 215 110 88

50 176,5 44 215 110 88

52 178,5 46 22 110 88

54 180,5 48 22 111 89

56 183 50 22,5 111 89

58 185 52 22,5 111 89

60 186,5 54 22,5 111 89

62 187,5 56 23 111 89

64 187,5 58 23 111 89

3. Pulovér jaké “v” :

Pulovra duhet té realizohet me tekstil trikotazh, me ngjyré blu té errét, me material, me jaké
“V”.
Konstruktimi i pulovrés jaké “v”
- Pulovra pérbéhet nga jaka né formé V-je, méngét, shpina, gjoksi, spalinat dhe fortesat dok
trikoton né ngjyreé blu té errét né sup dhe né bérryl;
- Linja fundore e méngéve dhe e pulovrés pérfundon me borduré me thurje llastik pér pérshtatje
dhe géndrim té formés sipas perimetrave;




N¢ krahun e ma;jté lart vendoset stema e rrumbullakét me shkronja kapitale “MZSH”;

Sipér né€ gjoksin e djathté vendoset velkrof “femér” n€ formé drejtkéndéshi me ngjyré blu té
errét;

Jaka né formé V-je, méngét, shpina dhe gjoksi jané té pérgatitura me ané té procesit té trikotimit;
Spalinat jané me maja té harkuara dhe vendosen né té dy supet;

Spalina pérbéhet nga pjesa e sipérme dhe e poshtme. Pjesés sé sipérme té spalinés pér pérforcim
i vendoset kollaritje (material tekstili ngjités);

Spalina ka gjatésia 13,7 cm dhe gjerési 5 cm; spalinés 5 mm larg buzéve i kalohet njé tegel
zbukurimi;

Spalinat duhen té shohin lart, si dhe spalinave sipér né majé iu vendoset velkrof “femér” né
ngjyré blu t€ errét dhe nga poshté velkrof “mashkull” né ngjyré blu té errét
pér fiksim te supi me velkrofin “femér” korrespondues té vendosur né sup.

Materialet ndihmése gé duhet té pérdoren pér ndértimin e artikullit “pulovér”
jané:

- Dok trikoton me ngjyré blu té errét;

- Fill gepés me ngjyré blu té errét;

- Velkrofe femér me ngjyré blu té errét;

Tabela e masave (pérmasat e shprehura né cm — tolerancé +/- 3%)

PERMASAT E VESHJES SE

PERFUNDUAR XS S M L XL 2XL | 3XL | 4XL

Gjatésia totale (nga kulmi i supit deri

b, 63 65 67 68 70 71 72 73
né linjén fundore)

1/2 e gjerésisé sé gjoksit (e matur 2

T . 50 52 54 56 58 60 62 64
cm nén linjén e sektorit)

1/2 e gjerésisé sé shpatullave 38 40 42 44 46 48 50 52
Gjatésia e méngés 59 60 61 62 63 64 65 66
Gjerésia e kavaturés sé méngés 22 23 24 25 26 27 27 27
Lartésia e méngés, koka e méngés 18 19 20 21 22 23 23 23

1/2 e gjerésisé sé kygit té dorés

. 10 10 10 10 11 11 11 11
(pulsit)

Pérmasat e pérbashkéta pér té gjitha prerjet;

- Lartésia e bordurés sé linjés fundore 6,5 cm;
- Lartésia e pulsit (linjés sé kygit té dorés) 6,5 cm;
- Gjatésia e hapjes sé jakés 19 cm.



4. Polo - bluzé me méngé té shkurtra;

Bluza me méngé té shkurtra éshté e realizuar me tekstil trikotazh, 100% pambuk me ngjyré blu.

Ndértimi i polos

Bluza pérbéhet nga jaka klasike me méngé té shkurtra.

- Pérpara;
- Shpina;
- Méngé té shkurtra.

Jaka

Jaka éshté model klasik i realizuar me tekstil prej trikotazhi llastik né
drejtim vertikal me lartési standarde (fikse) prej 7 cm.

Pérpara

Pérpara polo &shté ndértuar vetém nga njé pjesé dhe pérgjaté linjés gendrore
né korrespondencé me hapjen e jakés paraget njé hapje me thellési rreth
13.5cm;

Né anén e majté té veshur né hapje (té quajtur dhe fileto) jané aplikuar dy
vrima, njé vrimé né drejtim horizontal, né distancé rreth 1 cm nga bordura
e sipérme, dhe njé vrimé né drejtim vertikal, né distancé rreth 6,5 cm nga
vrima e paré;

Ana e djathté éshté e pérbéré nga dy shtresa tekstili té€ gepura ndérmjet tyre
ku né brendési té tyre éshté aplikuar njé shtresé tekstili termoadezive e pa
deformueshme (frazeling) e cila shérben si fortesé, né linjén gendrore
pérgjaté aksit té késaj ane jané montuar dy kopsa té gepura me fill gepés
prej poliesteri me katér vrima né korrespondencé me vrimat e aplikuara té
anés tjetér.

Shpina

Shpina éshté realizuar me njé pjesé;

Linja fundore e polos si né pjesén pérpara ashtu dhe né pjesén pas,
pérfundon me njé kthim bordure rreth 2 cm.

Méngé té shkurtra

Méngét duhet té jené té gjata me njé pjesé né formé turbolare. Méngét
mbyllen me gepje té poshtme me tegel linear njégjilpérésh dhe té riforcuar
nga brenda me tegel syzator. Méngét pérfundojné me njé borduré prej
tekstili trikotazh llastik me gjerési rreth 3 cm.

Velkrof

NEé gjoksin e anés s¢ djathté montohet velkrof “femér” né ngjyré blu té errét,
pér fiksimin e stemés me shkronja kapitale “MZSH”;

Né krahun e majté dhe né té djathté té veshur, né kémishé vendosen
velkrofet “femér” n€ ngjyré blu té errét.




Materialet ndihmése gé duhet té pérdoren pér prodhimin e artikullit “polo - bluzé me ménggé té

shkurtra”:

Tekstil trikotazh, 100% pambuk, me ngjyré blu té errét;
Fill gepés 100% poliester me ngjyrén e pambukut;
Velkrofe “femér” me ngjyré blu té errét.

5. Pantallona vere:

Pantallona vere, dok me ngjyré blu té errét.

Konstruktimi i pantallonave verore
Pantallonat pérbéhen nga kéto elementé:
- gemeri;

- kémbét;

- xhepa oblig (klasiké), té pjerrét pérpara;
- Xhepa fileto né pjesén e pasme.

Qemeri duhet té jeté realizuar me tekstil dopio dhe i pérforcuar né
brendési me ané té frazelinés me termofiksim pér géndrimin e formés;

Qemeri Hapja dhe mbyllja e gemerit realizohet me ané té kopsés plastike me
ngjyreé té zezé dhe vrimés sé aplikuar né té dy skajet e tij;

Né gemer jané aplikuar 6 ylyge (kalues) té realizuara me dopio tekstil.

Pantallonat jané realizuar mé kémbét né pjesét pérpara dhe pas, té cilat
bashkohen me njéri-tjetrin me ané té tegelave anésoré dhe tegelave nga
brenda kémbéve;

Pjesét pérpara jané realizuar me penca;

Kémbét
Hapja dhe mbyllja e pantallonave realizohet me ané té kopsave té
montuara né sallki, né varési té masés;
Linja fundore e kémbéve pérfundon me kthim pale me lartési rreth 2.5—
3cm.
Xhepat e pjerrét, Né secilén kémbé pérpara nén linjén e gemerit jané aplikuar xhepat
pérpara klasiké té pjerrét.

Xhepi fileto pas, duhet té jeté me kapak;
Kapaku éshté realizuar me tekstil dopijo dhe pérbéhet nga pjesa e
sipérme dhe e poshtme;

Xhep fileto pas




Né distancé rreh 1 mm larg buzés i kalohet njé tegel zbukurimi;
Hapja—mbyllja e xhepit me kapakun realizohet me kopsén né ngjyré té
zezé dhe vrimén.

Astari Eshté aplikuar né xhepat e pantallonave para dhe pas.

6. KEépuce verore;

Képucét jané prodhuar me material lékure rezistente né lagéshti me trashési prej 1,8-2,0 mm
dhe material gome.

Képucét pérbehen nga kéto elemente:
- fage képuce;

- maja;

- pérforcues i brendshém;

- astar i brendshém;

- thembra;

- shtroja (mbéshtetésja);

- shollé gome TR.

Fage képuce

Faget e képucés jané realizuar me pjesé té cilat bashkohen ndérmjet tyre me ané té tegelit gepés.
Lékura e pérdorur duhet té jeté e njé cilésie té miré, e marré nga pjesét mé té mira, e trajtuar me
krom, me ngjyré té zezé me trashési rreth 1,8-2 mm. Faqget kambale jané pérshkuar si nga tegela
bashkues qepés perimetral, ashtu dhe me tegela pér efekt estetik. Né dy faget kambale, né lartésiné
e qafés sé képucés, jané aplikuar katér vrima me veshje hekuri té cilat shérbejné pér mbylljen e
képucés népérmjet lidhéseve tubolare prej pambuku. Fagja e pérparme bashkohet me trupin e
fageve me tegel gepés zbukurues dhe pérfundon né aférsi té gafés sé képucés me aplikimin e njé
Ilape e cila éshté e pérforcuar me ané té tegelit gepés syzator dhe montuar me ané té tegelit gepés
perimetral.
Faget bashkohen me shtrojén, xhiron rrethuese dhe shollén népérmjet procesit té ngjitjes.
Maja
Eshté realizuar nga material prej pambuku té presuar me ngjités me bazé laktike, me trashési rreth
0,8 mm, aplikuar né pjesén e pérparme nga brenda képucés ndérmijet astarit dhe fages sé sipérme
té képuces.
Pérforcues i brendshém
| realizuar prej materiali sintetik né brendési dhe né anén e pasme ndérmjet fages sé sipérme dhe
astarit té brendshém.
Astari i brendshém
Pjesa e brendshme e képucés: llapa, faget kambale dhe thembra jané realizuar me astar prej 1ékure
té buté.
Thembra

Eshté realizuar me material 1ékuré me trashési rreth 2 mm, e pozicionuar né pjesén mbéshtetése té
thembrés, né pjesén e poshtme té sé cilés éshté aplikuar njé shtresé sfungjeri amortizuese. Thembra
bashkohet me shtrojén me ané té procesit té ngjitjes.



Shtroja

Eshté e realizuar me material shumé shtresor me ané té procesit té ngjitjes dhe éshté e pérbéré nga:
- texon (karton kompakt);
- lamin;
- kambrion (karton i presuar);
- taban prej l&kure;
- gjysmeé shtroje prej I1ékure derri e trajtuar me krom.

Sholla prej gome

Eshté realizuar me material gome, dhe bashkohet me tabanin népérmjet
ngjitjes. Pjesa fundore e képucés pérfundon me njé dizenjim me vijézime
me dimensione té ndryshme pér funksion anti rréshqités.

Aksesorét

Filli — pér faget e képucés pérdoret fill qgepés me pérbérje 100% poliamid;
Thumbat — prej hekuri té pérdorur pér montimin e thembrés;

Ngjitésit — duhet té jené té llojit dhe té cilésisé nga mé té mirét né treg, jo
démtues dhe té pérshtatshém né pérdorim;

Lidhéset — duhet té jené prej pambuku té mercerizuar té tipit tub me ngjyré té zezé, qé nuk krijojné
nyje me ekstremet plastike.

Képucé dimérore

Képucét me gafa dimérore jané realizuar nga elemente prej lIékure dhe gome dhe pérbéhen nga
kéto pjesé dhe aksesoré:

- faget e képucés (fage e pérparme dhe faget anésore);

- maja;

- pérforcues i brendshém:;

astar i brendshém;

thembra;

shtroja (mbéshtetésja);

shollé.

Faqget

Faget e képucés me gafa pérbéhen nga pjesét (faget e pérparme, dy fage kambale (fage anésore)
thembra, dhe llapa té cilat bashkohen me tegel gepés linear njégjilpérésh dhe dygjilpérésh. Lékura
e pérdorur éshté me trashési 1.8-2,00 mm. Dy faget anésore té képucés pérfundojné me njé
mbivendosje bordure té sipérme té bashkuar me ané té tegelit linear dygjilpérésh perimetral.
Gjithashtu, ky tegel éshté aplikuar dhe pér efekt estetik.

Né faget anésore jané montuar né lartésiné e gafés sé kémbés (samarin e kémbés) katér vrima té
veshura me hekur té cilat lejojné shtréngimin e képucés népérmijet lidhéseve prej pambuku. Faqget
bashkohen me shtrojén, xhiron rrethuese, dhe shollén népérmjet procesit té ngjitjes dhe tegelave
gepés.



Maja

Eshté realizuar me material prej pambuku té presuar me ngjités me bazé laktike me trashési rreth
0,8 mm, e aplikuar né pjesén e pérparme nga brenda képucés, ndérmjet astarit dhe fages sé sipérme
té képucés si te Kampioni Zyrtar.

Pérforcues i brendshém

| realizuar prej materiali plastik me trashési rreth 1,4 mm éshté aplikuar né anén e pasme ndérmjet
fages sé jashtme dhe astarit té brendshém dhe éshté modeluar si te Kampioni Zyrtar.

Astar i brendshém Pjesa e brendshme e képucés: llapa, faget (anésore dhe ballore) jané té realizuara
me astar prej Iékure. Astari prej l1ékure éshté i aplikuar né tri pjesé, té gjitha té ekspozuara nga
pjesa e sipérme e lékurés. Astari prej lékure: pjesa e jashtme e saj éshté aplikuar pérgjaté anéve té
képucés dhe éshté fiksuar me fagen e pérparme me gjysmé ngjitje; ndérsa éshté bashkuar me tegel
gepés perimetral té brendshém.

Thembra éshté realizuar me Iékuré té buté me trashési rreth 0,8 mm e pozicionuar né pjesén e

poshtme ku mbéshtetet thembra, poshté sé cilés éshté vendosur njé shtresé sfungjeri amortizuese.
thembra bashkohet me gjysmé shtrojén népérmjet procesit té ngjitjes.

Shtroja
Eshté e realizuar me material shumé shtresor té bashkuara ndérmjet tyre me ngjités.

Sholla prej gome Eshté monobllok e realizuar prej materiali gome me také té integruar dhe
bashkohet me xhiron rrethuese, shtrojén, népérmjet procesit té ngjitjes. Sholla éshté prej gome dhe
éshté e modeluar me vijézime jo simetrike pér té garantuar funksionin e mos rréshqitjes.

Kémishé me méngé té gjata

Kémisha me méngé té gjata duhet té realizohet me tekstil puplin (pérzierje pambuk + poliester)
me ngjyreé té bardhé. —
Konstruktimi i kémishés

Kémisha me méngeé té gjata pérbéhet nga:

- jaka;

- gjokset (pjesét pérpara)

- shpina;

- méngét e gjata me kapake;

- Xhepat pllaké me mbyllje me kapak;



- spaleta (spalina);
- velkrofé.

Jaka

Eshté model klasik, i pérbéré nga dy pjesé: jaka dhe kama.

Jaka éshté realizuar me tekstil dopio. Jaka éshté realizuar me kollarisje
ku né brendési éshté vendosur frazeliné me termofiksim né té nxehté pér
géndrimin e formés.

Jaka pérfundon me kulme me majé ku né brendési t€ majés éshté
vendosur steké plastike pér géndrimin e formés.

Né skajin e kamés éshté montuar kopsé né korrespondencé me vrimén e
aplikuar né skajin tjetér pér hapjen dhe mbylljen e jakés sé kémishés.

Gjokset

Pérpara kémisha éshté realizuar me dy pjesé me prerje pérgjaté gendrés
né drejtim vertikal.

Dy pjesét mbyllen me ané té 6 kopsave plastike me ngjyré té bardhé, né
korrespondencé me vrimat, té aplikuara né bordet pérpara.

Pjesét bashkohen né anésor me shpinén me ané té tegelave, ndérsa né
méngé me tegel syzator dhe tegel linear.

Né anésore pérfundojné té harkuara me njé kthim pale.

Shpina

Shpina éshté realizuar me dy pjesé: supanja me tekstil dopio dhe pjesa e
poshtme me tekstil tek.

Né anésore pérfundojné té harkuara me vazhdimési me pjesét pérpara
dhe me njé kthim pale.

Méngé té gjata me
kapak

Méngét e gjata pérbéhen nga pjesa kryesore e méngés, cika (hapja) dhe
kapaku i méngés. E hapura e méngés mbyllet me kopsé me katér vrima.
Né gendér té méngés sé majté, me ulje 12 cm nga maja e supit, gepet me
tegel dysh velkrof “femér” hark, n€ ngjyré blu té errét, né t€ cilén do t&
fiksohet stema me shkronja kapitale “MZSH”.

Xhepa me kapak né
linjén e gjoksit

Xhepat me kapaké né linjén e gjoksit, jané pllaké me pérmasa 14x16 cm.
NEé secilin xhep, né drejtim vertikal pérgjaté gendrés éshté aplikuar njé
palé rreth 3 cm.

Xhepat né té dy anét poshté jané me cepa me formé té preré.

Né bordurén e secilit xhep lart, né mes té tyre vendoset njé kopseé plastike
né ngjyreé té arté té shndritshme gé shérben pér mbylljen e xhepit.
Xhepave u kalohet njé tegel zbukurimi 1 mm larg buzéve. Xhepat
mbyllen me kapak.




Kapakét jané realizuar me tekstil dopio, me harge té harkuara nga brenda
dhe me njé vrimé né mes. Kapakét pérbéhen nga pjesa e sipérme dhe e
poshtme. Pjesés sé sipérme té kapakut pér pérforcim i vendoset
kollarisje.

Mbi kapakun e xhepit té djathté né gendér vendoset velkrof “femér” né
ngjyré blu té errét né formé drejtkéndéshi qé do té shérbejé pér
vendosjen e mbiemrit.

Spaletat jané modeluar né formé drejtkéndore dhe pérfundojné me kulm
me majé.
Jané realizuar me tekstil dopio.

Spaleta Baza e secilés spaleté montohet né rrethin e méngés ndérsa anét e tjera
jané té lira e fiksohen me trupin e kémishés, né linjén e fillimit té supit
né gafé me ané té velkroféve.

Né distancé, rreth 5 mm larg buzéve té spaletés, éshté realizuar tegel
dekorativ.
Né krahun e majté dhe né té djathté té veshur, né kémishé vendosen

Velkrofé velkrofet “femér” né€ ngjyré t€ bardhé.

Né gjoksin e djathté t€ veshur, mbi xhep, vendoset velkrof “femér” né
formé drejtkéndéshi me ngjyreé té bardhé.

Kémisha duhet té jeté simetrike né té gjithé elementet e saj.

Materialet ndihmése q€ duhet té€ pérdoren pér prodhimin e artikullit “kémishé me méngg té gjata
jané:
Kollarisje qé éshté material tekstili ngjités me fortesé té ploté pér té pérforcuar jakén si pér
spalinat dhe kapakét e xhepave;

Kopsa té vogla me ngjyré té arté té shndritshme;

Kopsa té vogla me ngjyré té bardhé;

Velkrofe “femér” me ngjyré t€ bardhg;

Maja plastike (steka) pér pérforcim té majave té jakés, 2 copé;
Filli gepés: 100 % poliester, ngjyré e bardhé.

Tabela e pérmasave pér meshkuj [pérmasat e shprehura né cm (1/2 e pérmasave reale)]

PRERJA XS S M L XL XXL XXXL | 4XL 5XL
Gjatésia e jakés

37 39 41 43 45 47 49 51 53
Gjatésia e kamés sé jakés

41 43 45 47 49 51 53 55 57
Gjatésia pas e kémishés
nisur nga jaka (bashkimi
jaké/linjé fundore) 74 76 78 80 82 84 86 86 86




Gjerésia e shpatullave

44 46 48 50 52 54 56 58 60
1/2 e petimetrit té
kraharorit 53 56 59 62 65 68 71 74 76
1/2 e petrimetrit t€ belit

48 52 56 59 63 68 71 74 76
1/2 e perimetrit t€ vitheve
(1/2 e linjés fundore té
kémishés) 49 53 57 60 64 68 71 74 76
Gjatésia e méngés
(pérfshiré
manshetén/kapakun) 59 60 62 66 69 71,5 73 73 73
Gjerésia e kycit t€ dorés

22 24 26 27 28 29 30 30 30

9. Ké&mishé me méngé té shkurtra

Kémisha me méngé té shkurtra duhet té realizohet me tekstil puplin (pérzierje pambuk +
poliester) me ngjyreé té bardhé.

Konstruktimi i kémishés
Kémisha me méngé té shkurtra pérbéhet nga: \
- jaka;
- gjokset (pjesét pérpara);
- shpina;
- méngét e shkurtra me kapake;
- xhepat pllaké me mbyllje me kapak;
- spaleta (spalina);

- velkrofé.
Eshté model klasik, i pérbéré nga dy pjesé: jaka dhe kama.
Jaka éshté realizuar me tekstil dopio. Jaka éshté realizuar me kollaritje
Jaka ku né brendési éshté vendosur frazeliné me termofiksim né té nxehté

pér géndrimin e formés;

Jaka pérfundon me kulme me majé ku né brendési té majés éshté
vendosur steké plastike pér géndrimin e formés;




Né skajin e kamés éshté montuar kopsé, né korrespondencé me vrimén
e aplikuar né skajin tjetér, pér hapjen dhe mbylljen e jakés sé kémishés.

Pérpara kémisha éshté realizuar me dy pjesé me prerje pérgjaté
gendrés né drejtim vertikal;

Dy pjesét mbyllen me ané té 6 kopsave plastike me ngjyré té bardhé,
né korrespondencé me vrimat, té aplikuara né bordet pérpara;

Gjokset
Pjesét bashkohen né anésore me shpinén me ané té tegelave, ndérsa né
méngé me tegel syzator dhe tegel linear;
Né anésore pérfundojné té harkuara me njé kthim pale.
Shpina éshté realizuar me dy pjesé: supanja me tekstil dopio dhe pjesa
e poshtme me tekstil tek;

Shpina

Né anésore pérfundojné té harkuara me vazhdimési me pjesét pérpara
dhe me njé kthim pale.

Méngé té shkurtra

Méngét e shkurtra me njé pjesé;

Né gendér té méngés sé majté, me ulje 12 cm nga maja e supit, qepet
me tegel dysh velkrof “femér” hark n€ ngjyré blu t& errét né t€ cilén
do t€ fiksohet stema me shkronja kapitale “MZSH”.

Xhepa me kapak né
linjén e gjoksit

Xhepat me kapaké né linjén e gjoksit, jané pllaké me pérmasa 14x16
cm; né secilin xhep, né drejtim vertikal pérgjaté gendrés éshté aplikuar
njé palé rreth 3 cm.

Xhepat né té dy anét poshté jané me cepa me formé té preré;

Né bordurén e secilit xhep lart, né mes té tyre vendoset njé kopsé
plastike né ngjyré té arté té shndritshme gé shérben pér mbylljen e
xhepit;

Xhepave u kalohet njé tegel zbukurimi 1 mm larg buzéve. Xhepat
mbyllen me kapak;

Kapakét jané realizuar me tekstil dopio, me harge té harkuara nga
brenda dhe me njé vrimé né mes. Kapakét pérbéhen nga pjesa e
sipérme dhe e poshtme. Pjesés sé sipérme té kapakut pér pérforcim i
vendoset kollarisje;

Mbi kapakun e xhepit t€ djathté n€ gendér vendoset velkrof “femér”
né ngjyré blu té errét né formé drejtkéndéshi qé do té shérbejé pér
vendosjen e mbiemrit.

Spaleta

Spaletat jané modeluar né formé drejtkéndore dhe pérfundojné me
kulm me majé;

Jané realizuar me tekstil dopio;

Baza e secilés spaleté montohet né rrethin e méngés ndérsa anét e tjera
jané té lira e fiksohen me trupin e kémishés, né linjén e fillimit té supit
né gafé me ané té velkroféve;




Né distancé rreth 5 mm larg buzéve té spaletés éshté realizuar tegel
dekorativ.

Né krahun e majté dhe né té djathté té veshur, né kémishé vendosen
Velkrofé velkrofet “femér” né€ ngjyré t€ bardhé.

Né gjoksin e djathté té veshur, mbi xhep, vendoset velkrof “femér” né
formé drejtkéndéshi me ngjyré té bardhé.

Kémisha duhet té jeté simetrike né té gjithé elementet e saj.

Materialet ndihmése q€ duhet t€ pérdoren pér prodhimin e artikullit “kémishé me méngé té gjata”

jané:

- Kollaritje gé éshté material tekstili ngjités me fortesé té ploté pér té pérforcuar jakén, si dhe
pér spalinat dhe kapakét e xhepave;

- Kopsa té vogla me ngjyré té arté té shndritshme;

- Kopsa té vogla me ngjyré té bardhé;

- Velkrofe “femér” me ngjyré té bardhé;

- Maja plastike (steka) pér pérforcim té majave té jakés, 2 copé;

- Filli gepés: 100 % poliester, ngjyré e bardhé.

Tabela e pérmasave pér meshkuj [Pérmasat e shprehura né cm (1/2 e pérmasave reale)]

PRERJA XS |S M L XL 2XL | 3XL 4XL | 5XL
Gjatésia e jakés

37 |39 41 43 45 47 49 51 53
Gjatésia e kamés sé
Jakes 41 |43 |45 |47 |49 |51 |83 55 |57
Gjatésia pas e
kémishés nisur nga
jaka (bashkimi 74 |76 |78 |80 |82 |84 |86 s |86
jaké/linjé fundore)
Gjerésia e shpatullave

44 | 46 48 50 52 54 56 58 60
1/2 e perimetrit té
kraharorit 53 (56 |59 |62 |65 |68 |71 4|76




1/2 e perimetrit té
belit 48 |52 |56 |59 |63 |68 |71 % |76

1/2 e perimetrit té

vitheve (1/2 e linjés
fundore t& kémishes) |49 |53 |57 |60 |64 (68 |71 74 76

10.

11.

12.

Rrip pantallonash

Rripi pér pantallona éshté i prodhuar me material I6kure me ngjyré té zezé, me gjerési 3 cm dhe

me togéz metalike. e

Kravata

Kravata éshté realizuar me tekstil 100% poliester, me ngjyré blu té errét dhe ka karakteristikat
e méposhtme:

- thurjen sarzh diagonale 100% poliester;

- filli bazé 100 cm 20/22;

-indi 5 cm;

- indi 20/22;

- né brendési tekstil lesh diagonal dopio;

- astari.

Gjerésia maksimale pra pjesa e pérparme e kravatés éshté rreth 95 cm, ndérsa gjatésia totale e
kravatés (si pjesa pérpara e dukshme dhe ajo rreth gafés dhe e poshtme e padukshme) éshté
rreth 138 cm.

- gjatésia e kravatés e matur nga fundi né fillim: 138 cm;

- gjatésia e pjesés sé hollé té kravatés éshté 67 cm;

- gjatésia e pjesés sé trashé té kravatés éshté 71 cm;

- gjerésia e pjesés sé hollés éshté 4 cm dhe vazhdon gjaté gjithé gjatésisé;

- né pjesén e pérparme té kravatés géndiset shenja e flakés me tri kreshpa me distancé 30 cm
nga fundi i kravatés gé llogaritet pjesa qé varet para gjoksit;

- géndisja béhet me pe ngjyré blu si e kravatés;

- flakét brenda géndisen me ngjyré té kuge. Fusha géndiset me penj ngjyré té verdhé.

Materialet ndihmése qé€ duhet t€ pérdoren pér prodhimin e artikullit “kravaté”
- Tekstili: poliestér 100% ngjyreé blu e errét;

- Filli gepés 100 % PES né ngjyré né tonalitet me tekstilin;

- Stemé “Flaké”, e géndisur me tri kreshpa.

Stema e shérbimit “mzsh”: stema e shérbimit té mzsh-sé, vendoset né krahun e majté té
uniformés




Specifikimet e stemés sé MZSH-sé: Paragitet me njé shqgiponjé té zezé né pjesén e sipérme,
hidrant né pjesén e djathté, né gendér paraget imazhin e flakés, simboli i shkalléve dhe sépatés,
né pjesén posht€ me shkronja kapitale “MZSH”, me ngjyré t€ verdhé, né t€ majt€ imazhin e
shpétimit.

Shenjat dalluese

PERCAKTIMI I MBIEMRIT: vendoset né pjesén e majté té pérparme té uniformés.

SHENJA NE KAPELE: Kjo stemé vendoset né pjesén ballore t& kapelés.



Shtojca 6

(Shtojcé pér t'u plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)

(Kjo Shtojcé né rastin e Marréveshjes Kuadér do té plotésohet nga autoriteti kontraktor vetém gjaté
rihapjes sé procesit té mini-konkursit)

FORMULARI | SASISE DHE GRAFIKUT TE LEVRIMIT

Sasia e mallit gé kérkohet:

1 2 3 4
?Jltlli Pérshkrimi i mallit Njésia Sasia

I. Uniforma pér Policiné Bashkiake

Uniforma Dimérore

1. Xhaketé shérbimi copé 15
2. Pantallona palé 15
3. Kémishé me méngé té gjata Ccopé 15
4, Kravaté Copé 15
5. Kapele copé 15
6. Képucé me lidhése palé 15
7. Pulovér dimérore copé 15
8. Xhup copé 15
9. Bluzé e brendshme e trikotuar Ccopé 15
10. Bluzé me méngé té gjata copé 15
11. Peleriné shiu copé 15
12. Doreza palé 15
Uniforma Verore

13. Pantallona verore palé 15
14, Kémishé verore copé 15
15. Fund COpé 3




16. Kémishé me méngé té shkurtra Copé 15
17. Képucé gjysmé verore palé 15
18. Kapele tip sportive copé 15
19. Bluzé me méngé té shkurtra Copé 15
20. Bluzé e brendshme verore Copé 15
21. Rrip mesi copé 15
22. | Jelek fosforishent Copé 15
Il. Uniforma pér MZSH-né
Uniforma zjarrfikési kundra zjarrit
L Uniformé zja.rrfikési kundér zjarrit (xhaketé, sat 3
pantallona, ¢izme, helemte, kapug, doreza)
Uniforma pune pér punonjésit e MZSH-sé
2. Xhup diméror copé 13
3. K_ostum shérbimi (xhakgté, p?ntallona, kapele, palé 12
rrip pantallonash - niveli bazé)
4, Bluzé pambuku verore Ccopé 32
5. Bluzé pambuku dimérore copé 14
6. Kambale zjarrfikésish palé 12
7 S;jéjz;eli)ég;;zicaktim mbiemri pér nivelin copé 14
8. Képuceé verore palé 12
9. Peleriné shiu Ccopé 13
Kostum Shérbimi (xhaketé, pantallona, kapele,
10. rrip pantallonash, kravaté — niveli i mesém) palé 2
11. Pulovér dimérore dhe verore me jaké V COpé 2
12. Kémishé verore copé 4
13. Kémishé dimérore COpé 4
14. Képucé dimérore palé 2




15. Képuceé verore palé 2

Afatet e lévrimit:

Lévrimi i mallrave/ artikujve objekt prokurimi, do té béhet brenda 30 (tridhjeté) ditéve
kalendarike nga data e lidhjes sé kontratés, né magazinén e A.K. Bashkisé Mat, me mjetet e
furnizuesit.



Shtojca 7
[Shtojcé pér t’u ploté€suar nga Autoriteti Kontraktor]

FORMULAR I | KRITEREVE TE PERZGJEDHJES/KUALIFIKIMIT

1. KRITERET E PERGJITHSHME TE PERZGJEDHJES/ KUALIFIKIMIT

Ofertuesi deklaron se:

a) éshté i regjistruar né regjistrin tregtar sipas legjislacionit t& vendit ku ushtron aktivitetin, ose
sipas legjislacionit t€ posagém né rastin e njé organizate jofitimprurése, ka né€ fushén e
veprimtarisé objektin e prokurimit, dhe ka statusin aktiv;

b) nuk éshté né proces falimentimi (status aktiv);

C) nuk éshté dénuar pér ndonjé vepér penale, né pérputhje me nenin 76/1 té LPP-sg;

¢) personi (personat) gqé veprojné si anétar i organit administrativ, drejtori ose mbikéqyrési,
aksioneri ose ortaku, ose gé ka fuqgi pérfagésuese, vendimmarrése ose kontrolluese brenda
Operatorit Ekonomik, nuk éshté i dénuar ose nuk ka gené i dénuar nga njé vendimi i gjykatés i
formés sé preré pér ¢cdo vepér penale, té pércaktuar né nenin 76/1 té LPP-sg;

d) nuk éshté dénuar me vendim gjyqésor té formés sé preré né lidhje me veprimtariné profesionale;

dh) Operatori Ekonomik nuk ka pagesa pashlyera té taksave dhe kontributeve té sigurimeve
shogérore, ose ndodhet né njé prej kushteve té parashikuara né nenin 76/2 té LPP-sg;

e) Operatori Ekonomik ka paguar energjiné elektrike dhe plotéson kérkesat gé burojné nga
legjislacioni né fugi. Ky informacion kérkohet pér Operatorét Ekonomiké, té cilét operojné né
territorin e Republikés sé Shqipérisé.

f) Operatori Ekonomik nuk éshté né kushtet e konfliktit té interesit, sipas legjislacionit né fuqi;

g) Operatori Ekonomik ushtron veprimtariné né pérputhje me legjislacionin pérkatés mjedisor,
social dhe té punés;

gj) Operatori Ekonomik ka paraqgitur njé Oferté té pavarur, sipas kérkesave té legjislacionit né fuqi;

h) Operatori Ekonomik kryen aktivitetin né pérputhje me kérkesat e legjislacionit né fuqi.

i) Operatori Ekonomik nuk ka né cilésiné e anétarit té organit t& administrimit, drejtues ose
mbikéqyrés i atij, aksionar ose ortak, ose me kompetenca pérfagésuese, vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij persona té cilét jané/kané gené né kété cilési né njé operator ekonomik
té pérjashtuar nga e drejta pér té pérfituar fonde publike, me vendim té Agjencisé sé Prokurimit
Publik, gjaté kohés gé ky vendim éshté né fuqi.

Nése gjuha e pérdorur né proceduré éshté gjuha shqipe, atéheré dokumentet e gjuhés sé huaj duhet
té shogérohen nga njé pérkthim i noterizuar né shqip.

Kéto kritere duhet té pérmbushen me paraqgitjen e Formularit Pérmbledhés té Vetédeklarimit té
operatorit ekonomikt né ditén e hapjes sé Ofertés, sipas Shtojcés 8.



2.2.1

NEé rast bashkimi té operatoréve ekonomiké, secili anétar i grupit duhet té paragesé Vetédeklarimin
e lartpérmendur.

Né rast se operatori ekonomik ofertues do té mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera,
Vetdeklarimi i lartpérmendur duhet té paragitet edhe nga subjekti mbéshtetés.

Kriteret e Pérgjithshme té Pranimit nuk duhet té ndryshohen nga Autoritetet Kontraktore.

Né cdo rast, Autoriteti Kontraktor ka té drejté té kryejé verifikimet e nevojshme pér vértetésiné e
informacionit té deklaruar nga Operatori Ekonomik, pér sa mé sipér.

Nése oferta paragitet nga njé bashkim Operatorésh Ekonomikeé, do té paraqitet:

» Marréveshje bashképunimi ndérmjet Operatoréve Ekonomiké, ku caktohet pérfaésuesi,
pérgindja e pjesémarrjes né bashkm, dhe elementét qé merr pérsipér té realizojé secili prej
anétaréve té bashkimit.

> Nése, njé operator ekonomik déshiron té mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera, ai i
Vvérteton autoritetit kontraktor se do té keté né dispozicion burimet e nevojshme, duke dorézuar
njé angazhim me shkrim té kétyre subjekteve pér kété géllim.

2. KRITERET E VECANTA TE KUALIFIKIMIT

1. Ofertuesi duhet té paragesé:

a. Formularin Pérmbledhés té Vetédeklarimit, sipas shtojcés 8
b. Sigurimin e Ofertés, sipas Shtojcés 3;

c. Formularin e Ofertés, sipas Shtojcés 1 dhe Listén e ¢cmimeve té artikujve, sipas Shtojcés 2;
2. Ofertuesi duhet té paragesé:

2.1 Kapacitetin profesional té operatoréve ekonomiké:

Sipas kritereve té pérgjithshme té pérzgjedhjes/kualifikimit pika 1 e késaj shtojce (Shtojca 7).

2.2 Kapaciteti ekonomik dhe financiar:

Pér té provuar kapacitetet financiare dhe ekonomike, operatorét ekonomiké duhet té paragesin
vértetim pér xhiron vjetore pér vitet financiare 2021, 2022, dhe 2023, I&shuar nga administrata
tatimore, ku vlera e xhiros né té paktén 1 (njé) nga vitet e periudhés sé kérkuar, duhet té jeté jo mé
e vogél se 40 % e fondit limit t& kontratés gé prokurohet.



2.2.2

23.1

2.3.2

Kur oferta paragitet nga njé bashkim operatorésh, ky kusht, plotésohet nga té gjithé anétarét e
bashkimit, né raport me pérgindjen e pjesémarrjes sé tyre né bashkim.

Operatori ekonomik pjesémarrés duhet té keté shlyer taksat pér vitin 2024 pér adresén ku ai ushtron
aktivitet sipas Ekstraktit Historik Iéshuar nga QKR, sipas pércaktimeve té ligjit nr.9632, daté
30.10.2006 “Pér sistemin e taksave vendore”, i ndryshuar, ku nése kualifikohet, pérpara publikimit
té njoftimit té fituesit dhe nisjes sé afateve té ankimit, duhet té paragesé vértetim/e Iéshuar nga
Bashkia me ané té sé cilit té vértetohet shlyerja e kétyre taksave sipas vetédeklarimit té kryer né
shtojcén 8 té DST-sé.

Kur oferta paraqgitet nga njé bashkim operatorésh, ky kusht, plotésohet nga secili anétar i
bashkimit

2.3 Kapaciteti teknik:

Operatori ekonomik duhet té paragesé déshmi pér furnizimet e méparshme té ngjashme, té kryera
gjaté tre viteve té fundit nga data e shpalljes sé njoftimit té€ kontratés, né njé vleré jo mé té vogeél
se 20 % e vlerés sé fondit limit qé prokurohet.

Pér té vértetuar pérvojén e méparshme té ngjashme, operatorét ekonomiké duhet té paragesin
déshmité e méposhtme:

a) pér pérvojén e méparshme té realizuar me sektorin publik, operatori ekonomik duhet té
paragesé vértetime té léshuara nga njé ent publik pér pérmbushjen me sukses té kontratés, ku
té shénohen vlera, afati i pérfundimit té kontratés dhe fatura/at tatimore té shitjes té plotésuara
sipas kérkesave té legjislacionit né fuqi, ku shénohen datat, shumat dhe sasité e mallrave té
furnizuara,

b) pér pérvojén e méparshme té realizuar me sektorin privat, operatori ekonomik duhet té
paragesé faturat pérkatése tatimore té shitjes, té plotésuara sipas kérkesave té legjislacionit né
fuqi, dhe té deklaruara né organet tatimore, ku shénohen datat, shumat dhe sasité e mallrave té
furnizuara.

Kur oferta paragitet nga njé bashkim operatorésh, ky kusht, plotésohet nga té gjithé anétarét e
bashkimit, né raport me pérgindjen e pjesémarrjes sé tyre né bashkim.

Operatori ekonomik duhet té paragesé certifikatén qé vérteton cilésiné e menaxhimit té shogérisé
ISO 9001, e cila duhet té jeté e vlefshme né kohén e zhvillimit té procedurés dhe objekti i saj té
pérputhet me objektin e prokurimit. Certifikata té jeté e léshuar nga njé organ i vlerésimit té
konformitetit i akredituar nga organizmi kombétar i akreditimit ose organizma ndérkombétar
akreditues té njohura nga Republika e Shqipérisé.

Né rast té bashkimit té operatoréve ekonomike, ISO-t duhen plotésuar nga secili anétar i bashkimit
té operatoréve ekonomiké.



2.3.3 Operatori ekonomik né lidhje me artikujt objekt prokurimi té pércaktuar né Shtojcén 6 “Formulari
i sasisé dhe Grafiku i ekzekutimi”, g€ do té paraqgesé, duhet té plotésojé tabelén e méposhtme duke
specifikuar vendin e origjinés si dhe certifikimet té Iéshuara nga njé organ i akredituar/autorizuar.

Certifikaté konformiteti
Emértimii | Vendi i L ose cilésie CE (kur éshé e
Nr. produktit | origjinés Prodhues/Distributor aplikueshme)/ekuivalent
1
2
Etj.,

- Ofertuesi duhet té paragesé certifikaté OEKO-TEX pér tekstilet (ose ekuivalente me to), té
vlefshme, té prodhuesit té I&ndés sé paré. Né rastin kur 1éndét e para sigurohen nga prodhues té
ndryshém, certifikata ose dokumenti ekuivalent me t€, duhet té paraqitet pér té gjithé prodhuesit.
Né mungesé té certifikimit OEKO-TEX, pranohen raportet e testimit nga laboratoré té
akredituar, té cilét vértetojné se l1éndét e para nuk kané substanca té démshme pér shéndetin e
njeriut dhe jané né pérputhje me normativat e specifikuara té certifikimit OEKO-TEX.

- Operatori ekonomik duhet té deklarojé nése éshté prodhues ose distributor i autorizuar nga
prodhuesi pér artikujt pér kété objekt prokurimi. Né rast se ofertuesi nuk éshté prodhues duhet
té paragesé: Autorizim té prodhuesit/ve ose nga distributor i autorizuar prej prodhuesit
ose Marréveshje bashképunimi (ose ekuivalenti i tij/saj) té zyrtarizuar, e cila té tregojé
lidhjen midis ofertuesit dhe prodhuesit ose midis ofertues-distributor-prodhues pér listén e
mésipérme té mallrave. Autorizimi/ Marréveshja duhet té pérmbajé té dhéna té plota té
prodhuesit si: emrin, funksionin e zyrtarit nénshkrues, vulén e shogérisé, telefon/fax, email,
website, kjo e nevojshme pér A.K., né rast verifikimi.

2.3.4 Operatori ekonomik pjesémarrés, duhet té keté njé numér minimal prej 3 (tre) punonjésish té

punésuar, ndér té cilét 1 (njé) shofer dhe 2 (dy) punonjés pér transportin e mallit, té cilét duhet té
rezultojné né listépagesa pér periudhén té paktén muajin e fundit nga data e hapjes sé ofertave, né
rastin kur automjeti i deklaruar éshté né pronési té operatorit ekonomik ofertues, né té kundért kur
automjeti disponohet me gera, punonjési shofer i kérkuar mund té jeté i kontraktuar.
Pér pérmbushjen e kétij kushti, operatori ekonomik pjesémarrés duhet té deklarojé sipas formés sé
disponimit té punonjésve né seksionin pérkatés té Formularit Pérmbledhés té Vetédeklarimit té
shtojcés 8 né DST, dhe né rast se kualifikohet, pérpara publikimit té njoftimit té fituesit dhe nisjes
sé afateve té ankimit, duhet té paragesé:

- Vértetim té léshuar nga Administrata Tatimore ku té specifikohet numri i punonjésve pér
secilin muaj pér periudhén e mésipérme.



2.3.5

2.3.6

2.3.7

2.3.8

- Listépagesa e Kontributeve té sigurimeve shoqgérore dhe shéndetésore té konfirmuara
népérmjet formés elektronike nga organet tatimore pér periudhén e mésipérme, si dhe

- Leje pér drejtimin e mjetit kategoria B, t€ punonjésit me detyré “shofer”.

Kur oferta paragitet nga njé bashkim operatorésh, ky kusht, plotésohet nga té gjithé anétarét e
bashkimit, né raport me pérgindjen (elementét konkreté) e pjesémarrjes sé tyre né bashkim.

Operatori ekonomik duhet té keté né pronési, huapérdorje ose me gira, automjet (ATP) me géllim
transportin e mallrave objekt prokurimi. Pér pérmbushjen e kétij kushti, operatori ekonomik
pjesémarrés duhet té deklarojé sipas formés sé disponimit té automjetit né seksionin pérkatés té
Formularit Pérmbledhés té Vetédeklarimit té shtojcés 8 né DST, dhe né rast se kualifikohet,
pérpara publikimit té njoftimit té fituesit dhe nisjes sé afateve té ankimit, duhet té paragesé:

a) Dokument gé vérteton pronésiné ose huapérdorjen ose giramarrjen si mé poshté:
» Dokumentacioni gé vérteton pronésiné:
- Certifikata e pronésisé e léshuar nga institucioni i autorizuar me ligj; ose kontrata e
shitblerjes; ose kontrata e dhurimit; ose ¢do dokument tjetér me ané té té cilit fitohet e drejta
e pronésisé sipas Kodit Civil té Republikés sé Shqipérisé.
» Dokumentacioni gé vérteton huapérdorjen:
- Kontraté Noteriale Huapérdorje (me kohézgjatje né pérputhje me afatin e kontratés)
» Dokumentacioni gé vérteton marrjen me gira:
- Kontraté Noteriale Qiraje (me kohézgjatje né pérputhje me afatin e kontratés)
b) Leje garkullimi e mjetit.
c) Certifikaté e kontrollit teknik t& mjeteve rrugore,
d) Policé pér sigurimin e detyrueshém té mjeteve,
e) Certifikate pér transport mallrash, pér mjetet me kapacitet transportues mbi 1500 kg
f) Foto e dukshme té mjetit bashké me targat (té paktén 2).

Operatori ekonomik pjesémarrés duhet té deklarojé dhe té marr pérsipér marrjen e masave
trupore té té gjithé punonjésve té Policisé Bashkiake dhe punonjésve t&€ MZSH-sé pér artikujt
objekt prokurimi, me punonjésit e OE prané Bashkisé Mat.

Ofertuesi duhet té paragesé deklaraté mbi garanciné e mallrave gé kérkohen té prokurohen pér njé
periudhé, jo mé pak se 12 (dymbédhjeté) muaj nga dita e marrjes né dorézim nga AK té artikujve
objekt prokurimi.

Operatori ekonomik pjesémarrés, duhet té parages njé deklaraté, me ané té sé cilés merr pérsipér
té kryejé shérbimin e transportit né adresén e pércaktuar nga autoriteti kontraktor.



Shénim:

Mosdorézimi i informacionit té sakté apo dorézimi me té dhéna té rreme, do té konsiderohet kusht
pér s’kualifikim dhe/ose fillim té hetimit administrativ pér pérjashtimin e Operatorit Ekonomik
nga procedurat e prokurimit.

Té gjitha dokumentet duhet té jené origjinale ose kopje té noterizuara. Né rast se operatorét
ekonomiké do té paragesin dokumentacion né gjuhé té huaj, dokumentat duhet té
pérkthehen né shqip dhe té noterizohen.

Rastet e mosparagitjes sé njé dokumenti, ose dokumente false dhe té pasakta, konsiderohen
kushte pér skualifikim.



Shtojca 8

(Shtojcé pér tu paragitur nga operatori ekonomik)

FORMULARI PERMBLEDHES | VETEDEKLARIMIT

Uné i nénshkruari né cilésiné e té operatorit ekonomik
deklaroj nén pérgjegjésiné time té ploté gé:

A. Pjesa I: Informacion né lidhje me Operatorin Ekonomik

Identifikimi Pérgjigjja

Emri i operatorit ekonomik: | —meeeeen

(Ju lutemi renditni té gjithé operatorét ekonomiké
nése jeni nj¢ BOE. Ju lutemi tregoni rolin e
operatorit ekonomik né BOE

Numri NIPT/et: | e

Adresa postare: | e

Qyteti / gyteti; Kodi postar

Pérfagésuesi (emri): | mmeeeeen

Telefoni: | e

E-mail: ] e

B: DEKLARATE

Pér nénkontraktorét dhe subjektet né kapacitetet, e té cilave do té mbéshtetet Operatori Ekonomik
(nése éshté e zbatueshme)

Né cilésiné e operatorit ekonomik, deklaroj nén pérgjegjésiné time té ploté se:

e Informacione pér nénkontraktorin




Emri i | NIPT -i | Pérgindja e | Mallrat/ shérbimet e lidhura me to
nénkontraktorit nénkontraktimit pér t’u nénkontraktuar
té propozuar

¢ Informacion mbi subjektet mbi kapacitetin, e té ciléve do t€ mbéshtetet operatori ekonomik

Emri (at) e subjekteve | NIPT-i Lloji i kapacitetit pér té | Specifiko konkretisht
cilin do té mbéshtetet | kapacitetin/et
operatori ekonomik

Pjesa I1: Shkaqget e pérjashtimit

A: DEKLARATA PER PERMBUSHJEN E KRITEREVE TE PERGJITHSHME TE
KUALIFIKIMIT

Deklarata

Operatori ekonomik éshté i regjistruar né regjistrin tregtar sipas legjislacionit t& vendit ku ushtron
aktivitetin, ose sipas legjislacionit t& posagém né rastin e njé organizate jofitimpruré€se, ka né fushén e
veprimtarisé objektin e prokurimit, dhe ka statusin aktiv.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik nuk éshté dénuar pér ndonjé nga veprat penale té parashikuara né nenin 76/1 té LPP-
sé ose ka gené i dénuar dhe ka kaluar njé periudhé 5-vjecare nga data e ekzekutimit té dénimit, nése nuk
éshté pércaktuar njé periudhé tjetér nga gjykata, sipas parashikimeve té nenit 76 té LPP-sé.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Personi / personat né cilésiné e anétarit té organit administrativ, drejtorit ose mbikéqyrésit, si aksionar ose
si ortak, ka ose kompetenca pérfagésuese, vendimmarrése ose kontrolluese brenda operatorit ekonomik, si
mé poshté:




etj.
nuk jané té dénuar me vendim gjyqgésor té formés sé preré pér ndonjé nga veprat penale té pércaktuara né
nenin 76/1 té LPP-sé ose kané gené té dénuar dhe ka kaluar njé periudhé 5-vjecare nga data e ekzekutimit

té dénimit, nése nuk éshté pércaktuar njé periudhé tjetér nga gjykata, sipas parashikimeve té nenit 76 té
LPP-sé, etj.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik nuk éshté dénuar me vendim gjyqgésor té formés sé preré pér vepra gé lidhen me
veprimtariné profesionale.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik nuk éshté né proces falimentimi (statusi aktiv).

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori Ekonomik ka paguar té gjitha detyrimet pér taksat dhe kontributet e sigurimeve shoqgérore, sipas
legjislacionit né fugi, ose ndodhet né njé nga rastet e parashikuara né nenin 76/2 té€ LPP-sé.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik ka paguar té gjitha detyrimet e energjisé elektrike, pér té gjitha adresat e ushtrimit té
aktivitetit, sipas legjislacionit pérkatés né fugi.

Ky informacion kérkohet pér operatorét ekonomiké, té cilét operojné né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik ushtron aktivitetin e tij né zbatimin e kérkesave ligjore né fugi.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme

Operatori ekonomik nuk éshté né listén e operatoréve ekonomikeé té ndaluar pér té fituar kontrata publike
né pérputhje me nenin 78 té LPP-sé.

Operatori ekonomik nuk ka né cilésiné e anétarit té organit té administrimit, drejtues ose mbikéqyrés i atij,
aksionar ose ortak, ose me kompetenca pérfagésuese, vendimmarrjeje ose kontrolluese brenda tij persona
té cilét jané /kané gené né kété cilési né njé operator ekonomik té pérjashtuar nga e drejta pér té pérfituar
fonde publike, me vendim té Agjencisé sé Prokurimit Publik, gjaté kohés gé ky vendim éshté né fuqi.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme




B: DEKLARATA

Pér Dorézimin e Ofertave té Pavarura

1.

2.

Ne cilésiné e pérfagésuesit t&€ operatorit ekonomik, n€ mbéshtetje t€ Ligjit Nr. 162, daté 23.12.2020 “Pér
prokurimin publik”; si dhe né mbéshtetje t€ Ligjit Nr.9121/2003 “Pér mbrojtjen e konkurrencés”, béj
kété deklarim dhe garantoj se deklaratat e méposhtme jané té vérteta dhe té plota né ¢do aspekt:

Uné kam lexuar dhe kuptuar pérmbajtjen e késaj Deklarate;

Uné kuptoj qé€ oferta e paraqitur do t€ s’kualifikohet dhe/ose pérjashtohet nga fitimi i kontratave
publike, nése kjo Deklaraté vértetohet se nuk éshté e ploté dhe / ose e sakté né ¢do aspekt;

Uné jam i autorizuar nga Ofertuesi té firmos kété Deklaraté dhe té parages oferté né interes té
Ofertuesit;

Cdo person, firma e té cilit shfaget né dokumentacionin e ofertés, éshté i autorizuar nga Ofertuesi
pér té pérgatitur dhe pér té nénshkruar ofertén né interes té Ofertuesit;

Pér géllim té késaj deklarate dhe ofert€s s€ paraqitur, uné kuptoj qé€ fjala “konkurrent&”
nénkupton ¢do operator tjetér ekonomik, té ndryshém nga Ofertuesi, té paraqitur ose jo si
bashkim operatorésh ekonomik, gé:

a) paragesin njé oferté né pérgjigje t& Njoftimit t& Kontratés dhe/ose té Ftesés pér Oferté, té
béré nga Autoriteti Kontraktor;

b) éshté njé ofertues i mundshém, i cili bazuar né kualifikimin, aftésité ose pérvojat e tij,
mundet té dorézojé njé oferté né pérgjigje, té Njoftimit té Kontratés dhe/ose té Ftesés pér
Oferté.

Ofertuesi deklaron se: (kliko njé nga alternativat e méposhtme):

a) Ofertuesi ka pérgatitur ofertén e tij né ményré té pavarur, pa u konsultuar, pa komunikuar
dhe pa béré marréveshje apo pa réné dakord me asnjé konkurrent tjetér;
0
b) Ofertuesi éshté konsultuar, ka komunikuar, ka béré marréveshje me njé ose mé shumé
konkurrenté né lidhje me kété proceduré prokurimi. Ofertuesi deklaron se né dokumentet
bashkangjitur, né detajet e késaj oferte, jané pérfshiré emrat e konkurrentéve, natyra dhe
shkaget e konsultimit, komunikimit, marréveshjes apo angazhimit (rasti i bashkimit té
operatoréve ekonomiké ose nénkontraktimit).
0
Né vecanti, pa kufizuar paragrafét 6. a) dhe 6. b), té pérmendur mé lart, nuk ka pasur konsultime,
komunikime, kontraté apo marréveshje me ndonjé konkurrent né lidhje me:

a) c¢mimet;

b) metodat, faktorét ose formulat e pérdorura pér llogaritjen e ¢cmimit;

¢) qéllimin apo vendimin pér té paragitur apo jo njé oferté; ose,

d) paragitjen e njé oferte qé nuk i plotéson specifikimet e kérkesés pér oferté.

Pérve¢ késaj, nuk ka pasur konsultime, komunikime, marréveshje apo kontrata me ndonjé
konkurrent né lidhje me cilésing, sasiné, specifikimet apo dérgesa té veganta té produkteve apo




shérbimeve té cilat lidhen me prokurimin né fjalé, pérveg se kur jané deklaruar sipas paragrafit
té mésipérm 6. b).

9. Kushtet e ofertés nuk u jané béré t&€ njohura dhe as nuk do t’u béhen t€ njohura me géllim nga
Ofertuesi konkurrentéve té tjerg, né cdo ményré qofté, para datés dhe kohés sé hapjes zyrtare té
ofertave, shpalljes fitues dhe lidhjes sé kontratés, vetém nése kérkohet me ligj ose nése
deklarohen né ményré specifike sipas paragrafit 6.b).

C: DEKLARATA

Mbi Konfliktin e Interesit

Deklarata

Né cilésiné e operatorit ekonomik, ne deklarojmé se jemi té vetédijshém pér sa vijon:

Konflikti i interesit éshté njé situaté e konfliktit midis detyrés publike dhe interesit privat té njé zyrtari,
né té cilén ai / ajo ka interesa private direkte ose indirekte gé ndikojné, ose gé mund té ndikojé ose gé
duket se ndikojné né kryerjen e padrejté té detyrave dhe detyrimeve publike.

Né pérputhje me nenin 21, paragrafi 1, Ligji Nr. 9367, daté 07.04.2005, kategorité e zyrtaréve si
parashikohen né Kapitullin 111, Seksioni Il, gé jané absolutisht t& ndaluara té pérfitojné drejtpérdrejt os
indirekt nga nénshkrimi i kontratave midis njé pale dhe institucionit publik jané:

- Presidenti i Republikés, Kryeministri, Zévendés Kryeministri, Ministrat, ose Zévendésministra
Deputetét, Gjyqgtarét e Gjykatés Kushtetuese, Gjyqtarét e Gjykatés sé Larté, Kreu i Kontrollit té Larté t
Shtetit, Prokurori i Pérgjithshém, Gjyqgtarét dhe Prokurorét né nivelin e Gjykatés sé Shkallés sé Paré dh
Gjykatés sé Apelit, Avokati i Popullit, Anétarét e Komisionit Qendror té Zgjedhjeve, Anétarét e Késhill
té Larté té Drejtésisé, Inspektori i Pérgjithshém i Inspektoratit té Larté té Deklarimit dhe Kontrollit t
Pasurive dhe Konfliktit té Interesit, Anétarét e Enteve Rregullatore (Késhilli Mbikéqyrés i Bankés s
Shqipérisé, pérfshiré Guvernatorin dhe Zévendésguvernatorin; konkurrenca; telekomunikacioni; energji
elektrike; furnizimi me ujé; sigurimi; bonot; autoritetet e medias), sekretarét e pérgjithshém t
institucioneve gendrore si dhe ¢do zyrtar publik né ¢do institucion publik pozicioni i té cilit éshté
barabarté me até té Drejtori i Pérgjithshém, drejtuesit e organeve té administratés publike gé nuk jané pjes
e shérbimit civil.

Pér népunésit civilé té nivelit té mesém, sipas nenit 31 dhe zyrtarét sipas nenit 32 té kreut I, seksionit
té Kétij ligji, ndalimi né paragrafin 1 té kétij neni, pér shkak té interesave private té zyrtarit, si¢c pércaktohg
kétu té zbatohet vetém né rast té lidhjes sé kontratave brenda fushés dhe territorit té institucionit dh
juridiksionit té institucionit, ku punon zyrtari. Ky ndalim do té zbatohet edhe kur pala né kontraté ésht
njé institucion varésie.

D D —~ I

Kur zyrtari éshté kryetar bashkie ose nénkryetar i njé bashkie ose komune, ose kryetar i njé késhilli rajona
anétar i késhillit pérkatés, ose njé zyrtar i larté i menaxhimit té njé njésie té geverisjes vendore, ndalim
pér shkak té interesave private té zyrtarit, specifikuar kétu, do té zbatohet vetém né rastin e lidhjes s
kontratave, nése ka, me bashkiné, komunén ose rajonin ku zyrtari ushtron njé detyré té tillé. Ky ndalin
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21, paragrafi 2, Ligji Nr. 9367, daté 07.04.2005).

Ndalimet e parashikuara né nenin 21, paragrafét 1, 2 té Ligjit Nr. 9367, daté 07.04.2005, me pérjashtime
pérkatése, do té zbatohen né té njéjtén masé edhe pér personat e lidhur me zyrtarin, d.m.th. bashkéshortin
bashkéjetuesin, fémijét madhoré e prindérit e zyrtarit dhe té bashkéshortit dhe bashkéjetuesit.

do té zbatohet gjithashtu kur pala né kontraté éshté njé institucion publik né varési té késaj njésie (neni

—

Uné jam né dijeni té kérkesave dhe ndalimeve té parashikuara né Ligjin Nr. 9367, daté 07.04.2005 "Pér
Parandalimin e Konfliktit t& Interesit né Ushtrimin e Funksioneve Publike", t& ndryshuar, dhe aktet
nénligjore té miratuara né bazé té tij nga Inspektorati i Larté i Deklarimi dhe Kontrolli i Pasurive, si dhe
Ligji Nr. 162/2020, daté 23.12.2020 "Pér Prokurimin Publik".

Né pérputhje me to, uné deklaroj kétu se asnjé zyrtar publik, si¢ pércaktohet né Kapitullin 111, Seksioni
Il t& Ligjit Nr. 9367, daté 07.04.2005, dhe né kété deklaraté, nuk ka ndonjé interes privat, direkt ose
indirekt, me personin juridik gé uné pérfagésoj kétu.

D: DEKLARATA

Pér zbatimin e dispozitave ligjore né marrédhéniet e punés

Deklarata

Né cilésiné e operatorit ekonomik, deklaroj nén pérgjegjésiné time té ploté se:

e  Operatori ekonomik garanton mbrojtjen e té drejtés sé punésimit dhe
profesionit nga ¢do formé diskriminimi, t& parashikuar nga legjislacioni i punés né fugi.

e Operatori ekonomik lidh me punémarrésit kontratat pérkatése té punés dhe
garanton masat né drejtim té sigurisé dhe shéndetit né puné pér té Gjithé dhe, né ményré té veganté,
pér grupet e rrezikuara, bazuar né legjislacionin e punés né fugi.

e Operatori ekonomik nuk ka masé Ligjore né fugi, té vendosur nga Inspektoriati
Shtetéror i Punés dhe Shérbimeve Shogérore (ISHPSHSH). Né rastet kur jané konstatuar shkelje
ligjore, operatori ekonomik ka marré masat e nejshme pér adresimin e tyre, brenda afateve té
pércaktuara nga ISHPSHSH.

Sgarime nése vlerésohet e nevojshme




Pjesa 111 Kriteret e Pérzgjedhjes/Kualifikimit

A: DEKLARATE

Né pérputhje me specifikimet teknike dhe grafikun e realizimit té objektit té kontratés:

Deklarata

Pérgjigje

NEé cilésiné e operatorit ekonomik, ne deklarojmé se
plotésojné té gjitha specifikimet teknike, sic
udhézohet né dokumentet e tenderit, dhe kété e
provojmé pérmes certifikatave dhe dokumenteve té
paragitura me kété deklaraté (nése kérkohet nga
Autoriteti Kontraktor), dhe marrim pérsipér té
realizojmé objektin né pérputhje me Listén e
mallrave dhe grafikun e l&évrimit t& pércaktuar nga
Autoriteti kontraktor.

Po[ ] Jo[ ]

B: DEKLARATE

Pér disponimin e punonjésve dhe makinerive té nevojshme (nése kérkohen)

Uné kam punonjésit e nevojshém si dhe mjetet dhe
makinerité pér ekzekutimin e kontratés, sic
pércaktohet né dokumentet e tenderit, dhe e
vértetoj kété me dokumentacionin pérkatés, té
cilin do ta parages né kopje origjinale ose té
noterizuar nése fitoj, ose nése mé kérkohen
sgarime nga autoriteti kontraktor.

Deklarata Pérgjigje
Né cilésiné e operatorit ekonomik, deklaroj nén | Punonjés
pérgjegjésiné time té ploté se:

Po[ ] Jo[ ]

Nése, po, humri i punonjésve:

Profili i punonjésve

Makineri e mjete

Po[ ] Jo[ ]

Nése po, té listohen me té dhénat konkrete:




Emri, Mbiemri
Firma

Vula

Data e dorézimit té deklaratés

Ju lutemi sigurohuni gé:

- Secili pjesémarrés i renditur né njé bashkim operatorésh ekonomiké té paragesé njé
Formular té vecanté té Vetédeklarimit.

- Né rast se, operatori ekonomik ofertues do té mbéshtetet né kapacitetet e subjekteve té tjera,
njé Formular i vecanté i Vetédeklarimit duhet té paragitet edhe nga subjekti mbéshtetés.

- Cdo vetdeklarim i pavérteté/pasakté nga ana e operatoréve ekonomiké jo vetém qé pérbén
shkak pér skualifikimin nga procedura konkrete, por pérbén shkak edhe pér pérjashtimin e
tyre nga e drejta pér té fituar kontrata publike deri né 3 vjet, sipas parashikimeve té ligjit
pér prokurimin publik.

- Operatorét ekonomiké gé ofertojné né procedurat e prokurimit té vetdeklarojné né ¢do rast
informacionin e sakté gé i korrespondon gjendjes sé tyre faktike.

Né cdo rast, autoriteti kontraktor ka té drejté té kryejé verifikimet e nevojshme pér vértetésiné e
informacionit té deklaruar nga operatori ekonomik pér sa mé sipér.

- Né c¢do rast, pérpara publikimit té njoftimit té fituesit paraprak dhe nisjes sé afateve té ankimit,
autoriteti kontraktor duhet t’i kérkojé ofertuesit fitues qé té dorézojé dokumentet provuese pér
vetédeklarimet né formularin pérmbledhés té vetédeklarimit, si dhe dokumentet e paragitura si
pjesé e ofertés né rrugé elektronike. Kéto dokumente duhet té paragiten né origjinal ose né kopje
té njésuara me origjinalin.

- Informacioni i pasqyruar né formularin e vetédeklarimit, i cili gjendet né njé bazé té€ dhénash,
ku autoriteti kontraktor mund té aksesojé direkt kété informacion dhe /ose dokumentin, duhet té
shogérohet me adresén pérkatése pér kété bazé té dhénash.



Shtojca 9:

Formulari i Njoftimit té Skualifikimit*

[Vendndodhja dhe data]
[Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor]

[Adresa e Ofertuesit]

I nderuar, Z. / Znj. <Emri i kontaktit >

Ju falénderojmé pér pjesémarrjen tuaj né procedurén e sipérpérmendur té prokurimit publik. Procedura u
zhvillua né pérputhje me Ligjin Nr. 162/2020 “Pér Prokurimin Publik”.

Oferta juaj u vlerésua me kujdes né bazé té kushteve dhe kérkesave té pércaktuara né Njoftimin e Kontratés
dhe dosjen e ofertés. Me kegardhje ju informojmé se jeni skualifikuar pasi oferta e paragitur nga ju éshté
refuzuar pér arsyen (et) e méposhtme:

Nése mendoni se autoriteti kontraktor ka shkelur LPP-né ose RPP-né gjaté procedurés sé prokurimit publik,
ju keni té drejté té inicioni njé proceduré rishikimi pas publikimit te njoftimit te fituesit sipas parashikimeve
té Kapitullin X1V té Ligjit té Prokurimit Publik.

Megjithése nuk mund t'i pérdorim shérbimet tuaja né kété rast, ne besojmeé se do té€ mbeteni té interesuar
pér iniciativat tona té prokurimit.

Me respekt,

Titullari i Autoritetit Kontraktor

Ky njoftim do té pérdoret né rastin e procedurave t& prokurimit té zhvilluara né rrugé shkresore



Shtojca 10

Shtojcé pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]
FORMULARI | NJOFTIMIT TE FITUESIT (PARAPRAK)

[Data]

Drejtuar: [Emri dhe adresa e Ofertuesit fitues]

Procedura e prokurimit/lotit:

Numri i procedurés / referenca e Lotit: Pérshkrimi i shkurtér i kontratés: [Objekti, sasité dhe kohézgjatja e
kontratés]

Publikimet e méparshme (nése éshté rasti): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]

Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:
oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar ne kosto [J

oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar né ¢gmim [

Me ané té kétij Njoftimi ju informojmé se, né kété proceduré kané marré pjesé Ofertuesit e méposhtém me
kéto vlera pérkatése té ofruara:

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-t
Vlera
(e shprehur né shifra dhe fjalé)

2.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it
Vlera

(e shprehur né shifra dhe fjalé)

Etj.

Nga pjesémarrésit jané skualifikuar Ofertuesit e méposhtém:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet e méposhtme



2.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet e méposhtme

* * *

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, informojmé [emri dhe adresa e ofertuesit fitues], se oferta e
paragitur me vleré totale prej [shuma pérkatése e shprehur me fjalé dhe shifra] / totali i
pikéve té marra | | éshté identifikuar si fitues (paraprak) i procedurés sé prokurimit.

Me publikimin e kétij njoftimi, fillojné afatet e ankimit sipas pércaktimeve né nenin 110 té Ligjit Nr.
162/2020, daté 23.12.2020, “Pér Prokurimin Publik”.



Shtojca 11
[Shtojcé pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor]

FORMULARI I NJOFTIMIT TE FITUESIT 2
( NE PERFUNDIM TE AFATEVE TE ANKIMIT)

[Data]
Drejtuar: [Emri dhe adresa e Ofertuesit fitues]

Procedura e prokurimit/lotit

Numri i procedurés / referenca e Lotit: Pérshkrimi i shkurtér i kontratés: [Objekti, Sasité dhe kohézgjatja
e kontratés] Publikimet e méparshme (nése éshté rasti): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]

Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:
oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar ne kosto [J

oferta ekonomikisht mé¢ e favorshme bazuar né ¢gmim [

Me ané té késaj ju informojmé se Ofertuesit e méposhtém kané marré pjesé né kété proceduré me kéto
vlera pérkatése té ofruara:

1.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-t
Vlera
(e shprehur né shifra dhe fjalé)
2.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it
Vlera
(e shprehur né shifra dhe fjalé)
Etj.

Jané skualifikuar Ofertuesit e méposhtém:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet
2.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet

2 Ky Formular eshte i aplikueshém nése ka Ankime



* * %

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, informojmé [emri dhe adresa e ofertuesit té shpallur
fitues] se oferta e paraqitur, me njé vleré té pérgjithshme prej [shuma pérkatése e shprehur né fjalé dhe
shifra]/pikét totale té marra | | éshté identifikuar si oferta e suksesshme.

Rrjedhimisht, jeni i lutur té paragisni prané [emri dhe adresa e autoritetit kontraktor dhe referenca e
kontaktit] sigurimin e kontratés, si¢ parashikohet né dokumentat e tenderit, brenda ditéve
nga dita e marrjes/publikimit té kétij njoftimi.

NEé rast se, nuk pajtoheni me kété kérkesé, ose nuk dorézon sigurimin e kontratés brenda afatit pérfundimtar
térhigeni nga nénshkrimi i kontratés, do t€ konfiskohet sigurimi i ofertés suaj dhe kontrata do t’i akordohet
ofertuesit vijues né klasifikimin pérfundimtar, oferta e té cilit 8shté dorézuar me njé vleré té pérgjithshme
prej [vlera pérkatése e shprehur né fjalé dhe shifra], si¢ parashikohet né nenin 83 té Ligjit nr. 162/2020
“Pér prokurimin publik”.

Ankesa pas Njoftimit te Fituesit (Paraprak)

PO [J JOoU

Nése Po (vendimi pérfundimtar pér trajtimin e ankesés/ave nr. daté)

Ankesa pas Njoftimit t& Anullimit té procedurés:
PO (] JOr

Nése Po (vendimi pérfundimtar pér trajtimin e ankesés/ave nr. daté)

[TITULLARI I AUTORITETIT KONTRAKTOR]



Shtojca 12
[Shtojcé pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor né rastin e Marréveshjes Kuadér]

FORMULARI | NJOFTIMIT TE OPERATOREVE EKONOMIKE TE SUKSESSHEM NE
MARREVESHJEN KUADER (PARAPRAK)

[Data]
Drejtuar: [Emri dhe adresa e operatoréve ekonomikeé té suksesshém]
1.

2.
3.

Procedura e prokurimit:

Pérshkrimi i shkurtér i kontratés: [shuma, objekti, kohézgjatja e kontratés, etj.]
Publikimet e méparshme (nése aplikohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]
Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:

oferta ekonomikisht mé ¢ favorshme bazuar ne kosto [

oferta ekonomikisht mé¢ e favorshme bazuar né¢ ¢gmim [

Me ané té késaj béjmé me dije se, né kété proceduré /lot kané marré pjesé operatorét ekonomiké té
méposhtém me vlerat pérkatése si mé poshté:

1.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera e ofruar/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e
zbatueshme

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

2.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera e ofruar/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e zbatueshme)

e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Etj.




Jané skualifikuar Operatorét ekonomiké e méposhtém:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet
2.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet

* * *

Duke iu referuar procedurés sé mésipérme, ju informojmé se operatorét ekonomiké té méposhtém jané
identifikuar si fitues (paraprak) té procedurés sé prokurimit:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e zbatueshme )

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Totali i pikéve té marra

2.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera e ofruar/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e zbatueshme)

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Totali i pikéve té marra

E4j.

Me publikimin e kétij njoftimi, fillojné afatet e ankimit sipas pércaktimeve né nenin 110 té Ligjit Nr.
162/2020, daté 23.12.2020, “Pér Prokurimin Publik”.



Shtojca 13
[Shtojcé pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor né rastin e Marréveshjes Kuadér]

FORMULARI | NJOFTIMIT TE OPERATOREVE EKONOMIKE TE SUKSESSHEM NE
MARREVESHJEN KUADER

(NE PERFUNDIM TE AFATEVE TE ANKIMIT?)

[Data]

Drejtuar: [Emri dhe adresa e operatoréve ekonomikeé té suksesshém]
1.
2.
3.

Procedura e prokurimit:

Pérshkrimi i shkurtér i kontratés: [shuma, objekti, kohézgjatja e kontratés, etj.]
Publikimet e méparshme (nése aplikohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]
Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:

oferta ekonomikisht mé ¢ favorshme bazuar ne kosto [

oferta ekonomikisht mé¢ e favorshme bazuar né¢ ¢gmim [

Me ané té késaj béjmé me dije se né kété proceduré /lot kané marré pjesé operatorét ekonomiké me
vlerat pérkatése si mé poshté:

1.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e zbatueshme)

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)
2.
Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera/ Totali i gmimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave
(nése éshté e zbatueshme)

3 Ky Formulari éshté i aplikueshém nése ka ankime



(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Egj.

Jané skualifikuar Operatorét ekonomiké e méposhtém:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet
2.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it arsyet

* * *

Duke iu referuar procedurés sé mésipérme, ju informojmé se operatorét ekonomiké té méposhtém jané
identifikuar si té suksesshém:

1.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera/ Totali i ¢mimeve pér njési dhe vlera e pritshme e Kkontratave (nése éshté e
zbatueshme)

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Totali i pikéve té marra

2.

Emri i ploté i shogérisé Numri i NIPT-it

Vlera/ Totali i ¢mimeve pér njési dhe vlera e pritshme e kontratave (nése éshté e
zbatueshme)

(e shprehur né shifra dhe né fjalé)

Totali i pikéve té marra
Etj.

Si pasojé, nga ju kérkohet té paragiteni tek [emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor] brenda
ditéve nga data e marrjes té kétij njoftimi pér té lidhur marréveshjen.

Ankesa pas Njoftimit te Fituesit (Paraprak)



PO O JOO

Nése Po (vendimi pérfundimtar pér trajtimin e ankesés/ave nr. daté)

Ankesa pas Njoftimit t& Anullimit té procedurés:

PO O JO

Nése Po (vendimi pérfundimtar pér trajtimin e ankesés/ave nr. daté)

[TITULLARI T AUTORITETIT KONTRAKTOR]




Seksioni 111 Termat dhe Kushtet e Kontratés (TKK)

Ky Seksion pérmban :

Shtojca 14: Kushtet e Pérgjithshme

Shtojca 15: Kushtet e Vecanta té Kontratés

Shtojca 16: Formulari i Sigurimit té Kontratés

Shtojca 17: Draftmarreveshja kuadér ku pércaktohen té gjitha kushtet

Shtojca 18: Draftmarreveshja kuadér ku nuk pércaktohen té gjitha kushtet



Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés (KPK)

Kéto Kushte té Pérgjithshme té Kontratés (KPK), sé bashku me Kushtet e Veganta dhe dokumentet e tjera
té renditura né to, pérbéjné njé dokument té ploté gé shpreh té drejtat dhe detyrimet e paléve.

Neni 1 Dispozitat e pérgjithshme

1.1 Pérkufizimet

111

1111

1112

1.1.13

1114

1.115

1116

1117

1118

1.1.19

Né Kushtet e Kontratés ("kéto Kushte"), té cilat pérfshijné Kushtet e Vecanta dhe kéto Kushte té
Pérgjithshme, fjalét dhe shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime:

Kontrata

“Kontrata” do té thoté kontrata me shpérblim, ¢ lidhur me shkrim, ndérmjet njé apo mé shumé
operatoréve ekonomiké dhe njé ose mé shumé autoriteteve kontraktore, qé kané si objekt kryerjen
e punimeve, furnizimin e mallrave dhe shérbimeve, né pérputhje me LPP.

"Dokumentet e Kontratés" do té thoté dokumentet e renditura né Kontraté, pérfshiré ¢do
ndryshim té saj.

“Cmimi i Kontratés™ do té thoté ¢cmimi gé i paguhet Furnizuesit si¢ specifikohet né kontraté.

"Pérfundimi” do t€ thoté pérmbushja e té gjitha detyrimeve, me ose pa penalitet, nga Furnizuesi
né pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara né Kontraté.

“Ndérprerje e Kontratés” do té thot€ mosvijimi i ekzekutimit té Kontratés sipas pércaktimeve né
Nenin 25.

"Specifikime teknike" do té thoté karakteristikat e Mallrave objekt kontrate dhe ¢do shtesé dhe
modifikim i kétyre karakteristikave né pérputhje me Kontratén.

"Vizatimet" do té thoté vizatimet e Mallrave, si¢ jané pérfshiré né Kontraté, dhe ¢do vizatim
shtesé dhe i modifikuar i Iéshuar nga (ose né emér dhe pér llogari té) Blerésit né pérputhje me
Kontratén.

“Katalog” do t€ thoté njé “libér” qé pérmban listén e produkteve/mallrave pérfshiré pérshkrimet
e cilésive/specifikimeve, si dhe ményrén e pérdorimit té tyre.

“Listat” do té thoté dokumenti (et) me titull Listat té plotésuara nga Furnizuesi dhe té dorézuara
me ofertén, si¢ jané té pérfshira né Kontraté . Dokumente té tilla mund té pérfshijné Listat e
Cmimeve té dhéna, Listat e tarifave dhe / ose ¢cmimeve.




1.1.1.10

1111

1111

1.1.2

1121

1.1.2.2

1.1.2.3

1.1.24

1.13

1131

1.13.2

114

1141

1.1.4.2

1.15

1151

1152

“Oferté” do té thoté oferta ekonomike dhe té gjitha dokumentet e tjera qé Furnizuesi ka dorézuar
me ofertén ekonomike, si¢ jané pérfshiré né Kontraté.

"KPK" do té thoté Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés.

"KVK" do té thoté Kushtet e Vecanta té Kontratés.

Palét e Kontratés
“Palé" do té thoté nénshkruesit e kontratés, né cilésiné e Blerésit dhe Furnizuesit sipas kontekstit.

“Blerés” do té thoté Autoriteti Kontraktor pérfituesi i Mallrave objekt kontrate.

"Furnizues" do té thoté operatori (&t) ekonomik gé furnizon Mallrat objekt kontrate.

"Nénkontraktor” do té thoté ¢do subjekt i caktuar si nénkontraktor pér ofrimin e njé pjese té
Mallrave ose Shérbimeve té Lidhura me to.

Datat, Testet, Periudhat dhe Pérfundimi

"Test i Pranimit" do té thoté testet (nése jané té aplikueshme) té cilat jané specifikuar né Kontraté
dhe gé kryhen né pérputhje me Specifikimet pér géllimin e pranimit té Mallrave.

"Dité" do té thoté njé dité kalendarike.

Mallrat

"Mallra" do té thoté té gjitha mallrat, 1énda e paré, makinerité dhe pajisjet dhe / ose materialet e
tjera q€ Furnizuesit duhet t’i furnizojn€ Blerésit sipas Kontratgs.

"Shérbime té Lidhura" do té thoté shérbimet e rastit té lidhura me furnizimin e Mallrave, si¢ jané
sigurimi, transporti, instalimi, vénia né puné, trajnimi dhe mirémbajtja fillestare ose ndonjé
shérbim tjetér i késaj natyre sipas Kontratés.

Pérkufizime té tjera
"Adresa e Blerésit" éshté adresa e specifikuar né KVK.

"Forca Madhore" éshté pércaktuar n€ Nenin 22 “Forca Madhore”.



1153

1154

1.1.55

1156

1.1.5.7

11538

1.2

121

122

1.2.3

1.24

"Sigurimi i Kontratés" éshté sipas pércaktimeve té Nenit 10 “Sigurimi i Kontratés”.
“Vendi i dorézimit t€ Mallrave", do té thot€ vendi i pércaktuar né KVK.

“E paparashikueshme" ose "E paparashikuar" do t€ thot€ nj€ ngjarje objektivisht e pamundur té
parashikohet né momentin e publikimit t¢ Njoftimit t¢ Kontratés né SPE.

Modifikimi i kontratés" éshté sipas pércaktimeve né Nenin 23.

“Legjislacioni né fushén e prokurimit" do té thoté LPP-ja, Rregullat e Prokurimit Publik dhe akte
té tjera nénligjore né bazé dhe pér zbatim té LPP —sé si¢ specifikohet né KVK

"Praktikat e Ndaluara" kané kuptimin e pércaktuar né LPP.

Interpretimi

Interpretimi i Kontratés, pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe:
(a) fjalét gé tregojné njé gjini pérfshijné té gjitha gjinité;

(b) fjalét gé tregojné njéjésin pérfshijné edhe shumésin dhe fjalét qé tregojné shumésin pérfshijné
edhe njéjésin;

(c) dispozitat qé& pérfshijné fjalén "bie dakord", "rén€ dakord” ose "marréveshje" kérkojné qé
marréveshja té dokumentohet me shkrim;

(d) "i shkruar" ose "me shkrim™ do té thoté i shkruar me doré, i shkruar me making, printuar ose i
béré né ményreé elektronike.

Inkotermat

(a) “Inkotermat” do t€ thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e interpretimit té
termave tregtare gé pércaktojné detyrimet pérkatése, kostot, dhe risqet e lidhura me transferimin e
Mallrave nga shitési tek blerési.

(b) Pérvecse kur nuk éshté né pérputhje me ndonjé dispozité té Kontratés, kuptimi i ¢do termi
tregtar dhe té drejtat dhe detyrimet e Paléve né té do té jené si¢ pérshkruhet nga Inkotermat.

(c) Inkotermat, kur pérdoren, rregullohen nga rregullat e pérshkruara né botimin aktual té
Inkotermave, té specifikuara né KVK, dhe té publikuara nga Dhoma Ndérkombétare e
Tregtiseé.

Modifikimi
Cdo modifikim i Kontratés i cili nuk kryhet me shkrim, dhe nuk pérmban datén, apo nuk i referohet
shprehimisht Kontratés dhe nuk nénshkruhet nga njé pérfagésues i autorizuar rregullisht i secilés

Palé éshté i pavlefshém. Palét nuk mund té béjné modifikime té asnjé elementi té kontratés gé do
té sillnin ndryshime thelbésore né kushtet mbi bazén e té cilave éshté pérzgjedhur Furnizuesi.

Hegja doré



1.2.5

1.3

1.4

Cdo hegje doré nga té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore té njé Pale sipas Kontratés duhet té
béhet me shkrim, me daté dhe e nénshkruar nga njé pérfagésues i autorizuar i Palés gé bén kété
doréhegje, dhe duhet té specifikojé té drejtén dhe masén nga e cila po higet doré.

Ndikimi i pavarur i dispozitave té kontratés

Nése ndonjé dispozité ose kusht i Kontratés éshté i ndaluar ose béhet i pavlefshém ose i
pazbatueshém, njé ndalim, pavlefshméri apo pazbatueshméri e tillé nuk ndikon né vlefshmériné
ose zbatueshmériné e ndonjé dispozite dhe kushti tjetér té Kontratés.

Komunikimet

Kurdo kéto Kushte parashikojné dhénien ose Ié&shimin e miratimeve, certifikatave, pélgimeve,
pércaktimeve, njoftimeve, kérkesave dhe shlyerjeve kéto komunikime do té jené:

(a) me shkrim dhe té dorézuara dorazi (kundrejt marrjes), dérguar me posté ose Korrier, ose
transmetuar duke pérdorur ndonjé nga sistemet e réna dakord té transmetimit elektronik si¢
pérshkruhet né KVK;

dhe

(b) dorézuar, dérguar ose transmetuar né adresén pér komunikimet e marrésit si¢ pérshkruhet né
KVK. Sidogofté:

(i) nése marrési njofton njé adresé tjetér, komunikimet do t& dorézohen né pérputhje me rrethanat;
dhe

(ii) nése marrési nuk ka deklaruar ndryshe kur kérkon njé miratim ose pélgim, mund té dérgohet
né adresén nga e cila éshté léshuar kérkesa.

Miratimet, pélgimet dhe pércaktimet nuk do té mbahen ose vonohen pa arsye.
Ligji dhe gjuha
Kontrata do té rregullohet dhe interpretohet sipas legjislacionit Shqiptar né fugi.

Gjuha e Kontratés do té jeté ajo e deklaruar né KVK.

Gjuha pér komunikime do té jeté ajo e deklaruar né KVK. Nése aty nuk pércaktohet asnjé gjuhé,
gjuha pér komunikime do té jeté gjuha e pércaktuar e Kontratés.

Dokumentet mbéshtetése dhe literatura e shtypur gé jané pjesé e Kontratés mund té jené né njé
gjuhé tjetér me kusht gé ato té shogérohen nga njé pérkthim zyrtar i fragmenteve pérkatése dhe,
pér géllime té interpretimit té Kontratés, ky pérkthim do té mbizotérojé.

Furnizuesi do té pérballojé té gjitha kostot e pérkthimit dhe té gjitha risqet e saktésisé sé njé
pérkthimi té tillé, pér dokumentet e siguruara nga Furnizuesi.



1.5

1.6
16.1

Prioriteti i Dokumenteve

Dokumentet gé formojné Kontratén duhet té konsiderohen reciprokisht shpjeguese té njéri-tjetrit.
Nése né dokumente gjendet njé pagartési ose mospérputhje, Blerési l1éshon ¢do sgarim ose
udhézim té nevojshém.

Hartimi i Kontratés

Njoftimi i ofertés fituese né pérfundim té afateve té ankimit do té shérbejé pér hartimin e

kontratés midis paléve, e cila duhet té firmoset brenda afatit té parashikuar né Dokumentat e Tenderit.

1.6.2

1.7

1.7.1

1.8

1.9

Ekzistenca e kontratés do té konfirmohet me nénshkrimin e dokumentit té kontratés.
E drejta e autorit

Me pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né kontraté, e drejta e autorit né té gjitha
vizatimet, dokumentet dhe materialet e tjera gé pérmbajné té dhéna dhe informacione té dhéna
Blerésit nga Furnizuesi kétu do t'i mbeten Blerésit, edhe nése ato i jané furnizuar Blerésit
drejtpérdrejt ose pérmes Furnizuesit nga ndonjé pale té treté, pérfshiré furnizuesit e materialeve.

Detaje Konfidenciale

Furnizuesi dhe personeli i Blerésit do té zbulojné cdo informacion té tillé konfidencial dhe
informacione té tjera qé mund té kérkohen né ményré té arsyeshme pér té verifikuar
pajtueshmériné e Furnizuesit me Kontratén dhe pér té lejuar zbatimin e duhur té saj.

Secili prej tyre do t'i trajtojé té dhénat e kontratés né ményré konfidenciale, deri né masén e
nevojshme pér té kryer detyrimet e tyre pérkatése sipas Kontratés ose pér té gené né pérputhje me
ligjet né fugi. Asnjé prej tyre nuk do té publikojé ose zbulojé té dhéna té vecanta té Mallrave té
pérgatitura nga Pala tjetér pa marréveshjen paraprake té Palés tjetér. Sidoqofté, Furnizuesit lejohen
té zbulojné c¢do informacion publikisht t&¢ disponueshém, ose informacion gé kérkohet pér té
provuar kualifikimet e tij pér té konkurruar né proceduraté tjera.

Pavarésisht nga sa mé sipér, Furnizuesi mund t'i sigurojé Nénkontraktorit (eve) té tij dokumente,
té dhéna dhe informacione té tjera gé merr nga Blerési né masén e kérkuar gé Nénkontraktori (ét)
té kryejé punén e tij sipas Kontratés. Né rast té tillé, Furnizuesi duhet té pérfshijé né kontratén e
tij me Nénkontraktorin/ét njé dispozité gé parashikon ruajtjen e konfidencialitetit sikurse
parashikohet né adresé té Furnizuesit sipas kétij neni.

Pajtueshméria me ligjet

Gjaté realizimit té Kontratés Furnizuesi respekton ligjet né fugi.



1.10

1.11

Nése nuk pércaktohet ndryshe né Kushtet e Vecanta:

(a) Blerési siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha autoritetet
lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né vendin e Blerésit gé (i)
autoritete ose ndérmarrije té tilla i kérkojné Blerésit té sigurojé né emér té tij dhe (ii) jané té
domosdoshém pér ekzekutimin e Kontratés, pérfshiré ato gé kérkohen pér pérmbushjen e
detyrimeve pérkatése si nga Furnizuesi ashtu dhe Blerési sipas Kontratés;

(b) Furnizuesi siguron dhe paguan té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat nga té gjitha
autoritetet lokale, shtetérore ose kombétare ose ndérmarrjet e shérbimeve publike né vendin e
Blerésit gé autoritete ose ndérmarrje té tilla i kérkojné Furnizuesit té sigurojé né emér té tij dhe
gé jané té nevojshme pér kryerjen e Kontratés, duke pérfshiré, pa u kufizuar, vizat pér personelin
e Furnizuesit dhe Nénkontraktorit dhe lejet e hyrjes pér té gjitha pajisjet e importuara té
Furnizuesit. Furnizuesi siguron té gjitha lejet, miratimet dhe / ose licencat e tjera qé nuk jané
pérgjegjési e Blerésit sipas pikés (a) te neni 1.9 kétu dhe gé jané té nevojshme pér ekzekutimin e
Kontratés. Furnizuesi do té démshpérblejé dhe zhdémtojé Blerésin nga dhe kundér ¢do dhe té
gjitha detyrimeve, démeve, pretendimeve, gjobave, penaliteteve dhe shpenzimeve té cfarédo
natyre gé lindin ose rezultojné nga shkelja e ligjeve té tilla nga Furnizuesi ose personeli i tij, duke
pérfshiré Nénkontraktorét dhe personelin e tyre, por pa cenuar Nenin 7.1.

Pérgjegjésia e pérbashkét dhe solidare

Nése Furnizuesi éshté njé bashkim i Operatoréve Ekonomiké, té gjithé kéta Operatoré Ekonomiké
do té jené bashkeérisht dhe solidarisht pérgjegjés ndaj Blerésit pér pérmbushjen e dispozitave té
Kontratés.

Inspektimet dhe Auditimi nga Blerési

Furnizuesi i pérgjigjet pyetjeve dhe i jep Blerésit ¢do informacion ose dokument té nevojshém
pér (i) hetimin e pretendimeve té Praktikave t& Ndaluara, ose (ii) ) monitorimin dhe vlerésimin
nga ana e Blerésit t€ Kontratés dhe pér t'i dhéné mundési Blerésit té shqyrtojé dhe adresojé ¢do
problematiké né lidhje me Kontratén.

Furnizuesi mban té gjithé dokumentacionin né lidhje me zbatimin e Kontratés né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

Neni 2 Praktikat e Ndaluara



2.1 Furnizuesi nuk /do té autorizojé ose lejojé asnjé nga punonjésit ose pérfagésuesit e tij, té
angazhohen né Praktika té Ndaluara né lidhje me prokurimin, dhénien ose ekzekutimin e
Kontratés.

2.2 Nése Blerési konstaton se dhénia e kontratés éshté béré né kushtet e konfiktit té interesit dnhe ky
fakt nuk ka gené i mundur té identifikohej mé paré, i kérkon Komisionit t& Prokurimit Publik té
deklarojé kontratén absolutisht té pavlefshme.

Nése Blerési gjaté zbatimit té kontratés ka informacion pér veprime korruptive informon organet
kompetente.

Neni 3 Njoftimet

3.1 Cdo njoftim i dhéné nga njéra Palé tek tjetra, né pérputhje me Kontratén, do té béhet me
shkrim né adresén e specifikuar né KVK.

3.2 Njoftimi do té keté efekt sapo té dorézohet.

Neni 4 Objekti i Furnizimit

4.1 Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura me to gé do té furnizohen duhet té jené sipas specifikimeve
dhe kushteve té pércaktuara né Dokumentet e Tenderit.

Kushtet e kontratés nuk ndryshojné nga ato té pérshkruara né dokumentet e tenderit dhe né
ofertén fituese, me pérjashtim té rasteve kur Furnizuesi, pér arsye objektive dhe té pavarura
prej tij né kohén e ofertimit ofron, me té njéjtin gmim, kushte mé té mira se ato té tenderuara.

4.2

Neni 5 Dorézimi

5.1 Dorézimi i Mallrave dhe Pérfundimi i Shérbimeve té Lidhura me to do té jeté né pérputhje me
kérkesat e specifikuara né Dokumentet e Tenderit.

Neni 6 Pérgjegjésité e Furnizuesit

6.1 Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér furnizimin e té gjitha Mallrave dhe Shérbimeve té Lidhura
me to té pérfshira né Objektin e Furnizimit né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
Dokumentet e Tenderit.

Neni 7 Cmimi i Kontratés

7.1 Cmimi i kontratés do té jeté i pandryshueshém pérgjaté kohézgjatjes sé realizimit té
Kontratés, pérvec rasteve té parashikuara né Nenin 21.

Neni 8 Kushtet e Pagesés



8.1

8.2

8.3

8.4

Cmimi i Kontratés do té paguhet si¢ specifikohet né KVK.

Furnizuesi duhet té paguhet nga Blerési pér Mallrat e dorézuara dhe Shérbimet e Lidhura me to
té kryera, né pérmbushjen e té gjitha detyrimeve té parashikuara né Kontraté.

Pagesat do té kryhen menjéheré nga Blerési, jo mé voné se periudha kohore e specifikuar né
KVK pas dorézimit té njé fature ose kérkese pér pagesé nga Furnizuesi, dhe pasi Blerési ta keté
pranuar até.

Nése nuk pércaktohet ndryshe né KVK, pagesa duhet béré né monedhé Shqiptare. Kursi i
kémbimit té monedhave té ndryshme do té jeté kursi i Bankés sé Shqipérisé i fiksuar né ditén e
dérgimit pér publikim té njoftimit té kontratés.

Né rast té verifikimit t& vonesave né kryerjen e pagesave nga ana e Blerésit, megjithése
Furnizuesi ka pérmbushur té gjitha detyrimet e tij né pérputhje me kushtet e kontratés, detyrimet
e prapambetura dhe kamatévonesat pérkatése do té kryhen né pérputhje me parashikimet e
Ligjit Nr. 48/2014 “Pér pagesat e vonuara n€ detyrimet kontraktore e tregtare”.

Neni 9 Tatimet, Taksat dhe Detyrimet e tjera

9.1

9.2

9.3

Pér Mallrat e prodhuara jashté vendit té Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht pérgjegjés pér
té gjitha tatimet dhe taksat, taksat e pullés, tarifat e licencés dhe detyrime té tjera té tilla té
vendosura jashté vendit té Blerésit.

Pér Mallrat e prodhuara brenda vendit té Blerésit, Furnizuesi do té jeté plotésisht
pérgjegjés pér té gjitha tatimet dhe taksat, detyrimet, tarifat e licencés, etj., té lindura
deri né dorézimin e Mallrave té kontraktuara tek Blerési.

Nése né vendin e Blerésit, mund té jeté i disponueshém pér Furnizuesin ndonjé
pérjashtim, ulje, lejim ose favor tatimor, Blerési duhet t’i krijojé mund&si Furnizuesit t&
pérfitojé nga kéto lehtésira.

Neni 10 Sigurimi i Kontratés

10.1

10.2

10.3

Furnizuesi, brenda afatit té caktuar nga Blerési né njoftimin e fituesit, paraget Sigurimin e
Kontratés né shumén e specifikuar né KVK.

Né pérputhje me Nenin 10.1, Sigurimi i Kontratés do té shprehet né monedhén e Kontratés dhe
do té jeté né formén e pércaktuar nga Blerési né KVK.

Shuma nga Sigurimi i Kontratés do t'i paguhet Blerésit si kompensim pér cdo humbje té rezultuar nga
mospérmbushja e detyrimeve sipas Kontratés nga ana e Furnizuesit.



104 Sigurimi i Kontratés do t'i kthehet Furnizuesit jo mé voné se tridhjeté (30) dité pas datés sé
pérmbushjes sé detyrimeve sé Furnizuesit sipas Kontratés, pérfshiré ¢cdo detyrim garancie, pérveg
rasteve kur specifikohet ndryshe né KVK.

Neni 11 Nénkontraktimi

111
Nénkontraktimi nuk duhet té béhet pa aprovimin paraprak me shkrim té Blerésit dhe jo mé shumé
se 50% té vlerés sé kontratés.
Blerési lejohet té béjé pagesa drejtpérsédrejti tek nénkontraktori pér furnizimet gé do té kryejé,
11.2 me miratimin paraprak me shkrim té Furnizuesit
113 Parashikimet e Nenit 2 zbatohen edhe pér nénkontraktimin.

Neni 12 Specifikimet dhe Standardet

12.1 Furnizuesi duhet té sigurojé qé Mallrat dhe Shérbimet e Lidhura té jené né pérputhje me Kérkesat
Teknike, si¢ specifikohet né Dokumentet e Tenderit.

Furnizuesi nuk mban pérgjegjési pér gabime né skicim, té dhéna, vizatim ose ¢do aspekt tjetér té
specifikimeve teknike t& dhéna nga Blerési, me pérjashtim té rastit kur gabimi ishte aq i dukshém
sa Furnizuesi duhet ta kishte paré dhe késhilluar Blerésin pér té.

Kudo gé béhen referenca né Kontraté pér kodet dhe standardet, né pérputhje me té cilat do té
ekzekutohet, shtesa ose versioni i rishikuar i kodeve dhe standardeve té tilla, do té jené ato té
specifikuara né kérkesat e dokumenteve té tenderit. Cdo ndryshim né cilindo kod dhe standard,
gjaté ekzekutimit té Kontratés, do té zbatohet vetém pas miratimit nga Blerési dhe do té trajtohet
né pérputhje me Nenin 23 té kétyre kushteve dhe dispozitat e LPP-sé pér modifikimin e
Kontratés, Neni 127.

Neni 13 Paketimi dhe Dokumentet

13.1 Furnizuesi siguron paketimin e mallrave si¢ kérkohet pér té parandaluar démtimin ose
pérkegésimin e tyre gjaté transportit né destinacionin e tyre pérfundimtar, si¢
pérshkruhet né Kontraté. Gjaté transportit, paketimi duhet té jeté i tillé gé t'i rezistojé
ekspozimit ndaj temperaturave ekstreme, kripés dhe reshjeve dhe kushteve té
magazinimit. Madhésia dhe peshat e kutisé sé paketimit do t& marrin parasysh, kur éshté
e pérshtatshme, largésiné e destinacionit pérfundimtar té Mallrave.

132 Paketimi, shénjimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet té jené né
pérputhje me kérkesat e vecanta si¢ parashikohen shprehimisht né Kontraté, pérfshiré
kérkesat shtesé, nése ka, té specifikuara né KVK, dhe né ¢cdo kérkesé tjetér nga
Blerési.

Neni 14 Siguracioni

14.1 Pérvec nése specifikohet ndryshe né KVK, Furnizuesi duhet té sigurojé gé Mallrat gé
do té dorézohen sipas kontratés jané plotésisht té siguruara ndaj humbjes ose démtimit



té lidhur me prodhimin ose blerjen, transportin, magazinimin dhe dorézimin, né
pérputhje me Inkotermat e zbatueshme ose né ményrén e specifikuar né KVK.

Neni 15 Transporti

15.1

Pérvegse kur pércaktohet ndryshe né KVK, pérgjegjésia pér organizimin e transportit t& Mallrave
do té jeté né pérputhje me Inkotermat e zbatueshme.

Neni 16 Inspektimet dhe testet

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

Furnizuesi do té kryejé me shpenzimet e veta dhe pa ashjé kosto pér Blerésin, té gjitha testet dhe
/ ose inspektimet e tilla t& Mallrave dhe Shérbimeve té Lidhura me to si¢ specifikohet né KVK.

Inspektimet dhe testet mund té kryhen né ambientet e Furnizuesit ose Nénkontraktorit té tij, né
pikén e dorézimit, dhe / ose né destinacionin pérfundimtar t& Mallrave, ose né njé vend tjetér né
vendin e Blerésit si¢ pércaktohet né KVK. Nése kryhen né ambientet e Furnizuesit ose
Nénkontraktorit té tij, té gjitha lehtésité dhe ndihma e arsyeshme, duke pérfshiré aksesin tek
vizatimet dhe té dhénat e prodhimit, do t'u dorézohen inspektoréve pa pagesé pér Blerésin.

Pérfagésuesit e caktuar té Blerésit kané té drejté té marrin pjesé né testet dhe / ose inspektimet e
pérmendura né Nenin 16.2, me kusht qé Blerési té pérballojé té gjitha kostot dhe shpenzimet e
tij t¢ kryera né lidhje me njé pjesémarrje té tillé duke pérfshiré, por pa u kufizuar, té gjitha
shpenzimet e udhétimit dhe akomodimit.

Kurdoheré qé Furnizuesi éshté i gatshém té kryejé ndonjé test dhe inspektim t€ till€, ai do t’i béjé
njé njoftim té arsyeshém paraprak, Blerésit, duke pérfshiré vendin dhe kohén. Furnizuesi do té
marré nga ¢do Palé e treté pérkatése ose prodhues ¢do leje ose pélgim té nevojshém pér t'i
mundésuar Blerésit ose pérfagésuesit té tij té caktuar té marré pjesé né test dhe / ose inspektim.

Blerési mund té kérkojé nga Furnizuesi té kryejé ¢do test dhe / ose inspektim gé nuk kérkohet
nga Kontrata, por konsiderohet i nevojshém pér té verifikuar nése Karakteristikat dhe
performanca e Mallrave pérputhen me kodet dhe standardet e Specifikimeve Teknike sipas
Kontratés. Blerési do té mbajé pérgjegjési pér koston e kétyre testimeve. Nése njé test dhe / ose
inspektim i tillé pengon progresin e prodhimit dhe / ose kryerjen nga ana e Furnizuesit té
detyrimeve té tjera té tij sipas Kontratés, Blerési do té pranojé té ndryshojé grafikun e lévrimit.

Furnizuesi do t'i sigurojé Blerésit njé raport té rezultateve té ¢do testi dhe / ose inspektimi té tillé.

Blerési mund té refuzojé ¢cdo Mall ose ndonjé pjesé té tij gé nuk e kalon testimin dhe/ose
inspektimin ose nuk éshté né pérputhje me Specifikimet. Furnizuesi do té ndregé ose zévendésojé
Mallrat e refuzuar apo pjesé té tyre ose do té béjé ndryshimet e nevojshme pér té pérmbushur
specifikimet pa ndonjé kosto pér Blerésin, dhe do té pérsérisé testin dhe / ose inspektimin, pa
asnjé kosto pér Blerésin, pasi té njoftojé né pérputhje me Nenin 16.4.

Furnizuesi bie dakord qé ekzekutimi i njé testi dhe / ose inspektimi i Mallrave ose ndonjé pjese
té tyre, nuk e shkarkojné Furnizuesin nga garancité ose detyrimet e tjera sipas Kontratés.



Neni 17 Démet e likujduara

17.1

Démet e likujduara pér dorézimin e vonuar t& mallrave do té llogariten me tarifat e méposhtme
ditore:

a) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 6 muaj, tarifa ditore do t& jeté 4/1000 e
vlerés pérkatése t& mbetur, nga ¢cmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés
sé Kontratés.

b) Pér kontratat me periudhé zbatimi, jo mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté 2/1000 e
vlerés pérkatése t& mbetur, nga ¢cmimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés
sé kontratés.

c) Pér kontratat me periudhé zbatimi mé shumé se 12 muaj, tarifa ditore do té jeté 1/1000 e vlerés
pérkatése té mbetur, nga ¢mimi i pérgjithshém i Kontratés, por jo mé pak se 25% e vlerés sé
kontratés.

Neni 18 Garancia

18.1

18.2

18.3

18.4

Furnizuesi garanton gé Mallrat nuk kané defekte gé vijné nga ndonjé veprim ose mosveprim i
Furnizuesit ose gé vijné nga skicimi, materialet dhe punimi nén pérdorimin normal né kushtet gé
mbizotérojné né vendin e destinacionit pérfundimtar.

Blerési pércakton né KVK kohézgjatjen e vlefshmérisé sé garancisé (nése éshté rasti), pasi
Mallrat, ose ndonjé pjesé e tyre sipas rastit, té jené dorézuar dhe pranuar né destinacionin
pérfundimtar té pérshkruar né KVK.

Blerési do té njoftojé Furnizuesin duke treguar natyrén e defekteve té tilla sé bashku me té gjitha
provat e disponueshme té tyre, menjéheré pas zbulimit té tyre, por jo mé voné se dhjeté dité nga
zbulimi. Blerési do té sigurojé té gjitha mundésité qé Furnizuesi té inspektojé defekte té tilla.

Pas marrjes sé njoftimit, Furnizuesi duhet, brenda periudhés sé specifikuar né KVK, té riparojé
ose zévendésojé me shpejtési Mallrat ose pjesét e démtuara, pa ndonjé kosto pér Blerésin.

Nése pas marrjes sé njoftimit, Furnizuesi nuk arrin té rregullojé defektin brenda periudhés sé
specifikuar mé sipér, Blerési mund té kryejé rregullimet e nevojshme me shpenzimet e
Furnizimit. Né& ¢do rast, Blerési mund té vendosé qé té njoftojé Furnizuesin pér ndérprerjen e
Kontratés.

Neni 19 Zhdémtimi i Patentés

19.1

Furnizuesi démshpérblen dhe zhdémton Blerésin dhe zyrtarét e tij nga dhe kundér padive, veprimeve
ose procedurave administrative, pretendimeve, kérkesave, humbjeve, démeve, kostove dhe
shpenzime té ¢do natyre, pérfshiré tarifat e avokatit dhe shpenzimet, té cilat Blerési mund t& pésojé si
rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar té ndonjé patente, modeli, skice té regjistruar, marke



19.2

19.3

tregtare, té drejte autori ose njé té drejte tjetér té pronésisé intelektuale té regjistruar ose gé pérndryshe
ekzistonte né datén e kontratés pér shkak té:

() instalimit t& mallrave nga Furnizuesi ose pérdorimit t& mallrave né vendin e dorézimit té Mallrave;
dhe
(b) shitjen né ¢do vend té produkteve t& prodhuara nga Mallrat.

Njé zhdémtim i tillé nuk aplikohet nése Mallrat ose ndonjé pjesé e tyre pérdoren pértej kushteve té
kontratés ose pérdorimi i tyre ose i njé pjese té tyre béhet né kombinim me ndonjé pajisje, impiant ose
material tjetér gé nuk éshté furnizuar nga Furnizuesi, né pérputhje me Kontratén.

Nése éshté nisur ndonjé proceduré apo ngritur ndonjé kérkesé kundér Blerésit gé del nga ¢éshtjet
e pérmendura né Nenin 19.1, Blerési do té njoftojé menjéheré Furnizuesin, dhe Furnizuesi
mundet me shpenzimet e tij dhe né emér té Blerésit té ndérmarré t& gjitha veprimet pér zgjidhjen
e ndonjé procedure apo pretendimi té tillé.

Nése Furnizuesi nuk e njofton Blerésin brenda tridhjeté (30) ditéve pas marrjes sé njé njoftimi té
tillg, atéheré Blerési do té jeté i liré té kryejé té njéjtén gjé né emér dhe pér llogari té tij.

Blerési, me kérkesén e Furnizuesit, do ti japé Furnizuesit té gjithé ndihmén né dispozicion né
kryerjen e procedurave té tilla dhe do té rimbursohet nga Furnizuesi pér té gjitha shpenzimet e
arsyeshme té kryera né kété ményre.

Blerési démshpérblen dhe zhdémton Furnizuesin dhe punonjésit, dhe nénkontraktorét e tij nga
dhe kundér ¢do padie, veprimi apo procedure administrative, g¢ Furnizuesi mund t& pésojé si
rezultat i ¢do shkelje ose shkelje t& pretenduar té ndonjé patente, modeli, skice té regjistruar, marke
tregtare, té drejte autori ose njé té drejte tjetér té pronésisé intelektuale té regjistruar ose gé ekzistonte
né datén e kontratés gé lind nga ose né lidhje me ¢do skicim, t& dhéné, vizatim, specifikim apo
dokument apo materiale té tjera té ofruara apo skicuara nga ose né emér té Blerésit.

Neni 20 Kufizimi i Pérgjegjésisé

20.1

Me pérjashtim té rasteve té neglizhencés sé réndé ose shkelje me dashje:

(a) Furnizuesi nuk do té jeté pérgjegjés ndaj Blerésit, pér ndonjé humbje apo dém indirekt ose qé
ka si pasojé, humbje té pérdorimit, humbje té prodhimit, ose humbje té fitimeve ose kostove té
interesit, me kusht qé ky pérjashtim té mos zbatohet pér asnjé detyrim t€ Furnizuesit pér t’i
paguar Blerésit démet e likujduara; dhe

(b) pérgjegjésia e pérgjithshme e Furnizuesit ndaj Blerésit, nuk duhet té kalojé Cmimin e
Kontratés, me pérjashtim té rasteve pér koston e riparimit ose zévendésimit té pajisjeve me defekt,
ose ¢do detyrim té Furnizuesit pér té zhdémtuar Blerésin né lidhje me shkeljen e patentés.

Neni 21 Ndryshime né aktet ligjore dhe nénligjoré

211

Nése pas datés sé dorézimit té ofertave ose datés sé nénshkrimit té kontratés, ndonjé ligj ose akt
nénligjor né Republikén e Shqipérisé hyn né fugi ose ndryshon dhe ndikon kushtet, duke
pérfshiré datén e dorézimit ose ¢mimin e kontratés, kushtet ose ¢mimi i kontratés do té



rregullohen né até masé sa Furnizuesi éshté ndikuar né pérmbushjen e detyrimeve té tij sipas
kontratés.

Neni 22 Forca madhore

22.1

22.2

22.3

Mos kryerja apo kryerja me vonesé nga ana e njé Pale té ndonjé prej detyrimeve té saj sipas késaj
Kontrate nuk do té konsiderohet shkelje e késaj Kontrate nése njé mospérmbushje apo vonesé e
tillé vjen drejtpérdrejt pér shkak té ndonjé ngjarje té Forcés Madhore.

Pér géllime té kétij neni, "Ngjarja e Forcés Madhore" do té thoté njé ngjarje ose situaté pértej
kontrollit té njé Pale gé nuk éshté e parashikueshme, éshté e pashmangshme dhe nuk shkaktohet
nga neglizhenca ose mungesa e kujdesit nga njéra Palé. Ngjarje té tilla mund té pérfshijné, por
nuk kufizohen né, veprime té njé Pale qofté né kapacitetin e tij sovran ose kontraktual, luftérat
ose revolucionet, zjarret, pérmbytjet, epidemité/pandemité, kufizimet e karantinés dhe embargo
e mallrave.

Nése ndodh njé Ngjarje e Forcés Madhore, Pala e prekur do té njoftojé menjéheré Palén tjetér
me shkrim pér gjendjen e tillé dhe shkakun e saj. Né gofté se nuk udhézohet ndryshe nga Pala
tjetér me shkrim, Pala e prekur do té vazhdojé té kryejé detyrimet e saj sipas Kontratés pér aq sa
éshté e arsyeshme e praktikueshme dhe do té kérkojé té gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér
realizimin gé nuk pengohen nga Ngjarja e Forcés Madhore

Neni 23 Modifikimi i Kontratés

23.1

23.2

23.3

Palét mund té modifikojné kontratén gjaté afatit té saj, vetém nése ndodhen né ndonjé nga rastet
e parashikuara né LPP.

Blerési mund t’i paraqesé kérkesé né ¢do kohé Furnizuesit, té& béjé modifikime brenda objektit t&
pérgjithshém té Kontratés né njé ose mé shumeé nga kushtet si vijon:

(a) vizatimet, skicat ose specifikimet, ku Mallrat gé do té furnizohen sipas Kontratés duhet té
prodhohen posagérisht pér Blerésin;

(b) ményra e dérgesés ose paketimit;
(c) vendin e dorézimit; dhe

(d) Shérbimet e Lidhura gé do té ofrohen nga Furnizuesi.

Kur modifikimi shogérohet me rritje té vlerés sé Kontratés, vlera totale e modifikimeve nuk duhet
té tejkalojé 20% té vlerés sé kontratés fillestare. Kur kryhen disa modifikime té njépasnjéshme,
ky kufizim duhet té aplikohet pér vlerén e pérgjithshme té té gjitha modifikimeve. Kur kontrata
pérmban njé klauzolé té rishikimit t& ¢mimit, baza pér pérllogaritjen e vlerés maksimale té lejuar
pér modifikimet do té jeté vlera e kontratés me ¢mimin e pérditésuar.
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Asnjé modifikim i Kontratés nuk do té béhet pa miratimin paraprak té Blerésit, shogéruar me
njé marréveshje me shkrim dhe té nénshkruar nga njé pérfagésues i autorizuar i Furnizuesit dhe
Blerésit.

Neni 24 Zgjatja e afatit
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24.2

Nése né ¢do kohé gjaté ekzekutimit t& Kontratés, Furnizuesi ose nénkontraktorét e tij hasin
kushte gé pengojné dérgimin né kohé té Mallrave ose pérfundimin e Shérbimeve té Lidhura né
pérputhje me Nenin 5, Furnizuesi njofton menjéheré Blerésin me shkrim pér vonesén,
kohézgjatjen e mundshme dhe shkakun e saj. Sa mé shpejt gé té jeté e mundur pas marrjes sé
njoftimit té Furnizuesit, Blerési vleréson situatén dhe né bazé té diskrecionit té tij mund té
zgjasé kohén e realizimit nga ana e Furnizuesit. Né kété rast zgjatja miratohet nga Palét dhe
reflektohet né modifikimin e Kontratés.

Me pérjashtim té rastit t&¢ Forcés Madhore, si¢ parashikohet né Nenin 22, njé vonesé nga
Furnizuesi né kryerjen e detyrimeve té Dorézimit dhe Pérfundimit do ta béjé Furnizuesin
pérgjegjés pér pagesén e démeve té likujduara né pérputhje me parashikimet né kontraté.

Neni 25 Ndérprerja e Kontratés

25.1

25.2

25.3

Njoftim pér té korrigjuar

Nése Furnizuesi nuk pérmbush ndonjé detyrim sipas Kontratés, Blerési mund ti kérkojé me
Njoftim gé Furnizuesi té ndregé mospérmbushjen brenda pesémbédhjeté (15) ditéve.

Ndérprerja pér mospérmbushje

Blerési, pa cenuar ndonjé mjet tjetér ligjor né lidhje me shkeljen e Kontratés, mundet me ané té
njé Njoftimi me shkrim pér mospérmbushje qé i dérgohet Furnizuesit, ta pérfundojé Kontratén
né térési ose pjesérisht:

(i) nése Furnizuesi nuk ka pérmbushur detyrimin edhe pas Njoftimit té€ béré sipas pikés
25.1 té Kétij neni;

(ii) Nése Furnizuesi nuk ka arritur té dorézojé ndonjé ose té gjitha Mallrat brenda periudhés
sé specifikuar né Kontraté, ose brenda ndonjé zgjatjeje té dhéné nga Blerési né pérputhje
me Nenin 24; ose

(iii) Nése provohet se Furnizuesi &shté angazhuar né Praktika té Ndaluara, si¢ pércaktohet
né Nenin 2, gjaté konkurrimit pér Kontratén apo ekzekutimit té saj.

Ndérprerja pér paaftési paguese

Blerési ndérpret né ¢do kohé Kontratén duke njoftuar Furnizuesin nése Furnizuesi falimenton.
Furnizuesi ndérpret né ¢cdo kohé Kontratén nése Blerési nuk ka aftési paguese. Né njé rast té
tillé, ndérprerja do té béhet pa kompensim pér Furnizuesin, me kusht gqé kjo ndérprerje nuk do



té cenojé ose ndikojé né ndonjé té drejté padie apo mjeti ligjor qé ka lindur apo do té lindé mé

5.4 pas pér Blerésin.

Ndérprerja pér Shkak té Interesit Publik

a) Blerési mund té ndérpresé kontratén né ¢do kohé nése gjykon se ky veprim duhet ndérmarré
pér t’i shérbyer sa mé miré interesit publik.

b) Blerési duhet té njoftojé me shkrim Furnizuesin pér ndérprerjen.

c) Blerési duhet té paguajé Furnizuesin pér té gjitha Mallrat e pranuara dhe Shérbimet e lidhura
me to t€ kryera pérpara ndérprerjes dhe duhet t’i paguajé Furnizuesit démet e shkaktuara pér
kryerjen e pjesshme té Mallrave dhe Shérbimeve té lidhura me to. Né llogaritjen e shumés sé
démeve, Furnizuesit do t’i kérkohet té¢ ndérmarré t€ gjitha veprimet e nevojshme pér té
minimizuar démet.

Neni 26 Kufizimet e Eksportit

26.1 Pavarésisht nga ¢do detyrim sipas Kontratés pér té pérfunduar té gjitha formalitetet e eksportit,
cdo kufizim eksporti gé i atribuohet Blerésit, vendit t& Blerésit ose pérdorimit t¢ mallrave ose
shérbimeve gé do té furnizohen, té cilat rrjedhin nga rregulloret tregtare nga njé vend gé furnizon
ato mallra ose shérbime, dhe té cilat né ményré té konsiderueshme e pengojné Furnizuesin pér té
pérmbushur detyrimet e tij sipas Kontratés, do ta shkarkojné Furnizuesin nga detyrimi pér té
ofruar dérgesa ose shérbime, gjithnjé me kusht gé Furnizuesi t& demonstrojé né ményré té
kénagshme pér Blerésin gé i ka pérfunduar té gjitha formalitetet né kohén e duhur, duke pérfshiré
aplikimet pér leje, autorizime dhe licenca té nevojshme pér dérgimin e mallrave ose shérbimeve
sipas kushteve té Kontratés.

Neni 27 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

27.1 Blerési dhe Furnizuesi do té béjné té gjitha pérpjekijet pér té zgjidhur né ményré migésore pérmes
bisedimeve té drejtpérdrejta cdo mosmarréveshje gé lind midis tyre gjaté ekzekutimit té Kontratés.

27.2 Nése, palét nuk arrijné té zgjidhin mosmarréveshjen e tyre me njé konsultim té tillé té ndérsjellé atéheré
secila Palé mund t'i njoftojé Palés tjetér pér géllimin e saj pér té shkuar né Gjykaté.



Kushtet e Vecanta té Kontratés

Kushtet e méposhtme té vecanta té Kontratés do té plotésojné KPK. Nése ka njé konflikt, dispozitat e
KVK do té mbizotérojné mbi ato né KPK.

1.1

1.2

1.3

Neni 1 Dispozitat e Pérgjithshme

Blerési éshté: [vendos emrin e Blerésit ]

Adresa:

Telefoni:

Numri i faksit:

E-mail:

Furnizuesi éshté: [vendos emrin e Furnizuesit]

Adresa:

Telefoni:

Numri i faksit:

E-mail:

Té dhénat e mésipérme duhet té jené té sakta pér géllime té komunikimeve gjaté zbatimit
té kontratés.

Gjuha pér komunikimet éshté [specifiko gjuhén pér komunikime]:

Gjuha éshté: [specifiko gjuhén]




2.1

2.2
2.3

2.4

3.1

3.2

4.1

Neni 2 Sigurimi i Kontratés

Sigurimi i Kontratés né shumén prej (10% té vlerés sé saj) duhet té ofrohet nga Furnizuesi pér té
siguruar ekzekutimin e detyrimeve té tij sipas kontratés.

Monedha do té jeté: [specifikoni monedhén]

Sigurimi i Kontratés do t’i Iéshohet ose kthehet, menjéheré Furnizuesit sipas formularit té
méposhtém:

Nése parashikohet njé ulje periodike e sigurimit té Kontratés, ajo kryhet si mé poshté:

Nése nuk plotésohet, sigurimi mbetet i pandryshuar.

Neni 3 Inspektimi dhe Testet
Inspektimet dhe testet do té jené:
Inspektimi para dérgesés: [specifiko inspektimin dhe testet]

Pranimi pérfundimtar: [specifiko inspektimin dhe testet]

Inspektimet dhe testet do té kryhen né:

Neni 4 Dorézimi
Vendi i dorézimit té Mallrave do té jeté:

Dérgesat dhe dokumentet e tjera qé duhet té sigurohen nga Furnizuesi jané:

() Kushtet e dorézimit, datat dhe vendet e dorézimit té mallrave dhe pjeséve té kémbimit do té
pérmbushen né pérputhje me Grafikun e Dorézimeve té parashikuar né kété Kontraté.

(b) Furnizuesi do té njoftojé Blerésin dité para ¢do dorézimi té mallrave.

(c) Njoftimi i dorézimit do té béhet me shkrim, me faks, posté elektronike, etj. tek:

(¢) Nése Blerési i merr mallrat nga njé palé e treté, njoftimi i dorézimit pérfshin listén e dokumenteve

té nevojshme pér marrjen e mallrave dhe pérshkruan dokumentet gé do t'i jepen Blerésit.



6.1

6.2

(d) Nése Blerési i merr mallrat nga njé palé e treté, Furnizuesi do té dorézojé té gjitha dokumentet e
nevojshme pér marrjen e mallrave tek:

Neni 5 Cmimi i Kontratés
Cmimi i Kontratés éshté:
Neni 6 Kushtet e pagesés

(a) Pagesa e mallrave do té béhet brenda ditéve nga data e pranimit t& Mallrave ose nga
data e marrjes sé kérkesés pér pagesé me shkrim, pavarésisht nga dita e ardhjes. Nése nuk
specifikohet, periudha kohore do té jeté 30 dité.

(b) Pagesa do té béhet né monedhén . Nése lihet e paplotésuar, pagesa do té béhet né monedhén
Shqiptare.

Té gjitha pagesat e shumave gé i detyrohen Furnizuesit mund té béhen vetém né llogariné bankare té
Furnizuesit té detajuar né ményré té garté né Kontraté.

Neni 7 Shérbimet né Lidhje me to

Kushtet e vecanta té méposhtme do té zbatohen pér kryerjen e pagesés sé shérbimeve té lidhura

Neni 8 Paketimi dhe Dokumentet

Paketimi, shénjimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté paketave duhet té jeté: [vendos detajet e
kérkuara pér shénjimin dhe dokumentacionin e paketimit]

Neni 9 Siguracioni

Nése nuk éshté né pérputhje me Inkotermat, mbulimi i sigurimit do té jeté si mé poshté [specifikoni
kérkesat e sigurimit]

Neni 10 Transporti



111
11.2

Pérgjegjésia pér rregullimin e transportit t¢ Mallrave do té jeté né pérputhje me Inkotermat e
specifikuara.

Nése nuk éshté né pérputhje me Inkotermat, pérgjegjésia pér transportin do té jeté si mé poshté:
[specifikoni organizimet e transportit, nése ndryshojné nga sa mé sipér]

Neni 11 Garancia
Periudha e vlefshmérisé sé garancisé do té jeté si mé poshté:

Periudha pér riparim ose zévendésim do té jeté: [shéno numrin e ditéve] dité.



Shtojca 16
[ Shtojcé pér t'u paraqitur nga Operatori Ekonomik]

FORMULARI | SIGURIMIT TE KONTRATES

[Data]
Pér: [Emri dhe adresa e autoritetit kontraktor]
Né emér té: [Emri dhe adresa e ofertuesit té siguruar]
* % *
Procedura e prokurimit: [lloji i procedurés]
Pérshkrim i shkurtér i kontratés: [ objekti]
Publikimi (nése zbatohet): Buletini i Njoftimeve Publike [Data] [Numri]

* x %

Duke iu referuar procedurés sé lartpérmendur, dhe me kusht gé [emri i ofertuesit té pércaktuar fitues] t’i
jeté akorduar kontrata,

Ne vértetojmé se [emri i ofertuesit té pércaktuar fitues] ka derdhur njé depozité prané [emri dhe adresa e
bankés / kompanisé sé sigurimeve] né njé shumé prej [monedha dhe vlera, e shprehur né fjalé dhe shifra]
si kusht pér sigurimin e ekzekutimit té kontratés, gé do té nénshkruhet me [emri i autoritetit kontraktor]

Marrim pérsipér té transferojmé né llogariné e [emri i autoritetit kontraktor] vlerén e siguruar, brenda 15
(pesémbédhjeté) ditéve nga kérkesa juaj e thjeshté dhe e paré me shkrim, pa kérkuar shpjegime, me kusht
gé kjo kérkesé té pérmendé mos-pérmbushjen e kushteve té kontratés.

Ky Sigurim éshté i vlefshém deri né zbatimin ploté té kontratés.

[Pérfagésuesi i bankés / kompanisé sé sigurimeve]



Shtojca 17
Draft i Marréveshjes Kuadér (Ku pércaktohen té gjitha kushtet)

PER PUNE / MALLRA/ SHERBIME
[Pérdorimi i késaj drafte marréveshje éshté i detyrueshém pér té gjithé autoritetet kontraktore gé
do té pérdorin Marréveshjen Kuadér]

Nr.
daté :

Kjo Marréveshje éshté lidhur mé [daté] ndérmjet [emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor], kétu e tutje
referuar si "Autoriteti Kontraktor" dhe [emri dhe adresa e Kontraktorit] pérfagésuar nga [pérfagésuesi],
kétu e mé tej referuar si "Kontraktori "

Kontraktori, pérmes ofertés sé tij, me daté [data] pajtohet té furnizojé mallrat, si¢ specifikohet né kushtet e
pércaktuara né:

-Kété Formular;

-Formularin e Deklarimit té Ofertés té paragitur nga Ofertuesi;

-Specifikimet Teknike;

-Listén e Cmimeve té Artikujve.

Té gjitha kéto dokumente jané té bashkangjitura, si pjesé integrale e késaj marréveshje.
Neni 1 Objekti

1.1 Objekti i Marréveshjes Kuadér éshté té pércaktojé kushtet, pérfshiré gmimet pér njési dhe rregullat pér
dérgimin e mallrave / shérbimeve / punéve té méposhtme.

[ Pérshkrim i pérgjithshém ]

1.2 Marréveshja Kuadér do té zbatohet duke dérguar ftesa pér oferta tek Operatorét Ekonomiké, palé né
marréveshje sipas nevojave té Autoritetit kontraktor.

1.3 Shumat e dhéna kétu jané vetém pér géllime orientimi dhe NUK e detyrojné Autoritetin Kontraktor t'i
blejé ato. Autoriteti Kontraktor ka té drejté té blejé mé pak ose mé shumé sasi sesa ato té
parashikuara.

1.4 Kontraktori nuk do té keté té drejté pér kompensim dhe nuk do té lejohet té béjé ndryshime né ¢mimet
pér njési, pér shembull nése Autoriteti Kontraktor vendos té blejé mé pak ose mé shumé sasi sesa
ato té parashikuara té specifikuara dhe / ose nése Autoriteti Kontraktor vendos té mos blejé ciléndo
nga kéto sasi pér disa artikuj.

1.5 Kohézgjatja e Marréveshjes Kuadér:




Neni 2 Cmimi

2.1 Cmimet pér njési pér puné / mallra / shérbime pérshkruhen né Listen e Cmimit té Artikujve.

2.2 Cmimet pér njési do té jené fikse dhe nuk do té ndryshojné pér porosité e béra né bazé té késaj
Marréveshje Kuadér.

Nénshkrimet dhe datat

Pér Kontraktorin Pér Autoritetin Kontraktor
Emri: Emri:

Pozicioni: Pozicioni:

Firma: Firma:

Data: Data:

Vula: Vula:




Shtojca 18
Draft Marréveshja Kuadér (Ku nuk pércaktohen té gjitha kushtet)

PER PUNET/ MALLRAT / SHERBIMET

Emri i Autoritetit Kontraktor,
dhe

Emri i Kontraktorit
Bien dakord si mé poshté:

Té nénshkruajné Marréveshjen Kuadér pér objektin: <shéno titullin> me numrin identifikues: <shéno
numrin e prokurimit>

Neni 1 Objekti.
1 Objekti i késaj marréveshje kuadér éshté té vendosé rregullat pér kontratat gé do té lidhen pérmes procesit

t& Mini — konkurrimit vetém midis Operatoréve Ekonomiké gé jané palé né kété Marréveshje Kuadér.

1.2 Kjo Marréveshje Kuadér nuk éshté njé kontraté né vetvete, por pércakton kushtet pér kontratat qé do té
lidhen, bazuar né té.

1.3 Kontraktori éshté vetém njé prej paléve té Marréveshjes Kuadér.
Neni 2 Detyrimet e Paléve

2.1 Autoriteti Kontraktor, palé né kété marréveshje, do t'i dérgojé Kontraktuesit njé "Ftesé pér Oferté" sa
heré gé ka nevojé pér puné / mallra / shérbime.

2.2 Kontraktori éshté i detyruar té paragesé njé Oferté sa heré gé kérkohet nga Autoriteti Kontraktor.

Neni 3 Kontratat né zbatimin e Marréveshjes Kuadér

1.1 Kontratat do té& nénshkruhen vetém pas procesit té mini-konkurrimit.
Neni 4 Procesi i mini-konkurrimit

4.1 Procesi i mini-konkurrimit do té zhvillohet me té gjithé operatorét ekonomiké, palé né Marréveshjen
Kuadeér, kurdoheré gé ka nevojé pér puné / mallra / shérbime nga ana e Autoritetet Kontraktore.

4.2 Autoriteti Kontraktor do té rihapé konkurrimin né té njéjtat kushte ose kushte té tjera té pércaktuara né
Ftesén pér Oferta, si¢ pércaktohet né Dokumentet e Tenderit.



4.3 Sa heré gé ka nevojé pér puné / mallra / shérbime, Autoriteti Kontraktor pérgatit Ftesat pér Oferta dhe
i dérgon ato te té gjithé Operatorét Ekonomiké, palé né Marréveshjen Kuadér. Vlerésimi i Ofertave do té
bazohet né kriteret e pércaktuara né Ftesén pér Oferta.

Neni5 Kohézgjatja e Marréveshjes Kuadér

Firmat dhe Data

Pér Kontraktorin Pér Autoritetin Kontraktor
Emri: Emri:

Pozicioni: Pozicioni:

Firma: Firma:

Data: Data:

Vula: Vula:




SEKSIONI IV
Ankimi dhe Njoftimet pér mbylljen e procesit

Shtojca 19: Formulari i Ankesés prané Autoritetit kontraktor dhe Komisionit té Prokurimit Publik

Shtojca 20: Formulari i paragitjes sé argumentave nga operatorét ekonomiké té interesuar prané Autoritetit
kontraktor dhe Komisionit té Prokurimit Publik

Shtojca 21: Njoftimi i Kontratés sé nénshkruar
Shtojca 22: Njoftimi i kontratés sé nénshkruar gé publikohet né Buletinin e Njoftimeve Publike

Shtojca 23: Formulari i anulimit te procedurés



Shtojca 19:

FORMULARI | ANKESES PRANE AUTORITETIT/ENTIT KONTRAKTOR DHE
KOMISIONIT TE PROKURIMIT PUBLIK

Ankesé drejtuar: Autoriteti/Entit Kontraktor dhe Komisionit té Prokurimit Publik D

Seksioni 1. Identifikimi i ankimuesit

Ankimuesi mund té jeté njé ofertues ose ofertues i mundshém (p.sh. individ, operator ekonomik,
shogaté, bashkim operatoresh ekonomike)

Emri i ploté i ankimuesit (ju lutem shtypeni)

Nuis/Nipt

Adresa

Qyteti Shteti Kodi Postar / Posta
Numri i telefonit (pérfshiré kodin e zonés) Numri i faksit (pérfshiré kodin e zonés)
E-mail

Emri dhe titulli i zyrtarit té autorizuar pér Iéshimin e ankesés (ju lutemi shkruani)

Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar Data (viti/muaji/dita)

Numri i telefonit (pérfshiré kodin e zonés) Numri i faksit (pérfshiré kodin e zonés)
Seksioni Il. Informacion mbi procedurén
1. Numri i referencés sé procedurés/Lotit

Plotésoni numrin e references se kontratés né njoftimin e kontratés ose né dokumentet e tenderit.




2. Lloji i Procedurés

Plotésoni llojin e procedurés sé pérdorur pér prokurimin né fjalé.

Proceduré e hapur Proceduré e hapur e thjeshtuar
u u
Proceduré e kufizuar Proceduré konkurruese me negocim
O ad
Partneritet pér inovacion Dialog konkurrues
O ad
Proceduré me negocim me shpallje Proceduré me negocim pa shpallje
paraprake té njoftimit paraprake té njoftimit t& kontratés
O ad
Shérbim Konsulence
0

Kontraté e lidhur pa zhvilluar ndonjé nga
procedurat e prokurimit té parashikuara né
LPP

[

3. Autoriteti /Enti Kontraktor
Emri i autoritetit/entit kontraktor gé administron procesin e prokurimit.

4. Vlera e pérllogaritur e prokurimit
(Vlera e pérllogaritur e kontratés/marréveshjes kuadér) (shuma né shifra dhe fjalé)

5. Objekti i kontratés/Marreveshjes Kuadér
(Pérshkrimi i shkurtér i punéve / mallrave / shérbimeve objekt kontrate/marreveshje kuader).

6. Afati i fundit pér paraqgitjen e ofertés
(Data (viti/muaji/dita)



7. Data e publikimit te Njoftimit te Fituesit
(Data (viti/muaji/dita) nése éshté e zbatueshme)

8. Data e nénshkrimit té kontratés

(Data (viti/muaji/dita) né rastet e kérkesave pér pavlefshmériné e kontratés)

Seksioni I11. Pérshkrimi i ankesés

1.Baza ligjore (Shkelje ligjore, bazuar né vendime, akte, dokumente, etj.)

2. Objekti i ankesés

- Modifikim i dokumentave té tenderit
O

- Kundérshtim i vendimit t&€ Komisionit té Vlerésimit t& Ofertave lidhur me skualifikimin e
ofertés tuaj.

H
(Citoni kétu arsyet e skualifikimit)

- Kundérshtim i vendimit t&¢ Komisionit té Vlerésimit té€ Ofertave lidhur me kualifikimin e
ofertés té njé/disa operatori/ve ekonomik pjesémarrés né procedurén e prokurimit.

U
(Citoni operatorin/ét ekonomik pér té cilin keni pretendime)

- Pavlefshméri kontrate

U

(Citoni kontratén pér té cilén kérkoni pavlefshméring)
- Tjetér

U



(Citoni kétu objektin e ankesés gé nuk pérfshihet mé sipér)

3. Rrethanat dhe faktet
Pérshkruani rrethanat e faktit.

4. Argumentime mbi shkeljet e pretenduara

Pérshkruani né ményré koncize shkelejt e pretenduara, duke argumentuar garté dhe sakté se
pérse pretendoni pér paligjshméri né veprimet e autoritetit kontraktor.

5. Kérkesé pér ekspertizé té posacme

Po Jo
H H
(Nése po, specifikoni llojin e ekspertizés gé kérkoni)

6. Kérkesé pér pérjashtim té zyrtaréve gé do té merren me shgyrtimin e ankesés:

7. Lista e informacionit konfidencial:

Pércaktoni se cili informacion éshté konfidencial, nése ka. Shpjegoni pse informacioni éshté ose
njé version i dokumenteve pérkatése me hegjen e pjeséve konfidenciale dhe njé pérmbledhje té
pérmbajtjes.

Kujdes :Ankimuesi duhet t’i bashkélidhé ankimit, gé do té paragesé né autoritetin/ entin kontraktor
dhe Komisionin e Prokurimit Publik, dokumentin bankar gé vérteton pagesén e tarifés pérkatése
pér ankesén prané Komisionit té Prokurimit Publik




Dérgojeni formularin e plotésuar té ankesés sé prokurimit, té gjitha shtojcat e nevojshme dhe
kopjet shtesé, prané Autoritetit /Enti Kontraktor dhe Komisionit te Prokurimit Publik.

Shénim: Ankimuesi duhet ta dérgojé njékohésisht ankesén né autoritetin/ entin kontraktor dhe
Komisionin e Prokurimit publik

Nr. i faksit:

E-mail:

Nénshkrimi dhe vula e Ankuesit

Administratori/ Pérfagésuesi i autorizuar



Shtojca 20
FORMULARI | PARAQITJES SE ARGUMENTAVE NGA OPERATORET
EKONOMIKE TE INTERESUAR PRANE AUTORITETIT/ENTIT KONTRAKTOR
DHE KOMISIONIT TE PROKURIMIT PUBLIK

Paraqitja e argumentave nga operatorét ekonomiké té interesuar drejtuar:

Autoriteti/Entit Kontraktor dhe Komisionit té Prokurimit Publik D

Seksioni I. Identifikimi i Operatorit/éve Ekonomiké/Bashkimit té operatoréve ekonomiké

Emri i ploté i Operatorit Ekonomik/Operatoréve Ekonomiké (ju lutem shtypeni)
Nuis/Nipt

Adresa

Qyteti Shteti Kodi Postar / Posta
Numri i telefonit (pérfshiré kodin e zonés) Numri i faksit (pérfshiré kodin e zonés)
E-mail

Emri dhe titulli i zyrtarit té autorizuar pér dérgimin e kéyre kundérshtimeve (ju lutemi shkruani)

Nénshkrimi i zyrtarit té autorizuar Data (viti/muaji/dita)

Numri i telefonit (pérfshiré kodin e zonés) Numri i faksit (pérfshiré kodin e zonés)
Seksioni Il. Informacion mbi procedurén
1. Numri i referencés sé procedurés/Lotit

Plotésoni numrin e references se kontratés né njoftimin e kontratés ose né dokumentet e tenderit.




2. Lloji i Procedurés

Proceduré e hapur Proceduré e hapur e thjeshtuar
U U
Proceduré e kufizuar Proceduré konkurruese me negocim
O ad
Partneritet pér inovacion Dialog konkurrues
O ad
Proceduré me negocim me shpallje Proceduré me negocim pa shpallje
paraprake té njoftimit paraprake té njoftimit té kontratés
O ad
Shérbim Konsulence
0

3. Autoriteti /Enti Kontraktor
Emri i autoritetit/entit kontraktor gé administron procesin e prokurimit.

4. Vlera e pérllogaritur e prokurimit

Vlera e pérllogaritur e kontratés/ Marréveshjes Kuadér (shuma né shifra dhe fjalé)

5. Obijekti i kontratés/Marréveshjes Kuadér

Pérshkrimi i shkurtér i punéve / mallrave / shérbimeve objekt kontrate/marreveshje kuader.

6. Afati i fundit pér paraqgitjen e ofertés

Data (viti/muaji/dita)

7. Ankesa gé po shqyrtohet:
(emri i Operatorit ekonomik gé ka paragitur ankesé pér kété proceduré prokurimi)

8. Data e Publikimit té Njoftimit té Fituesit



Data (viti/muaji/dita)

Seksioni I11. Argumentat mbi ankesén e paragitur nga Operatori/ét ekonomiké
1. Baza ligjore

(Shkelje/arsyetime ligjore, bazuar né vendime, akte, dokumente, etj.)

2. Deklaraté e hollésishme e argumenteve mbi ankesén e paragitur

Jepni njé deklaraté té hollésishme té fakteve dhe argumenteve qé mbéshtesin argumentimet
tuaja. Pér ¢farédo arsye, specifikoni datén né té cilén u vuté né dijeni pér faktet e lidhura me
arsyet e ketyre srgumenteve. Pérmendni seksionet pérkatése té Dokumenteve té Tenderit, nése
éshté e zbatueshme. Pérdorni fage shtesé nése éshté e nevojshme.

3. Lista e informacionit konfidencial

Pércaktoni se cili informacion éshté konfidencial, nése ka. Shpjegoni pse informacioni éshté ose
njé version i dokumenteve pérkatése me hegjen e pjeséve konfidenciale dhe njé pérmbledhje té
pérmbajtjes.

Dérgojeni formularin e plotésuar té argumentimevemeve tuaja, si dhe té gjitha shtojcat e
nevojshme dhe kopjet shtesé, prané Autoritetit /Enti Kontraktor dhe Komisionit té
Prokurimit Publik

Shénim: Nése operatorét ekonomiké té interesuar nuk kané paraqitur argumentat e tyre
gé kundérshtojné ankesén, sipas parashikimeve té LPP, nuk mund té ushtrojné mé pas té
drejtén e ankimit pér vendimin e dhéné lidhur me ankesén pér kété proceduré prokurimi.

Nr. i faksit:
E-mail:

Nénshkrimi dhe vula e Operatorit /eve Ekonomiké




Shtojca 21

(Shtojcé pér tu plotésuar nga autoriteti kontraktor)

Formulari i Njoftimit té Kontratés sé Nénshkruar

Seksioni 1 Autoriteti Kontraktor

1.1 Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor

Emri

Adresa

Tel/Faks

E-mail

Ueb-fage

1.2 Lloji i Autoritetit Kontraktor:
Institucion gendror

O
Njésia e Qeverisjes Vendore

O
1.3 Kategoria e Autoritetit Kontraktor:

Autoritet kontraktor gé prokuron pér nevoja té veta
]
| deleguar
0

Seksioni 2. Objekti i Kontratés

2.1 Numri i referencés sé procedurés / Lotit

2.2 Lloji i "Kontratave Publike pér Mallra'

Institucion i pavarur
O
Té tjera

|

Organ Qendror blerés
]
Té tjera
0



Blerje Qira Blerje me késte Njé kombinim i kétyre

O O d O

2. Kontraté né bazé té Marréveshjes Kuadér

Po O Jo O

Nése Po, lloji i Marréveshjes Kuadér

Me njé Operator Ekonomik O
Me disa operatoré ekonomik O

Té gjitha kushtet jané té vendosuraPo [ Jo O

2.4 Pérshkrimi i shkurtér i kontratés
1. Fondi limit

N

Burimi i financimit

w

Obijekti i Kontratés

2. 5 Kohézgjatja e Kontratés ose afati i pérfundimit:
Kohézgjatja né muaj OOO ose dité OOOO

ose

Duke nisur O0O/00/0000  dhe pérfunduar né O0/00/0000

2.6 Ndarja né LOTE:

Po O Jo O

Nése po, numri i LOTEVE: OO

2.7 Kontrata me nénkontraktim:
Po | Jo O

Seksioni 3. Procedura



3.1 Lloji i procedurés: E hapur e thjeshtuar

3.2 Kriteret e pérzgjedhjes sé fituesit:

a) oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar né kosto O

b) oferta ekonomikisht mé e favorshme bazuar né cmim O

3.3 Numri i ofertave té paraqitura: OO0

Numri i ofertave té rregullta: OOO

3.4. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé sé Informacionit dhe Komunikimit (T1K)
jané pérdorur standardet e pérgatitura nga Agjencia Kombétare e Shogérisé sé Informacionit:

Po O Jo O

3.5. Gjaté procesit té prokurimit né fushén e Teknologjisé sé Informacionit dhe Komunikimit (TI1K),
kur standardet nuk jané té zbatueshme, aprovimi paraprak merret nga Agjencia Kombétare e
Shoqérisé sé Informacionit.

Po O Jo O

Seksioni 4 Informacion rreth Kontratés

4.1 Numri i kontratés: Data e kontratés oo/oo/oooo

4.2 Emri dhe adresa e Kontraktorit

Emri

Adresa
Nipti
Tel/Faks

E-mail




Ueb-fage

4.2.1 Emri dhe adresa e nénkontraktorit

Emri

Adresa

Nipti

Tel/Faks
E-mail

Ueb-fage

4.3 Vlera totale pérfundimtare e Kontratés (pérfshiré shumé, opsione dhe nénkontraktime):

Vlera Monedha

(pa TVSH)

Vlera Monedha

(me TVSH)

4.3.1 Vlera totale e nénkontraktimit:

Vlera Monedha

(pa TVSH)

Vlera Monedha

(me TVSH)

4.4 Informacion Shtesé

Data e dorézimit té kétij njoftimi oo/oo/oooo



Shtojca 22
[ Shtojcé pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor pér publikim né Buletinin e Njoftimeve Publike]

Formulari i Njoftimit té Kontratés sé Nénshkruar

1. Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor
Emri

Adresa

Tel/Faks

E-mail

Ueb-fage

2. Lloji i procedurés:

3. Objekti i kontratés

4. Numri i referencés sé procedurés / Lotit

5. Fondi Limit

6. Vlera totale pérfundimtare e kontratés (pérfshiré Lotet, opsionet dhe nénkontraktimin):

Vlera Monedha

(me TVSH)

Vlera e nénkontraktimit me TVSH Monedha

7. Data e nénshkrimit té kontratés

8.Emri dhe adresa e Kontraktorit / nénkontraktorit
Emri

Adresa

Numri i NIPT-it




(Shtojce pér tu plotésuar nga Autoriteti Kontraktor)
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Formulari i Njoftimit té Anulimit

1. Emri dhe adresa e Autoritetit Kontraktor

Emri

Adresa

Tel/Faks

E-mail

Ueb-fage

2. Lloji i procedurés:

3. Numri i Referencés se procedures/lotit:

4. Objekti i Kontratés

5. Fondi Limit

6. Arsyet e Anulimit:

Bazuar né Ligjin Nr. 162/2020, daté 23.12.2020 "Pér Prokurimin Publik", Neni 98, pika 1:

7. Informacion shtesé

Data e dorézimit té kétij njoftimi



